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LUCHAR POR LA VIDA

stalla en nuestro pais el escandalo de las vacas locas mientras ce-

rrabamos este nimero. Dos casos de encefalopatia espongiforme

bovina (EEB), los primeros que reconoce el Ministerio de
Agricultura. Estamos una vez mas ante un caso de incumplimiento del
Principio de Precaucién y, por tanto, de revisién tardia de hechos con-
sumados. Sin embargo, las autoridades y las industrias responsables, en
total complicidad, minimizan la situacion, asegurando que no son mas
que dos casos aislados... Para ellos se trata de salvar un gigantesco ne-
gocio, cuyas practicas aterrarian al mas insensible de los consumidores,
v la credibilidad de las autoridades. Para nosotros, los ciudadanos, se
trata de preservar nuestra salud y la de nuestros hijos.

Con el escindalo, se prohiben las harinas de carne en los piensos
para las vacas. jQué menos! Jamas se deberian haber utilizado los des-
pojos de animales y los propios animales muertos como comida para
los vivos, y menos para herbivoros como las vacas.

Esa forma barata de alimentarlas para que den mds leche se ha es-
tado haciendo en nuestro pais a pesar de estar prohibido desde 1994,
a pesar de saber que esos piensos con restos carnicos son el origen de
la encefalopatia espongiforme bovina y a pesar de tener como referen-
cia lo ocurrido en el Reino Unido. Las autoridades sanitarias britanicas
han declarado, casi 20 afios después de detectarse los primeros casos,
que en los proximos afios morirdn alrededor de 500.000 personas con-
taminadas por la carne de vacas locas consumida en los afios 80.

En Espafia, la Administracion niega la utilizacion de piensos carni-
cos en la alimentacion de las vacas. Sin embargo, Marti Pumarola, de-
cano de la Facultad de Veterinaria de la UAB, constataba lo contrario
en Tele 5, el 4 de diciembre: "Ahora los consumidores deberdn acos-
tumbrarse al nuevo sabor y color de la carne de ternera, debido a la sus-
titucion de la alimentacion actual por piensos totalmente vegetales". Y
dias antes, en el Colegio de Veterinarios, declaraba que "es de esperar
que, cuando se empiecen a hacer los test de deteccitn, surjan nuevos
casos de vacas locas".

En Catalunya, la Junta de Residuos del Departamento de Medio
Ambiente de la Generalitat ha estado potenciando el reciclaje de restos
carnicos para la fabricacién de piensos (tenemos constatacion de ello).
Un ejemplo de esta préctica es la empresa APC Europe (antes Aprocat),
que recibi¢ en 1995 el Premio Proteccién del Medio Ambiente para la
Industria que concede la Sociedad Estatal de Participaciones
Industriales (SEPI), por el aprovechamiento de la sangre de los mata-
deros. Se da, ademas, la circunstancia de que Aprocat contd desde 1993
hasta 1998 con la participacion (37'5% de las acciones) de la Junta de
Residuos de la Generalitat de Catalunya.

Se recogen en los mataderos 185.000 toneladas de sangre cada afio
en Espafia, para la fabricacion de alimentos para el ganado y el ser hu-
mano. Consideramos este tema de especial preocupacién porque la
sangre no ha sido incluida en el grupo de materiales de riesgo que de-
beran ser destruidos.

Richard Lacey, ex consejero del gobierno del Reino Unido, médico
y microbidlogo y considerado como una de las mayores autoridades
mundiales en la enfermedad de las vacas locas, sostiene que las vacas
madres "pueden transmitir la EEB a sus crias, probablemente a través
de la sangre". En el estudio Lancet 2000, cientificos del Instituto de
Salud Animal de Newbury (Edimburgo, Escocia) argumentan la misma
teoria. Lacey se ha convertido en el mas incomodo portavoz cientifico
europeo de la enfermedad de las vacas por afirmar cosas como éstas: "El

agente de la EEB es muy persistente y puede permanecer activo duran-
te afios en el estiércol” {...) "El mal de las vacas locas podria ser un fe-
némeno apocaliptico” {...) "El contagio més letal desde la peste negra”.
Por su parte, Stephen Deallers, doctor en Microbiologia en el Hospital
de Burnley (Reino Unido), afirma que "hay evidencias de que el prion
puede sobrevivir a la incineracion".

A los cientificos britdnicos que habian advertido de la aparicién de
la encefalopatia espongiforme hovina, como el profesor John Collinge,
quien llegd a afirmar que en el hombre esta enfermedad no se podia
controlar, se les retird la subvencién para impedir que siguieran inves-
tigando.

En nuestro pais se repite la misma situacién. Cuando, hace 15 afios,
el neurocientifico Lukas Domich, de la Universidad de Murcia, adver-
tia en su tesis doctoral sobre la hipdtesis de transmision del agente que
causaba el "scrapie” (la encefalopatia espongiforme en las ovejas) a las
personas, le advirtieron: "Ten cuidado porque eso no se puede decir",

Y los periodistas que se atreven a alertar a la poblacion sobre el ries-
g0 que engendra silenciar una contaminacién, y que lo hacen con la
esperanza de que se tomen medidas para reducir las consecuencias, son
tachados de alarmistas y de no tener en cuenta el dafio que causan a
los ganaderos.

Con lo que estamos viviendo, jno estd claro todavia que hay que
empezar a cambiar las practicas contaminantes de las explotaciones
agricolas y ganaderas hacia los métodos respetuosos de la agricultura y
ganaderia biologicos?

La cria intensiva ha convertido a los animales en meras fibricas de
carne, y muy especialmente a las hembras, que son las que tienen mds
interés productivo para la industria ganadera. A base de piensos carni-
cos, antibiGticos, hormonas (algunas prohibidas, como la BST -hormo-
na transgénica de crecimiento bovino de Monsanto-), clenbuterol
(también prohibido), tranquilizantes... se les saca el maximo rendi-
miento, en el menor tiempo y con el coste mas bajo posible.

En nombre del progreso y del bienestar se han alterado los ciclos de
la vida, en especial de la tierra, de los animales hembra y también de
las mujeres. La contaminacion alimentaria y medioambiental, asi co-
mo el estrés v la maternidad cada vez mas tardia, se sefialan como las
causas del incremento de cancer de mama. Segin los responsables del
Centro de Patologia de la Mama, de Madrid, una de cada ocho muje-
res desarrollara cancer de mama a partir de los 35 afios en el proximo
decenio.

Es dificil imaginar este estado de cosas, especialmente las relaciona-
das con las cuestiones de la vida, la salud y la fertilidad, en un mundo
en el que las mujeres hubieran tenido mas representacion en los dm-
bitos politico y empresarial. Sin embargo, el poder esti en manos de los
hombres. Y la mayoria de las mujeres que han llegado a ostentar car-
gos dirigentes, en general, han adoptado el rol de los hombres;
Vandana Shiva diria que se han masculinizado.

Se hace evidente que incluse el movimiento feminista occidental
tendrd que revisar los objetivos y prioridades que hoy requiere la lucha.
Y todos unidos, hombres y mujeres sensibles y conscientes de lo que
estd pasando, dirigir los esfuerzos para acabar con los graves atentados
que se estan perpetrando contra la vida.

Montse Arias
Directora de The Ecologist en espafiol
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CAMPESINAS BIOLOGICAS

Leido vuestro Especial AntiGlobalizacidn,
aprovecho para haceros llegar mis felicita-
ciones. Pertenezco a la Gltima generacién de
una familia campesina. Y tengo que confe-
sar que me emocioné leyendo todo el espe-
cial y, en particular, la entrevista a Rafael
Alegria y las reivindicaciones de las mujeres
de Via Campesina. Estoy de acuerdo en to-
do, en las criticas a la agricultura industrial,
a los transgénicos, a los pesticidas... Todo
es50 lo conozeo muy bien, porque lo he vivi-
do en mis propias carnes. La sociedad domi-
nante tiene un complot particular contra to-
dos los campesinos del mundo, porque
nosotros vivimos apegados a la tierra v, al te-
ner un tipo de vida ajeno al consumismo,
representamos una gran insumision contra
el sistema. Por eso intentan acabar con no-
sotros. Y las formas con que lo intentan son
cada vez mas subliminales. Ahora, dentro de
mi familia, yo represento el futuro. Mi
apuesta es por la agricultura biologica. Mis
abuelos dicen: “Pero si eso es lo que hicimos
toda la vida hasta que llegd la quimica”.
Pues eso. Volver a las raices, a las formas tra-
dicionales... Creo que es una idea apasio-
nante que puede devolverle al campo la ilu-
sion y la savia nueva de muchos jévenes de
toda Espafia y de todo el planeta que quie-
ren vivir de una manera “diferente” a la im-
puesta.

Maria Almendralejos. Madrid

"CHAPEAU”, SR. RETALLACK

Misiva dirigida a los miembros de las dos re-
dacciones de The Ecologist, 1a inglesa y la es-
pariola, y, en especial, a Simon Retallack. Lei
su articulo Macroeconomia y destruccion, in-
cluido en el Especial AntiGlobalizacion del pa-
sado trimestre. Me parecié magistral la for-
ma en que usted vislumbra cdmo, incluso
con nuestros impuestos, la compaiiias de
créditos y seguros a la exportacion (CCE's)
permiten que las empresas devasten territo-
rios del Tercer Mundo con total impunidad
y con criminal rentabilidad econémica. Hay
una forma de luchar contra eso: la insurrec-
cion fiscal. Ya sea legal o ilegalmente, evite-
mos que nuestros impuestos se conviertan
en créditos para CCE’s, en campaias arma-
mentisticas, en investigaciones biotecnolo-
gicas... ;Para qué sirven los estados? ;Para
proteger a los ciudadanos? ;A cudles? ;De
qué paises? Ni un duro para esos politicos
corruptos que permiten que las grandes
multinacionales usurpen con alevosia la so-
berania del pueblo. Evitemos que con nues-
tro dinero se desangre a la Madre Tierra v a
nosotros mismos, a los seres vivos que po-
blamos este planeta, al que quieren conver-
tir en una hedionda cloaca.

Antonio Martinez. Castelion

BUSCANDO LA ESENCIA

No pertenezco a ninguna ONG, ni militc en
ninguna asociacién de consumidores del sec-
tor alimentacién, ni a ningtin partido politi-
co ecologista, ni soy indigena, ni campesino,
ni tampoco pertenezco a ninguna entidad
que defienda los derechos de los animales, ni
formo parte de ningtn colectivo religioso, ni
siquiera formo parte de ningan sindicato
obrero més o menos “abierto” o grupo estu-
diantil de rebeldes juveniles, y tampoco es-
toy asociado a ningtn colectivo de personas
relacionadas con la salud natural y todo eso.
Sin embaigo, soy lector de The Ecologist desde
aquel namero 0 dedicado a Monsanto, una
de las multinacionales de los transgénicos.
Soy, simplemente, un ciudadano que ha
comprendido que este sistema, que en teoria
nos venden como la salvacion a todos nues-
tros males, no es mas que, precisamente, la
causa de nuestros problemas: medicambien-
tales, sanitarios, alimentarios, econoémicos,
sociales, mentales... Asi que, como supongo
hacen los miembros de todas esas asociacio-
nes citadas, estoy buscando la esencia, la
esencia que me permita vivir més de acuerdo
con la légica natural. En ese sentido, The
Ecologist no es mi solucién definitiva, pero es
verdad que estdis ayudando a mucha gente a
deshacerse de muchos topicos y prejuicios
nefastos. Bravo: seguid asi.

Pablo Gélvez. Cérdoba

PACTO DE SILENCIO

He leido vuestra revista del pasado trimestre,
sobre la cual aprovecho para felicitaros, y
me ha llamado la atencién un articulo de la
misma: La gran farsa de la colza. Sobre este
tema tengo un libro del periodista y escritor
Andreas Faber-Kaiser, que se llama Pacto de
silencio, de la editorial Compariia General de
las Letras, aparecido en marzo de 1988. Me
costd bastante encontrar el libro y lo conse-
gui via Madrid. Fue después de la muerte del
autor que me enteré de la existencia de este
libro. Ya en esa obra se apunta la “accidental
y oportuna muerte” del Dr. Antonio Muro,
asi como la de su ayudante, el Dr. Juan José
Rosén, un afio y pico mds tarde, de la mis-
ma enfermedad. También habla de otras
muertes y de “accidentales intoxicaciones”,
asi como de todo lo que expone en su arti-
culo Guillerme Caba Serra. También en un
articulo aparecido en una revista en junio de
1993, titulado Genocidios masivos: la guerra
de baja densidad, Faber-Kaiser denuncia la
manipulacién y el fraude del tema del acei-
te de colza y su posible fabricacion en labo-
ratorio, asi como el sida. Creo importante
que su labor en este tema no quede en el ol-
vido y que quede constancia de su investi-
gacion.

Amalia Marin. Gava {Barcelona)

Podgis enviar vuestras misivas a The Ecologist. Seccian “Vox populi”. Adjuntad fotocopia del DNI.
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Opinién

CLONAR: LA INMACULADA CONCEPCION

LA CAPACIDAD REPRODUCTIVA FEMENINA ES UTILIZADA POR LA GRAN INDUSTRIA
BIOTECNOLOGICA CON FINES LUCRATIVOS

DESDE QUE HACE TRES ANDS salt6 a la prensa la sensacional noticia del na-
cimiento de Dolly, la oveja clonada por el Instituto Roslin de
Edimburgo, se atropellan las noticias sobre nuevos logros de la biotec-
nologia. La clonacién de Dolly trastocd los procedimientos convencio-
nales de la procreacion en mamiferos. El nicleo de una célula adulta
diferenciada —en este caso, una célula mamaria de otra oveja— fue trans-
ferida a un 6vulo desnucleado de una segunda oveja. La fusién de este
nucleo con el 6vulo se logré mediante una pequeria descarga eléctrica.
El embrién resultante fue implantado en una tercera oveja portadora
para su maduracion. Es decir, 1a clenacion prescinde de la fecundacion
sexual y, por lo tanto, de la participacion de un macho. Dolly nacié
con la participacién de tres madres y ningan padre.

La alarma social y politica inicial sobre posibles abusos, tales como
la fabricacién por clonacién de seres humanos completos, pronto fue
aparcada ante las esperanzas puestas en las virtudes biomédicas de la
clonacion humana: la produccion de érganos para transplante, la me-
jora genética e, incluso, la juventud eterna y la inmortalidad. Los gran-
des laboratorios biotecrioldgicos y las empresas farmacéuticas, concen-
trados en Estados Unidos, constituyen hoy la punta de lanza del sector
y absorben la mayor parte de capitales invertidos en la investigacion
cientifica. Estas empresas alientan esos suefios. La reciente decodifica-
cion de un genoma humano completo por la compaiifa Celera de
EE.UU. se anuncio como otro hito en el camino hacia el diagndstico
genético aunque, como es bien sabido, el codigo genético en si no re-
vela las funciones de los genes.

En efecto, una cobertura mediética simplificada y desmesurada de
los avances en la biomedicina suscribe el paradigma determinista ge-
nético dominante segun el cual, como sefialaba el descubridor de la es-
tructura del ADN James Watson, nuestro destino estd en los genes. Se
desvia de este modo la atencién de los factores ambientales, que, como
estd demostrado, interactian en configurar, para bien y para mal, la ex-
periencia humana. Ademads, mientras que un

tivo en el laboratorio de tejidos, por ejemplo, neuronales, corneales, de
piel, musculares cardiacos, etc., destinados a implantes. De este modo se
evitarian los temidos rechazos del sistema inmune. No obstante, como
senalaba Fox Keller, estos afanes biotecnoldgicos han dado lugar a un
concepto de “enfermedad genética” que es nuevo v que nutre posturas
eugenésicas individualistas que estan asociadas a la ilusién de la libre
eleccion en un mundo afluente aunque solitaric y muy competitivo. Esa
ilusion de que la biomedicina lo puede todo a su vez estimula y justifica
la investigacion genética. Nétese, por ejemplo, que la clonacién de célu-
las humanas embrionarias estd a punto de ser legalizada por varios go-
biernos aunque no ha habido consulta publica alguna.

Aunque la clonacion reproductiva despierta mayores reservas, hay
una demanda por la clonacion de seres humanos. El Informe sobre clo-
nacion. En las fronteras de la vida, de la Fundacién de Ciencias de la
Salud de Madrid de 1999, en efecto, define la clonacion reproductiva
como “una técnica para la reproduccion asistida”: “En este contexto, el
objetivo de esta técnica no seria tanto la gestacion de un individuo
idéntico al progenitor sino una oportunidad para que una pareja pue-
da concebir. Asi, la transferencia nuclear puede ser considerada como
un método ‘mo convencional’ de fecundacion”. ;Qué hay detras de es-
ta transformacion de la clonacién en una cura de la esterilidad, en par-
ticular masculina? Pues la pasion tan tipica en el mundo rico occiden-
tal por una descendencia genética.

Pero hay mas. Seglin una noticia reciente, dos empresas de biotec-
nologia de Estados Unidos clonaron embriones humanos para la ob-
tencién de células madre para trasplantes empleando évulos de cer-
do (sic). Se atribuia este procedimiento hibrido a la falta de évulos
humanos (El Pais, 7-10-2000). En efecto, mientras no puedan produ-
cir 6vulos en el laboratorio, los Gvulos obtenidos de cuerpos de muje-
res seguirdn siendo la condicion limite de la investigacion en em-
briologia molecular v la terapia biomédica. Por el momento, los la-

boratorios suelen obtener los dvulos de fetos

puiiado de paises ricos acaparan los recursos fi-
nancieros para la gendmica, tan sélo el 10% de
la investigacion médica se dedica a los males
que causan el 90% de las muertes en ¢l mundo.
Por ejemplo, enfermedades respiratorias, mala-
ria, sida, la guerra (El Pais, 3-5-2000).

Para hacer frente a las objeciones éticas res-
pecto alaclonacién en seres humanos, la comu-
nidad cientifica emple6 un truco taxondémico.
Una denominacion diferente significa una cosa
diferente. Distinguieron entre la clonacién re-
productiva, evidentemente inadmisible, yla clo-
nacion para fines de investigacion y terapéutica,
con mejor calado entre la opinion publica. Que
conste que ambos procedimientos son idénti-
os, ya que consisten en la obtencion de un em-
brion clonado mediante 1a transferencia del na-
cleo de una célula diferenciada de un individuo
en un ovulo previamente desnucleado al estilo
de Dolly. El objetivo de la “clonacion terapéuti-
ca” es la obtencion de células madre para el cul-
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abortados, de embriones sobrantes de progra-
mas de fecundacion in vitro o por donacién.
En 1993, se cred en Barcelona la Fundacion
Pro-Donacion de Ovulos precisamente para
encontrar estudiantes universitarias que qui-
sieran donar dvulos. El procedimiento consis-
te en la hiperestimulacion ovarica con el fin
de “cosechar” un minimo de 6-12 évulos.
Aungque el comercio con material reproducti-
vo es ilegal, la fundacion “compensa” a cada
donante con 150.000 pesetas para sufragar los
gastos de desplazamiento y por el tiempo re-
querido. Una dosis de semen vale, en cambio,
5.000 pesetas. Seria ingenuo pensar, no obs-
tante, que esa valorizacion comercial mejora
la situacion de las mujeres. Mas bien, existe el
riesgo de nuevas manipulaciones. Lo que es
valioso hay que cuidarlo; es decir, controlarlo.

Verena Stolcke ¢y cafedrdtica de Antropologia
Social (Universidad Auténoma de Barcelona)



Opinion

CON LAS “NANAS”, CONTRA ENDESA

EL ECOLOGISTA CHILENO JUAN PABLO ORREGO NOS HABLA DEL PERNICIOSO
PROYECTO RALCO DE ENDESA Y DE LA RESISTENCIA DE LAS “NANAS” MAPUCHES

EL PASADO 11 DE DICIEMBRE, cn cl
Centro de Cultura Contemporanea
de Barcelona, se realizo el acto de en-
trega de los XIX Premios Inter-
nacionales Vida Sana. Este afio han si-
do premiados la Asociacion Mapu
Domuche Newen (“Mujeres con la
Fuerza de la Tierra”), de Chile; el eco-
Amayuelas de Abajo
(Palencia); y el programa “Las semi-

municipio

llas de la ira”, producido por Capa y
emitido por Canal +.

Una hora antes, en el mismo lugar,
las hermanas Berta vy Nicolasa
Quintreman, las dos mujcres mapu-
ches que simbolizan la resistencia contra la presa que Endesa tiene pre-
visto construir en Ralco (Alto Bio-Bio), junto a Sara Imilmaqui, diri-
gente Mapuche-Huilliche que acompana a las hermanas Quintreman,
yo mismo y el abogado Roberto Celedén, celebramos la conferencia
“Las mujeres Mapuche-Pehuenche reclaman su derecho a la tierra con-
tra Endesa: David contra Goliat”.

Acababamos de llegar de Berlin, donde el dia 1 de diciernbre las “fia-
fias” recibieron ¢l prestigioso premio Petra Kelly, por su contribucion al
movimiento internacional de respeto a los derechos humanos ¢ indi-
genas y a la proteccion medioambiental. Posteriormente, los dias 6 y 7,
la delegacion encabezada por las hermanas Quintreman visitd el
Parlamento Europeo en Bruselas. Nos reunimos con parlamentarios de
varias nacionalidades y tendencias politicas.

‘a en Espana, fuimos recibidos por el presidente del Parlament de
Catalunya y por diversos parlamentarios de la oposicién del gobier-
no autonomico, que afirmaron brindardn el apovo que esté en sus
manos para detener el ilegal proyecto Ralco. La delegacion denuncié
ante ellos la participacion en Chile de Endesa-Espania en un proyec-
to altamente destructivo y antieconomico para Chile, que esta sien-
do impuesto a los chilenos a través de un procedimiento claramen-
te fraudulento ¢ ilegal.

Alo largo de toda la gira curopea la delegacion chilena ha hecho sa-
ber a las autoridades, parlamentarios y medios de comunicacion de la
extrema urgencia que las soluciones necesitan, ya que Endesa, con el
apoyo del gobierno chileno, intenta aceleradamente consumar el he-
cho de la construccion de Ralco pese a los impedimentos legales, vio-
lando la Ley Indigena asi como las condiciones impuestas por CONA-
MA (Comision Nacional del Medio Ambiente. Chile) a Fndesa para la
realizacion de este proyecto hidroeléctrico. La delegacion en forma
undnime ha denunciado en todas las reuniones la falta de voluntad po-
litica del gobierno de Ricardo Lagos para cumplir los compromisos cs-
tablecidos en numerosas ocasiones tanto en relacion al respeto de los
pueblos indigenas del pais como para la conservacion del medio am-
biente. La delegacidn en forma enérgica ha denunciado la falta de vo-
luntad del Ejecutivo para hacer respetar las leyes v las resoluciones de
los servicios pablicos. Comentamos en las audiencias que nuevamen-
te el gobierno chileno parece cautivo del sector privado nacional y

transnacional asi como obsesionado
con el crecimiento econdomico y la
captacion de inversion extranjera a
cualquier cosle social, cultural, ecolo-
gico e incluso econémico.

LA VOZ ECOLDGISTA

Aprovechamos el viaje para explicar a
la ciudadania espanola por qué el pro-
vecto Ralco es negativo v perjudicial
desde cualquier perspectiva. Ralco es
un proyecto nefasto para el entorno,
destruye el ecosistema ecologicamente
mas tico del pais. Diversos estudios
han demostrade que es inviable e ile-
gal. Fconomistas han demostrado que el proyecto es antiecondmico
para Chile. Por si fuera poco, Ralco se ubicaria en una zona sismica y
voleanica. Por lo tanto, constituye una gran amenaza para la poblacion
de la region. Ralco implica, también, un genocidio contra la cultura
mapuche pehuenche. Endesa presiona desde el ario 1991 de forma per-
versa a estas familias originarias para que abandonen su lugar de ori-
gen y accedan a permutar sus tierras. Segtn la Ley Indigena, si no se
cuenta con ¢l consentimiento de las familias pehuenche, sus tierras no
pueden ser compradas y menos aan expropiadas. Si se respeta la Ley
Indigena chilena basta que una familia se niegue a abandonar sus tie-
rras para que el proyecto no se pueda llevar a cabo. Pero el rio Bio-Bio
va ha sido desviado. Necesitamos la solidaridad de todos para detener
este proyecto nefasto de Endesa, una transnacional espaniola.

Esta corporacién tiene previsto construir sicte presas en el Alto Bio-
Bio. Una de ellas, Pangue, va ha sido construida. El segundo proyecto,
Ralco, si la presion indigena-ecologista y la comunidad internacional
no lo impiden, inundara 3.500 hectareas, degradando gravemente uno
de los ccosistemas ecoldgicamente mas ricos de Chile y, ademaés, des-
mantelando dos comunidades mapuches pehuenche, el colectivo in-
digena que habita en la zona desde hace siglos. Tsta es la voz de la “fia-
fia” Nicolasa: “Mis padres, mis abuelos v todos mis ancestros han
vivido siempre en el Alto Bio-Bio, desde mucho antes de que existiera
Endesa. Esta empresa no nos va a mover de nuestras tierras, Vamos a
Tesistir con todas nuestras fucrzas. Nadie nos va a mover de aqui. Aqui
es donde naci y aqui es donde moriré, No quiero una casa de lujo, ni
comodidades. Quiero lo mio, mis raices, mi rio limpio, el aire puro, mis
arboles nativos ...".

Berta Quintreman tiene 79 anos y nunca habia salido de Chile, Su
discurso en Barcelona fue rotundo: “Cuando yo voy a visitar a un pa-
riente ¢ a una persona que no conozco... siempre llamo a la puerta. Si
no me dejan pasar, me voy. Si me dejan, entro. Pero Endesa no ha lla-
mado a nuestra puerta. No nos ha consultado en absoluto... ;De qué
tienen miedo? Nosotras estamos luchando por la vida, por el futuro de
nuestro pueblo y por el de toda la Humanidad”.

Juan Pable Orrego es uno de los responsables del GABB (Grupo de
Accién por el Bio-Bio. Chile)
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EL CUENTO DEL DENTISTA

EL FLUOR PUEDE MATAR. PREPARAOS PARA CONOCER LA TRAGICA FABULA DE LA
COMPANIA DE AGUAS, DEL QUIMICO, DEL DENTISTA Y DE SU VIDA

HABIA UNA VEZ un dentista. Se llamaba Lester. Durante muchos anos, lo
mismo que todos los otros dentistas que conocia, Lester estaba conven-
cido de que el fltior en el agua potable era bueno para todos. Aligual que
los otros dentistas, Lester habia aprendido en la escuela de los dentistas
que el flior mitigaba la caries de los dientes. Lester creia que el fliior era
solo flaor.

Entonces, un dia tropezd con un quimico y empezaron a hablar del
tema de la fluorizacion del agua potable. El quimico le pregunté acerca
del tipo de fluoruro que se utilizaba para la fluorizacién del agua potable.
Lester le contesto:

-Nosotros simplemente nos limitamos a ajustar el nivel de fliior en el
agua, afiadiendo una parte por millén de solo fltor.

-No existe ninguna sustancia que sea solamente fltior-, le contesto.

Lester se rasco la cabeza:

-Pero es que ellos me dijeron que la sustancia que se adicionaba al
agua era solo flior.

El quimico se eché a refr con ganas:

-El fluor es el elemento quimico existente mas electronegativo que
existe y nunca se encuentra aislado en la naturaleza, por lo que existen
muchos tipos de flucruro. Asi por ejemplo, el fluoruro cilcico se encuen-
tra en el agua natural. También existen otros tipos de fluoruro distintos
como el fluorure de plomo, el fluoruro de aluminio, etc. Si afiades fltor
al agua, tiene que ser bajo forma de un compuesto y es por esto que te he
preguntado por el tipo de fluoruro que afiadiais.

Lester se sintio mareado. No habia caido en esto,

Al dia siguiente, Lester se fue a la biblioteca para examinar libros de
quimicay se enterd de que el fluoruro calcico se encuentra naturalmente
en el agua. También descubrié que el fluoruro calcico es pricticamente
insoluble en el agua y que no puede ser facilmente absorbido por el cuer-
po. Su amigo, el quimico, tenia mucha razon, ya que existia un gran nd-
mero de compuestos de fluoruro distintos.

Ahora, intrigado, Lester busco algunos estudios cientificos acerca de la
fluorizacion. Leyd que, en las pruebas de laboratorio, los cientificos utili-
zaban agua purificada y fluoruro sédico de alta pureza y calidad para rea-
lizar sus investigaciones y también descubrio que el fluoruro sodico es ab-
sorbido por el cuerpe mucho mds facilmente que el fluoruro calcico. Su
amigo teniarazon y el dentista se preguntd como era posible que alguien
pudiera decir que el fluoruro calcico era lo mismo que el fluoruro sédico.

Al dia siguiente Lester telefoned a la Compania de Aguas para pre-
guntarles si estaban afiadiendo fluoruro célcico o fluoruro sédico al agua
potable. El director del departamento del agua potable le explicd que
ellos estaban afiadiendo al agua un producto conocido como fluoruro
desilice y que lo compraban como un producto de muy baja calidad, de-
bido a que les resultaria demasiado caro uti-
lizar uno de mas pureza y calidad v que, de
todos modos, el departamento de Sanidad
no pagaria por un fluoruro calcico de alta
pureza, por considerar que el flior es siem-
pre flior, sin importarles de donde prove-
nia. En esta situacion Lester se sintio com-
pletamente desconcertado.
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-¢Dénde conseguis estos flucruros de silice?-, acabo por preguntar, El di-
rector del departamento de agua potable le explico que el fluoruro de si-
lice, también conocido como acido hexafluosilicico, constituye un sub-
producto toxico de desecho procedente de los condensadores de gases
contaminantes en la produccién de abonos fosfatados. El dentista que-
doé horrorizado:

-iDebéis estar locos para poner esta sustancia en el agua de beber!

El director de dicho departamento le dio la razdn, puesto que el acido
hexafluosilicico también contenia otras sustancias toxicas, como arséni-
<o, berilio, mercurio, plomo... Le comunicd que él no bebia el agua de la
ciudad debido a los muchos contaminantes que estaban presentes en el
producto utilizado para la fluorizacién y que causan problemas en la sa-
lud: “Por ejemplo, el arsénico causa canceres de prostata, vejiga, rifién,
piel y pulmédn y no existe un umbral de seguridad para el arsénico”.

Lester quedd aterrado y preguntd al director por qué no paraban de
fluorizar el agua con este liquido contaminante, asombrandose de que
alguien fuera capaz de afiadir un conocido agente cancerigeno al agua
potable. El director le contestd que él se limitaba a hacer su trabajo.

Después de una noche de insomnio, Lester reconsidero el dilema de
la fluorizacion mientras se enjabonaba en la ducha. “Dicen que se limi-
tan a ajustar tan s6lo el nivel del fltior natural en el agua en relacién al
fluoruro calcico, pero que utilizan un fluoruro sédico de alta calidad y
agua muy pura para los experimentos con 1atas en el laboratorio. ;Pero
ellos estin anadiendo un liquido contaminado de la condensacién de
gases en el agua que yo bebo!”. No tenia sentido.

Realiz6 una llamada a la asociacién de dentistas, explicando lo que
habia aprendido, pero su interlocutor le contesté friamente:

“ Si valoras tu licencia para poder trabajar como odontélogo, ni se te
ocurra mencionar este tema otra vez”. Lester se quedd anonadado.

Habia trabajado duro y estaba muy orgulloso de toda su experiencia
profesional, y de sus dos coches de coleccionista; no podria soportar su
pérdida. Y también pensé en su mujer y su familia, y cudnto echaria de
menos su lujoso hogar con sus cuatro cuartos de bafio, su jacuzzi, las es-
cuelas privadas y sus vacaciones en el extranjero...

Al cabo de poco tiempo, tomé la decision de no beber mas agua del
grifo, A partir de entonces, en casa comprarian agua embotellada. De to-
dos modos, no se sintié muy feliz cuando entrd a la sala de visitas para re-
cibir y saludar al primer paciente del dia.

Unos meses mas tarde fue a visitarse a su colega, también médico, pa-
ra su revision médica anual y se enterd de que tenia un cancer de prosta-
ta. Record6 las palabras del director del departamento del agua potable:
“El arsénico causa cancer de prostata”. La mayor parte de los contami-
nantes del agua de 1a red priblica son absorbidos a través de la piel, cuan-
do uno se ducha, o a través de las ro-
pas lavadas con este agua.

Pobre Lester.
George Glasser se dedica al periodis-

mao de investigacion especializado en te-
mas del medio ambiente.



Opinion

PARLAMENTARIOS, NO VOTEIS CONTRA VUESTROS ELECTORES

PAUL LANNOYE PIDE MOVILIZACION SOCIAL CONTRA AQUELLOS POLITICOS QUE, PRESIONADOS
POR LA INDUSTRIA, UTILIZAN SUS ESCANOS PARA IMPLANTAR LOS ALIMENTOS TRANSGENICOS

LA OPINIGN PUBLICA FRANCESA esté en contral. La comisién com-
petente de la Assemblée Nationale francesa estd en contra2, El
Consejo de Ministros europeo de Medio Ambiente estd en con-
tra 3. Pero el Parlamento Europeo, por su vergonzoso voto del 12
de abril del 2000, ha conseguido, con una muy débil mayoria,
poner en marcha un proyecto de directiva de autorizacion para
OMG's (organismos modificados genéticamente), aunque la ver-
sion definitiva todavia estd en discusion.

Después de 1990, es la directiva 90/220/CEE, relativa a la dise-
minacion voluntaria de OMG's en el medio ambiente, la que cons-
tituye los fundamentos bésicos de la legislacién europea en
materia de OMG's. Este
reglamento fija a la vez
las condiciones y proce-
dimientos para los ensa-
yos efectuados en el mar-
co de las investigaciones
para la puesta a punto de
OMG's (apartado B) v pa-
ra el lanzamiento comer-
cial (incluyendo los pro-
ductos importados) de
OMG's o de aquellos
productos que los con-
tienen (apartado C).

La aplicacion de esta
directiva actualmente,
al menos por lo que res-
pecta a los productos
del mercado, es objeto
de una moratoria lleva-
da a cabo por una mi-
noria de bloqueo en el
Consejo de Ministros de Medio Ambiente 3. Esta moratoria, de-
bido a la presién de las asociaciones v de los consumidores, de-
beria, en principio, tener fin con la adopcidn de la directiva re-
visada y actualmente en debate. La revisién en curso estid
destinada a “clarificar y racionalizar” el texto actual de la legis-
lacion, siempre insistiendo sobre el principio de precaucion.

Antes de la clausura del proceso de conciliacién entre el
Consejo y el Parlamento, el cual deberia haber terminado en
otofio, podemos decir que el nuevo texto no respondera a las ex-
pectativas legitimas de los ciudadanos.
= Ninguna disposicién que tenga por objetivo instaurar un régi-
men de responsabilidad civil con seguro obligatorio va a ser le-
gislada. Serd necesario esperar una proposicién global de la
Comision Europea sobre la problematica de la responsabilidad
en materia medioambiental.
= Los genes de resistencia a los antibioticos, susceptibles de tener
efectos nocivos sobre la salud humana y el medio ambiente, de-
berian “ser eliminados progresivamente”. En realidad, se trata de

Fotografia de Xavier Miserachs. De su obra, “1 segundo v 25 centésimas”

esperar que la industria est¢ lista antes de que la ley entre en vi-
gor y de limitar las restricciones al minimo.

= Un procedimiento simplificado estd previsto para la autoriza-
cion de ciertos OMG's, esto cuando se dispone de una experien-
cia adquirida en el mismo caso de diseminacion de estos orga-
nismos. La puerta se abre, pues, a aquellos OMG’s que ya han
sido autorizados en los Estados Unidos.

PRESION DE LA INDUSTRIA

Una minoria de parlamentarios europeos, condicionados por
el “lobby” de la industria biotecnoldgica, han decidido de esta
manera admitir sélo
enmiendas minimas a
la posicién comun del
Consejo. Este voto mar-
ca de nuevo la distancia
entre la opinién pabli-
ca, los ciudadanos, y
sus representantes poli-
ticos.

La obligacion de in-
formar y de consultar a la
opinion ptblica es un
elemento positivo pero
€s0 estd integrado en un
contexto de legitimacion
de los OMG's totalmente
inaceptable, donde el
principio de precaucion
es utilizado retdricamen-
te. La movilizacién de las
asociaciones de ciudada-
nos y de consumidores
es, pues, mas indispensable que nunca para hacer coincidir los ac-
tos con los discursos.

L L e .

Paul Lannoye es presidente del grupo Verde en el Parlamento
europeo y dirigid el equipo de diez cientificos que, en el libro
“Transgénique: le temps des manipulations” (Editions Frison-Roche.
1998), explican una oposicion razonada y contundente a los OMG’s

NOTAS

(@ E1 76% de los franceses rechaza comer alimentos transgénicos.
Sondeo BVA, encargado por Greenpeace. Marzo 1998.

(@ La comisién de encuestas sobre seguridad alimentaria reclama
la prohibicién de los OMG’s. Le Monde. 6-4-2000.

@ Cinco paises de la UE (Francia, Grecia, Italia, Luxemburgo y
Dinamarca), teniendo una minoria de bloqueo, anunciaron en
el Consejo de Ministros de Medio Ambiente del 24 y 25 de ju-
nio de 1999 que se opondrian a la presencia en el mercado de
OMG’s, instituyendo de facto una moratoria.
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Fl escaner

EL NEGOCIO DE LA MENOPAUSIA

UN ARTICULO MAS DE LA SERIE QUE NOS AYUDARA A DESCIFRAR
LA VERDAD SOBRE LA INDUSTRIA MEDICA

ENLAACTUALIDAD, e] término “natural” constituye la palabra mas atractiva y la
que mds vende. Las grandes cadenas de supermercados e incluso gigan-
tes multinacionales, como Monsanto, consideran que el camino més fa-
¢il para garantizar constantes aumentos de ventas consiste en etiquetar
un producto como “natural”, “ecoldgico” o “vegetariano”. Personas que
tienen sus propios criterios, capaces de discernir por si solas y que habi-
tualmente no se atreverian ni tan sélo a tocar un medicamento, se lo tra-
garan voluntariamente en el caso de que venga empaquetado v etiqueta-
do como suplemento organico, sobre todo si ademas se les informa de
que contiene algo que a sus cuerpos les hace mucha falta.

Consideremos ahora la extraordinaria mercadotecnia experimenta-
da por una sustancia conocida como progesterona “natural”. Hace al-
gunos anos, un doctor de California extremadamente amable y entu-
siasta, llamado John Lee, aterriz6 en Gran Bretafia para presentar sus
teorias acerca del papel que podia tener la progesterona “natural” en la
prevencion de los sintomas de la menopausia. Decenas de profesiona-
les de la salud alternativa acudieron para oir como Lee explicaba que
las mujeres que entraban en la menopausia no sufrian un déficit de es-
trogenos, pero si de una “dominacion de estrogenos”, causada por la
presencia de grandes cantidades de sustancias estrogenas artificiales
miméticas, como pesticidas, restos de hormonas usadas en la ganade-
ria, residuos industriales, todas ellas presentes en el medio ambiente.
Durante la menopausia, el problema no es ¢l de demasiado poco es-
trogeno, sino el de demasiada poca progesterona, aclaro Lee.

Lee, alas mujeres que entran en la menopausia {0 a mujeres que su-
frian de distintas molestias femeninas), les receta una aplicacion de
una pomada de uso externo que contiene una cierta cantidad de pro-
gesterona “natural”.

La razon por la que se utiliza una pomada de uso externo es para po-
der evitar la respuesta del cuerpo frente a las hormonas extrafias exte-
riores, reconocidas como sustancias toxicas. A traveés de la picl o me-
diante inyeccion, la progesterona evita la accion del higado y asi la
hormona puede alcanzar directamente la sangre.

“DESEQUILIBRIO HORMONAL’
Aunque las ideas de Lee estaban basadas principalmente en la expe-
riencia de 62 de sus propias pacientes, muchos profesionales de la me-
dicina y pacientes quedaron persuadidos de que, para solucionar la ma-
yor parte de los desarreglos femeninos, era necesario corregir el
“desequilibrio hormonal” mediante el uso de progesterona “natural”.

Es muy importante aclarar un hecho. Cuando una persona utiliza
una pomada derivada de la soja o de la batata silvestre, no se estd po-
niendo una sustancia “natural” dentro de su cuerpo. Lo quc esta pre-
sente en la pomada ha sido adulterado, siguiendo toda una serie de
transformaciones quimicas para sintetizar una sustancia procedente de
la soja o la batata y que resulta equivalente, desde un punto de vista
quimico, a la que nuestro propio cuerpo fabrica. La comercializacion
de la progesterona “natural” como pomada de use externo fue una ju-
gada inteligente, para poder asi obviar limpiamente las reglamentacio-
nes estrictas sobre la seguridad de los medicamentos.

No existen niveles estindar y los niveles de progesterona conteni-
dos en las pomadas son muy dispares. En un estudio de reconoci-
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miento de 27 distintas marcas de pomadas, 11 contenian mas de 1,4
mg de progesterona por gramo de pomada (40 mg por onza de poma-
da), 5 contenian entre 0,07 y 0,53 mg por gramo de pomada (entre 2
y 15 mg por onza) y 11 tenian 0,07 mg o menos por gramo de poma-
da (2 mg o menos por onza).1

El tema de cudnta progesterona contiene cada tipo de pomada es
pertinente si se considera las pequefiisimas cantidades que se precisan
para que el cuerpo pueda mantener su normal funcionamiento.

Durante el ciclo tipico menstrual de la mujer, los niveles de proges-
terona en su sangre oscilan entre los 0,5 y 20 nanogramos por ml, de
acuerdo con el manual de Harrison Principles of Internal Medicine.
Esta cantidad es equivalente a una parte por mil millones de peso.
Aplicindose la pomada, las mujeres pueden aumentar sus niveles de
progesterona en su sangre unas cuatro o cinco veces.

En unas investigaciones sobre los efectos de las pomadas de proges-
terona, y a pesar de que la progesterona en la sangre tiene una vida cor-
ta, se cuadriplicaron tanto la concentracion de progesterona como los
niveles de estrogenos medidos en el tejido de los pechos.2 De acuerdo
con este mismo articulo, la cantidad media absorbida es de aproxima-
damente un 10 % de la dosis aplicada, por lo que, si se usa una poma-
da que contenga 50 mg de progesterona, se absorberdn solo unos 5 mg.

Si este incrermento masivo ocurre en un area muy localizada, tanto
s1 es por inyeccién, por pesario o por pomada, no tenemos la menor
idea sobre los efectos que se produciran, aunque las altas concentra-
ciones de progesterona en las glandulas mamarias ha sido correlacio-
nado con un mayor riesgo de contraer un cancer de mama.3 Un argu-
mento de gran importancia (y su mejor baza) en las hipétesis de Lee se
basa en que las pomadas de progesterona pueden prevenir la osteopo-
rosis.4 Sin embargo, por lo menos en dos de los estudios mas recientes
sobre los efectos de estas pomadas, se ha podido demostrar que estas
cremas no mitigan la pérdida de hueso.5

La progesterona “natural” constituye un farmaco que conlleva peli-
gros desconocidos al posibilitar que aurmenten los niveles de hormo-
nas, bajo el disfraz de que se trata de un suplemento natural. En nues-
tro propio interés por poder experimentar una menopausia natural, es
muy importante que no caigamos en las redes de los mismos intereses
economicos de los fabricantes de las hormonas sexuales y que no au-
mentemos ¢l riesgo de acabar enfermando de un cincer de mama.

Lynne McTaggart es la editora de What Doctors Den’t Tell You (Lo que el médi-
€0 RO te cuent), una revista mensual gue expone los peligros y las prdcticas no pro-
badas de la medicina moderna. Para mds detalles: WDDTY, Tower House, Sovercign
Park, Market Harberough, Leics LE16 9EF. Tel: 01858 438894,

NOTAS

() Townsend Letter for Doctors. Julio. 1996.

(@ P. Mauvis-Jarvis, et al. Percutaneaus Absorption of Steroids.
Academic Press. 1980.

(3@ Fertil Steril. 1992, 57; 492-3.

@ Int Clin Nutri Review. 1990. 10: 384-9.

® Lancet. 1998, 351: 1255-6. Townsed Letter for Doctors. 1999, 187;
121.
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ARUNDHATI RO LIGERR LA UCHA FEMENIA EN EL ALLE O NARMADA

LITERATURA Y
GOMPROMISO

Arundhati Roy, novelista ganadora del premio Booker, se convirtio en activista en India en
contra de los grandes embalses, ganandose la ira del gobierno de su pais y llamando la
atencion del mundo: Poco a poco, ha ido acambiando la realidad por la ficcion. Pero ella, tal
como relata a Paul Kingsnorth, no puede comprender la diferencia.




rundhati Roy esta cansada. Cansada de ser la que la gente espe-

ra que sea. Cansada de haber sido, al mismo tiempo, elogiada y

vituperada por un igual. Cansada del camino que su pais esta
emprendiendo. Cansada de tener que justificarse a si misma.

Después de todo, quizds todo esto no sea tan sorprendente para
esta escritora hindd v, mas recientemente, activista (ésta es una pa-
labra que a ella no le gusta, pero que, a pesar de ello, resulta muy
adecuada). Desde hace ya tres afios, esta embarcada en el viaje que
se inici6 en 1997, con la publicacién de su primera novela The God
of Small Things (El dios de las pequedias cosas). Desde entonces, debi-
do a razones que todavia ella intenta comprender, este libro la con-
dujo a lugares a los que probablemente nunca hubiera imaginado
viajar.

“Tiene”, escribid Roy recientemente en la revista india Frontline,
“como un toque empalagoso de Reader’s Digest... una escritora desco-
nocida que paso afios escribiendo en secreto su primera novela, que
luego ha sido publicada en 40 idiomas, ha vendido millones de ejem-
plares y ha llegado a ganar el premic Booker”. Empalagoso quizis, pe-
ro también, tal como ella misma dice, fascinante, excitante vy, de for-
ma extrafia, poco sorprendente. Esta, después de todo, es la clase de
experiencia que les ocurre a los escritores; no a muchos de ellos real-
mente, pero los escritores verdaderamente famosos son como las es-
trellas de cine: estdn siempre con nosotros y hacen lo que se espera de
ellos que hagan. Se desplazan para recibir premios. Se muestran gru-
nones en las paginas de las minoritarias revistas de literatura cuando
se trata del talento de sus rivales. Aparecen en television, en los pro-
gramas artisticos que se emiten de madrugada. Realizan creaciones li-
terarias. Conocen el lugar que ellos deben ocupar.

TOMANDO PARTIDO

Pero es aqui donde la historia de Arundhati Roy difiere de la del res-
to de escritores. Ella ha hecho lo que muy pocos novelistas, en estos
tiempos ambiguos y postmodernos, se han atrevido a hacer. Ella ha
izado sus coloreadas convicciones en el mastil. Arundhati Roy es del
tipo menos corriente y bienvenido de los seres vivos: una escritora
que toma partido.

Pequenia, frigil y callada, ahora esta sentada con sus piernas cru-
zadas sobre el suelo de su piso de Nueva Delhi y desafia a cualquie-
ra para que le explique como deberia comportarse una escritora de
novelas.

“La gente me pregunta siemnpre si soy una escritora o una activis-
ta, y esto representa una constatacién muy triste de nuestro tiempo,
en que cualquiera puede ser interrogado sobre esta cuestion. Porque
Yo crefa que esto es precisamente lo que los escritores hacen: escri-
bir acerca de la sociedad donde viven. Yo, entonces, tengo que pre-
guntarte: ;Crees que mi trabajo es tan sélo hacer de animadora ba-
rata o algo parecido? ;Por qué, incluso ti, me haces esta pregunta?”.

El inesperado premio Booker ganado en 1997 por The God of
Small Things, que presenta una narracién compleja, lirica y tragica
de la interrelacion de varias generaciones de una familia india, va-
gamente basada en la propia nifiez de Roy, envié a la estratosfera la
reputacion de esta, hasta entonces, desconocida arquitecta de 36
anos y antigua guionista de peliculas.

El éxito de la novela cambid la tranquila vida de Roy en Delhi por
una ajetreada gira alrededor del mundo durante un afio con viajes,
conferencias, firmas de libros, ceremonias de entrega de premios y
todas las cosas que vienen de golpe con la celebridad. Era homena-
jeada donde quiera que fuese y los politicos de India se desviaban de
su propio camino para aparecer junto a este nuevo “Orgullo de la
India”.

Muijeres y Madres del Mundo

LAS EVIDENCIAS DE LOS EMBALSES

En 1998, se cred la Comision Mundial sobre los Embalses (WED),
que quedd establecida con los objetivos siguientes:

= Revisar la eficacia en la construccion de los embalses v valorar
diversas alternativas a nivel de recursos hidricos y de obtencion de
energia.

= Desarrollar en el @mbito internacional criterios, directrices y modelos
aceptables apropiades para la planificacion, diserio, valoracion,
construccion, puesta en servicio, mantenimiento v desmantelamiento
de los embalses.

= WCD presentaba sus conclusiones el 26 del noviembre de 2000 en
Londres.

“EL AIRE REZUMA FEALDAD”

Luego, un afio después, volvid a un pais que habia cambiado para
siempre. Lo que habia sucedido en su ausencia provocd cambios en
Roy y también cambio la forma cémo la gente la veia. En el mes de
mayo de 1998, el gobierno de India realiz6 una serie de pruebas ato-
micas en el desierto de Thar y oficialmente anuncié que era ya una
potencia nuclear. Roy retornd a un pais que se habia lanzado gus-
tosamente a la carrera de armamento nuclear. A ella no le gusté na-
da todo esto.

En junio de 1998, publicé el ensayo The End of Imagination (El fi-
nal de la imaginacion) en dos revistas simultaneamente. El texto sig-
nificé una chispeante rafaga de ingenic y de furia, materializada
contra el gobierno por haber gastado su tiempo, dinero y energia en
bombas mientras su gente se moria de hambre y su tierra se empo-
brecia. “El aire rezuma fealdad y hay un inconfundible olor de fas-
cismo en la brisa... La bomba atdmica india es el acto final de la
traicion de una clase dirigente, que ha fracasado con su gente”, es-
cribio.

En India, uno no escribe este tipo de cosas si no quiere hacerse
enemigos poderosos. Roy lo hizo. Los mismos politicos que la ha-
bian ensalzado tan s6lo unos pocos meses antes, ahora la condena-
ban como traidora a su madre patria. En medio de una fiebre de or-
gullo nacionalista, Roy fue ferozmente atacada por decir la cosa
equivocada en el momento inoportuno. Al final, ha resultado que
ella estaba tan solo entrendndose.

La “causa” mas real de Arundhati Roy, la que ha estado mas aso-
ciada con su imagen en todo el mundo, tardd otro afio mas en ma-
terializarse. En el mes de febrero de 1999, el Tribunal Supremo de
India levantd la suspension legal de cuatro afios de las obras de cons-
truccion del gigantesco embalse de Sardar Sarovar, una de las mas de
3.200 presas que estan siendo construidas en un sélo tramo del rio
Narmada, que fluye a través de los estados de Madhya Pradesh,
Maharashtra y Gujarat, en el noroeste de India. Los trabajos de uno
de los mas controvertidos proyectos de embalses en la historia del
pais se reanudaron. Los embalses de Narmada habian sido tenaz-
mente combatidos durante décadas, pero ahora los politicos de to-
dos los partidos afirman que son necesarios. Son necesarios para los
nuevos regadios, para la generacion de energia eléctrica v para el ali-
vio de la sequia. Los embalses son desarrollo. Los embalses son pro-
gres0.
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Mujeres y Madres del Mundo

ARGUMENTOS FALSOS

Los activistas predicen sa que la historia de la India moderna. Lo mis-
En cambio, los opositores afirman que todos es- mo que el tigre de Belgrado cuando el zoo sufrié
tos argumentos son falsos. Fstos, encabezados lllle los emhbalses los bombardeos de la OTAN, nosotros hemos
por la organizacion Narmada Bachao Andolan desplazarz'm amas de empezado a comernos nuestros propios miem-
(NBA) y por el movimiento local de oposicién al bros”.
Plan de Desarrollo del Valle de Narmada (nom- 320.000 personas y que Conversando ahora sobre este tema, sus 0jos
bre oficial de este grandioso proyecto de presas), afectaran las vidas de, por contindan echando chispas: “Sabes, es una ca-
consideran que los embalses inundaran grandes . & nallada tan grande, pero tan grande..” Fuera,
extensiones de tierra y que también provocarin lo menaes, un millon mas. en las bochornosas y brumosas calles de Delhi,
que centenares de millares de personas se que- Estos pmyectns inundaran el monzon ya ha llegado. Pero en esta ocasion
den sin hogar; como mucho, suministrarin una 3 . ha llegado demasiado tarde para mucha gente
cierta cantidad de energia durante unas pocas mas de 4.000 kilometros de Gujarat, que este afio ha sufrido los efectos
décadas, costando miles de millones de rupias, cuadrados de hosques. de una de las peores sequias del siglo. La gente,

que el gobierno de India no tiene.

Se trata de una historia miserablemente fa-
miliar, de embalses contra la gente y de desarrollo contra la demo-
cracia, pero, en esta ocasion, la novelista Roy estaba preparada para
ayudar, volviéndola a escribir de nueva.

“ES UNA CANALLADA”

Roy empezo a seguir estos temas, documentindose sobre los hechos
y hablando con los promotores de las campanas. En marzo del ano
pasado visito el valle de Narmada y se quedo estupefacta por todo lo
que vio y, en el mes de junio, publicé otro ensayo todavia mas largo
que sus escritos contra la bomba atdémica y que provocaria una po-
lémica todavia mayor. The Greater Common Good (El rnayor bien co-
ruin) fue un apasionado y minucioso analisis del escindalo sufrido
en el valle de Narmada durante las dos ultimas décadas. Fste ensayo
abarcd los campos de la politica, de la ecologia v de la economia, pe-
ro lo mas significativo para la novelista Roy eran las historias perso-
nales y emocionales detrds del Plan de Desarrollo v el relato de los
darios ocasionados no sélo a nivel local, sino al conjunto del pais. Y
escribio estas frases: “La historia del valle de Narmada no es otra co-

ECONOMIA Y MICROCREDITOS

SEWA: MADE IN INDIA

el ganado y las cosechas se han estado secando
durante meses. Esto ha resultado un regalo po-
litico para los promotores de los embalses.

Dice Roy: “Lo que estin haciende es demasiado espantoso.
Naturalmente, ellos han utilizado la excusa de la sequia para argu-
mentar: ‘Mirad chicos, si nos hubiérais dejado construir este embal-
se, ahora no hubiéramos tenido esta sequia’. Y si miras detallada-
mente en sus propios mapas, los lugares donde van a construir los
embalses y se va a disponer de agua y los lugares en donde hay se-
quia, no coinciden. Y, ademas, es preciso saber que el gobierno esta-
tal utiliza el 85% de todo el presupuesto de Gujarat para regadios en
este proyecto...”

Argumentos como €stos son moneda corriente en la batalla de
palabras sobre el futuro del valle de Narmada. La Narmada Bachao
Andolan (NBA) v sus aliados han recogido una enorme cantidad de
estadisticas y de datos, que justamente destacan cuan fragiles son
las bases que sustentan la causa del proyecto para construir las pre-
sas. Los activistas predicen que los embalses desplazaran a mas de
320.000 personas y que afectaran las vidas de, por lo menos, un
millon mas. Estos proyectos inundaran mas de 4.000 kilometros

La economia del sistena global esté haciendo més ricos a los gue ya lo eran. Los pobres son cada vez mas y
mas miseros. Ahi, las mujeres v las nifias tienen una mayor porcidn de tan amargo pastel. Pero de vez en cuan-
do surgen proyectos e iniciativas que nos reconfortan con Ja vida. Un gjemplo es el de la SEWA (Self Employed
Women's Association). Se trata de una institucion que, fundada en el estado indio de Gujarat, retine a mas de
200.000 mujeres dg diversas religiones, edades y procedencias sociales. El singular sindicato se fundd con el
objetivo de crear empleos para las mujeres en condiciones de igualdad y, también, para valorar los roles feme-
ninos en el trabajo asalariado en una sociedad fundamentalmente patriarcal. Uno de los organismos més afor-
tunados de la entidad es sl propia banca cooperativa. Esta banca concede microcréditos a sus asociadas, en
las mejores condiciones econdmicas, para que cada una de ellas pueda invertir en si misma, crear su puesto
de trabajo sin renunciar a sus raices ni a las tradiciones autdctonas y, por otro lado, escapando a las nefastas
consecuencias de los intereses de los usureros (ya callejeros, ya la banca). La SEWA, ademés, es una entidad
muy conclenciada en lo medicambiental que financia proyectos para luchar contra la desertizacion {un proble-
ma medioambiental de gravisimas consecuencias econdmicas y sociales, también, para los habitantes de la re-
gion), ocupando asi a sus asociadas en proyectos de reforestacion y de relocalizacion econdmica (contra la pér-
fida accion de las multinacionales y sus sueldas basura). Incluso el FNUAP (Fondo de Poblacién de Naciones
Unidas) ha hecho publico recientemente un comunicado en gue reconoce que los microcréditos concedidos a
mujeres tienen “efectos claramente positivos”. El balance del FNUAP (2000) reconoce que los microcréditos
otorgan a las mujeres méas control sobre sus ingresos y mayor presencia social, Existe un documental titulado
Made in India (1999), de Patricia Plattner (Suiza), en el que se reflejan perfectamente todas las actividades de
estas mujeres gue han decidido apostar por el futuro y por la vida.
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cuadrados de bosques. Diez mil familias, que viven de la pesca del
estuario del ric Narmada, perderdn su modo de vida cuando las
presas estén construidas (a pesar de que el gobierno, durante los 20
anos en que se han ido construyendo embalses, nunca ha realiza-
do estudio alguno aguas abajo para determinar los efectos de los
embalses en el medio ambiente). Tan s6lo la construccion del em-
balse de Sardar Sarovar costara mas de 450 millones de délares, una
cifra que en un principio tenia que ser sufragada por el Banco
Mundial, pero que en la actualidad (debido a la marcha atras reali-
zada por este banco como resultade directo de la campana de la or-
ganizacion NBA) deberd ser desembolsada dnicamente por el
Gobierno de Gujarat.

La completa coleccion de datos y estadisticas y la complejidad de
los argumentos a favor y en contra de los embalses puede llegar a ser
paralizante. Pero Roy insiste que ésta no es una cuestion que deba
ser dejada en manos de los expertos. Y ésta es una de las razones por
las que, desde un principio, se involucrd. Después de su primera vi-
sita al valle de Narmada, el afio pasado, quedd convencida de que el
valle necesitaba de una escritora.

SENTIMIENTOS Y DATOS

Roy dice: “Una escritora, por su forma de explicar (lo que significa
una novelista o una creadora de ficcion, mas que una periodista),
tiene licencia para escribir las cosas de una forma diferente... Como
escritora tengo esta licencia y esta habilidad para moverme entre los
sentimientos, los ndmeros y los datos técnicos, y ser capaz de poder
explicar la historia completa de una manera que un experto no pa-
rece tener el derecho de hacerlo. Y, en este caso, considero que es
crucial”. Roy ve como las conexiones entre la economia, la politica,
la ecologia y la historia humana de Narmada son las claves del pro-
blema: “Cuando fui al valle, comprendi que lo que habia sucedido
era que todos estos expertos habian venido y habian secuestrado va-
rios aspectos parciales de la realidad para llevarlos a sus guaridas.

Los microcréditos
de fa SEWA

han salvado

a muchas de

SUS asoeiadas de
la indigencia y
de ia miseria

Ellos no querian que la gente comprendiera”. Roy, en el otro bando
quiso explicar la historia completa. Queria que la gente pudiera
comprender.

“ES COMO DARLES UNA BOMBA”

Y asi lo hizo. Quizas cont6 la historia del valle de Narmada dema-
siado bien. Su ensayo The Greater Cormmon Good, mas tarde publica-
do (juntamente con The End of Imagination) como un pequeno libro
titulade The Cost of Living, fue algo méas que un ensayo; llegd a cons-
tituir la dltima fase de la camparfia contra los embalses de Narmada
y el apoyo de Roy fue decisivo en la lucha realizada por NBA y sus
aliados. “Sacamos un libro”, dice ella con un orgullo sosegado en su
voz, “que fue como enviarles una bomba o algo parecido”. Y lo fue.
Exploté a través de todo el mundo y produjo dafios de diverso gra-
do. Roy emprendié el afio pasado una gira de conferencias por dife-
rentes paises, para explicar los efectos dafiinos que los embalses pro-
vocaban. En la Universidad de Cambridge, dio la conferencia anual
del aniversario de Nehru y participé en el Férum Internacional del
Agua en La Haya, para contrarrestar tanto la presencia como los ar-
gumentos del gobierno de Gujarat: “Nunca con anterioridad habia
estado en una conferencia y no pienso volver para asistir a una de
ellas nunca mas. No me gusta esta clase de gente muerta”, me co-
menta arrugando su nariz.

Sus visitas al valle de Narmada invariablemente finalizan en bu-
llicio y polémicas en los medios de comunicacion y una vez fue
arrestada mientras estaba luchando para llamar la atencién sobre la
situacion de los habitantes de las aldeas y de los activistas, que,
cuando estas lineas estén ya publicadas, estaran siendo inundadas
por las aguas ascendentes. Mientras tanto, en Gujarat, los activistas
a favor de los embalses y los ciudadanos “patridticos” quemaron
ejemplares de The God of Small Things, en una furiosa reaccion por
el atrevimiento de la escritora en contra de la India.

FICCION Y REALIDAD

Resulta entonces facil comprender por qué Arundhati Roy se en-
cuentra cansada. Pero, parece ser que lo que realmente le agota mds
son las expectativas de la gente. Cuando ella por primera vez tomé
partido por la causa de Narmada Bachao Andolan, otros escritores,
los eriticos e incluso algunos lectores, parecieron sorprendidos. Roy
era una escritora de ficcion. jPor qué entonces ella estaba compro-
metiéndose y tratando con los hechos reales? Algunas de estas acti-
tudes atn contintian, pero a ella no le importan, por lo que sigue in-
sistiendo: “No existe division entre los libros de ficcion y los de no
ficcion en las estanterias de mi biblioteca. Al menos en lo que a mi
concierne, la ficcidén es sobre la verdad”.

De todos modos, mas recientemente, estas expectativas han su-
frido un cambio brusco. Roy es ahora considerada como “novelista
comprometida de campana” y esto también le sulfura. Ella insiste en
que todo lo que ella hace es lo que cualquier buen novelista deberia
hacer, estableciendo conexiones entre la realidad y la ficcidon. En vez
de esto, Roy considera que la gente la encasilla; por esto me cuenta
la historia acerca de una llamada telefénica que recibié poco después
de su primera edicion de The Greater Common Good, cuando la edi-
tora de la Sociedad le telefoned para decirle: “Oh, querida, has escri-
to un maravilloso ensayo. Ahora mismo, quiero que me hagas un li-
bro para mi acerca del abuso de los ninos”. Roy le contesté: “Por
supuesto, ;ja favor o en contra?”. Y le colgo.

La cuestion es que sus puntos de vista nunca han sido muy faci-
les de catalogar, como les gustaria tanto a sus aliados como a sus ene-
migos. $i, Roy se opone a los embalses y a la bomba atdomica, pero
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no ¢std obcecada contra el desarrollo, ni tampoco es una fanatica del
eterno mantenimiento de las costumbres y de la tradicion. Roy con-
sidera que el creciente abismo entre el mundo urbano v el rural esta
matando a India y que la nueva legion de “expertos”, dotados de
mentalidad urbana, representa un peligro mayor para el future del
pais que el de todos los campesinos analfabetos a lo largo de la his-
toria: “Tan pronto como ven un rio, lo primero que piensan cs en
como cubrirlo de hormigén”. Pero también se niega a volver atris,
en pos de una imagen idilica, en parte romdntica, de la vida rural de
India: “Yo creci en una aldea, de forma que estuve durante toda mi
infancia pensando en cémo escapar, para no tenerme que ¢asar con
alguien de alli y acabar condenada a producir purieteros nifios. No
voy a volverme alras”.

“NECESITAIS PENSAR POLITICAMENTE”

Arundhati Roy no se propuso ser una “escritora politica”. Y, si en la
actualidad la gente la considera como tal, quizds esto sea mas el re-
flejo del resto del mundo literario que el de ella misma. “La gente me
dice que resulta maravilloso estar escribiendo sobre hechos reales;
esto es una cuestion politica que se tiene que hacer, por lo que con-
sidero que estar en mi posicién y no decir nada, representa para mi
una situacion politica infernal. Es necesario pensar politicamente,
de lo contrario uno se convierte en una de esos individuos que se
quedan confundides porque ven a una persona que esta diciendo es-
to y a otra persona que esta diciendo lo otro. En esta situacion, con-
sidero que si una persona esta confundida, es porque guiere estar
confundida. Ninguno en el valle esta confundido... Si uno quiere te-
ner el lujo de estar confundide, que esté confundido... Lo que se ne-
cesita para poder comprender es inteligencia politica”.

Es justamente este tipo de inteligencia politica la que alimenta y
estimula los dos ensayos escritos por Roy y que, si uno mira bien,
puede encontrar en las paginas de The God of Small Things (EI dios de
las pequeitas cosas). Un libro que, desde un punto de vista conven-
cional, nunca podria ser catalogado como “novela politica”. “La pri-
mera vez que me encontré con una activista de NBA, me acuerdo
que le dije que yo habia escrito The God of Small Things y me con-
testO que, a parlir de su lectura, ella ya habia deducido mi postura
en contra de los embalses y del Banco Mundial”. La relacion puede
no resultar inmediatamente evidente, pero, segin Roy, realizar este
tipo de conexiones resulta fundamental para poder distinguir en la
vida real qué cosas son las que estan equivocadas.

Roy aclara: “la novela no trata sélo sobre las cosas pequenias, si-
no, y esto es mds importante, sobre coOmo estas cosas pequerias inte-
rrelacionan con las cosas mds grandes. Y esto es lo que la escritura
sera siempre para mi... pues no soy una combatiente, en ning(n sen-
tido”. Sus oponentes le pueden discutir esto, pero Roy es transpa-
rente y, desde un principio, ha querido puntualizar, de forma clara y
correcta, que en el combate de Narmada estd como escritora y alti-
mamente como forastera. Dice tranquilamente: “No puedo luchar
en su combate. Puedo participar como escritora en esta lucha para
impedir las presas, pero mi casa no se inunda, mi tierra no se esta
anegando y mi rabia nunca sera mas grande que la suya. Ellos son
los que tienen que luchar. Yo no”.

“DEBE TENER QUE EXISTIR UN EQUILIBRIO”

Pero, quizés lo haga. Quizas ahora que ha empezado, ya no sera capaz
de detenerse. Quizas ahora, una vez iniciado el estudio de las relacio-
nes entre lo grande y 1o pequeno, entre la belleza y la destruccion, en-
tre los hechos y la ficcion, serd ya incapaz de quedarse quieta por més
tiempo. Hay un parrafo fascinante en The Greater Common Good en el
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que se trata de la relacion entre los dos temas escogidos por Roy como
emblematicos de los desastres nacionales: la bomba atémica y la gran
presa. “Ambas son armas de destruccién masiva”, escribe. “Se trata de
las armas que los gobicrnos utilizan para controlar a sus propios ciu-
dadanos... que representan la ruptura mas grave de la relacion (y no
sOlo de la relacion, sino de la comprension de esta relacion entre los
seres humanos y el planeta en el que vivimos). Ambas aniguilan la in-
teligencia que conecta el huevo con la galling, la leche con las vacas,
los alimentos con los bosques, el agua con los rios, el aire con la vida
y la tierra con la existencia humana”.

De nuevo, el mensaje es sobre las relaciones. Y Roy nos aclara que
el fracaso para realizar estas relaciones es lo que estd llevando a India
(y también a los paises occidentales que, cada vez mds, son tomados
como modelo) por un mal camino. Al preguntarle sobre todo esto,
respira profundamente y me dice: “Tenge la conviccion de que todo
lo que se estd haciendo, los embalses, las bombas atémicas y todo el
modelo de desarrollo, no son mas que los sintomas de un terrible
malestar que reside dentro de las mentes de las personas. Yo no sé
como podremos cambiar lodo esto... pero la idea de que podamos
aceptarlo todo me encoleriza”.

Esta colera es nitida y la ira a menudo estd dirigida hacia en lo que
se ha convertido su pais. Su receta, si es que puede ser llamada asi,
también es interesante: “No soy economista (lo que, considerando los
danos que los cconomistas han realizado en el valle de Narmada, po-
dria ser entendido como un punto muy positivo), por lo que no te
puedo dar una alternativa que funcione. De todas formas, siguiendo
las implicaciones de todo lo que ha conocido, ella estd segura y ve cla-
10 un unico principio: “La tnica alternativa debera ser local”. Roy cree
que el futuro para India debera residir en la economia descentraliza-
da, en el control descentralizado, revirtiendo algunas parcelas de po-
der hacia las personas afectadas. “A menos que esto suceda y por mas
que estemos en la era de la informacion, que es seguida por sélo un 3
% de la poblacion, continuaremos siempre estando empujados por lo
que estan haciendo otras personas del exterior.”

Las relaciones otra vez. Las relaciones, las cosas pequenias y la ne-
cesidad de escuchar, observar y comprender. Estos son los instintos
que hicieron ganar a Roy el premio Booker y estos son los mismos
instintos que le hicieron entrar en contlicto con su propio gobierno
¥ que le conduciran, diga lo que diga ella, a continuar investigando
en la direccion en la que considera que India pueda avanzar y que,
al mismo tiempo, le permita continuar manteniendo su esencia.

EL CAMINO

Arundhati Roy esta convencida de una cosa: cualquiera que sea el ca-
mino que se tome, debera ser el que la gente de India escoja por si
misma y que refleje la realidad con la que siempre ha vivido, una re-
alidad que es reflejo de la existencia cotidiana, de la vida comunita-
ria y de los modelos de la naturaleza. La alternativa esta alli, a la vis-
ta de todos y no en un Occidente cada vez mads atomizado,
mecanizado e inconexo. Dice Roy: “Cuando uno va a Europa o a
América por primera vez, aterrizas en una ciudad donde no hay ba-
ro y todas las cosas parecen muy agradables, con todas las calles lle-
nas de coches, de acero y de vidrio. Pero yo me fijo en un coche y
pienso que proviene de alguna manera de la tierra, del agua y de la
selva. ;Como? No lo sé. Pero es necesario conocer a toda costa como
estd relacionado, cudles son las conexiones y quién ha pagado el pre-
cio de todo esto. i por lo menos somos capaces de conocer eso, exis-
tird un equilibrio un poco mayor”. Roy sonrie un poco, como si es-
te punto fuera demasiado evidente para ser valorado. “Tiene que
haber algin tipo de equilibrio”.
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Agnes Bertrand, cuyo analisis ecologista escapa a toda clase de topicos y convenciones

1 CLOBLAGAONES ESTENE

Agnés Bertrand, directora del Institut pour la Relocalisation de L Economie,

secretaria general de Ecoropa y fundadora del Observatoire de la Mondialisation
(Francia), tiene a sus espaldas unos cuantos aiios de militancia medioamhiental.
En esta entrevista, apuesta por soluciones posibles a los grandes problemas
planteados en nuestro planeta. Su analisis escapa a los topicos feministas e,
igualmente, a ese ecologismo clasico demasiado preocupado/anclado en las
consecuencias y no en los origenes de los desastres.



provechamos un reciente encuentro internacional de eco-

logistas en su casa de Sauve (Francia) para charlar con

Agneés tranquilamente, entre debate v debate. En la cocina,
en el jardin, por los pasillos, Vandana Shiva, Jerry Mander,
Edward Goldsmith... Las cabezas mas visibles de la resistencia (pa-
cifica) ciudadana contra la dictadura neoliberal. Militantes y pe-
riodistas de medio mundo reflexionamos contra un sistema que
nos conduce al desastre. Agnés Bertrand tiene un pensamiento sin
fisuras que, ademads de duras criticas al siste-
ma, aporta vias posibles los grandes proble-
mas de la globalizacion.
= ;Cuales serian las consecuencias in-

Mujeres y Madres del Mundo

“La mujer tiene un papel

cion popular saboted la reunién de la OMC (Organizacion
Mundial del Comercio) y de las grandes corporaciones, Estos
organismos son entidades internacionales que legitiman la
destruccion del planeta y excusan a las multinacionales de sus
delitos. Aqui, existen complicidades entre la Unidon Europea y
la OMC. Porque tienen los mismos intereses: intensificacién
del transporte, agricultura industrial con agroquimicos y trans-
génicos, aumento de la produccién tecnocientifica...

PUEBLOS INDIGENAS
= (Y cuales son los mejores aliados del
proceso de relocalizacion? ;Los colec-

mediatas, y a corto y a largo plazo, de fundamental en el camino tivos que estan a favor de ese proceso
una relocalizacién de la actividad eco- hacia la relocalizacién trabajan unidos o lo hacen por sepa-
noémica? ;Como afectaria a la crea- g rado?

cion de empleo, al medio ambiente, a economica. Enla = Los aliados de esta vuelta a la relocalizacion
la vida cotidiana de las gentes, a la agricultura, enla econdmica son muchos. Ciertas comunidades
alimentacion, a la cultura de los pue- . campesinas, parte del movimiento ecologista
blos? transmision de valores, internacional... Y también todos los indigenas
= Deberia ser un proceso progresivo. La relo- enla organizaciﬁn social, en del mundo. Ellos nunca han dejado de lado cl
calizacion de la economia regeneraria la eco- P deseo de la vuelta a los origenes y no han

la economia local, en el y

nomia y el medio ambiente, empezando por
el agua. Afectaria de forma positiva a todos
los ambitos de nuestras vidas, desde la ali-
mentacién a la salud. Igual que se ha de-
mostrado que la accién conjunta de diversos contaminantes
multiplica sus nocivas consecuencias, también la relocalizacion
multiplicaria los efectos positivos de cada uno de los dmbitos en
que actuara, afectando también a otros de manera positiva. La
macroeconomia es perjudicial para el medio ambiente y para el
ser humano. Lo grande es nefasto.

= Curiosamente, en la actualidad, la relocalizacion tie-
ne que salvar muchas barreras, cuando, en principio,
lo natural en una sociedad es la actividad local. ;Qué es
necesario para que la economia retome sus cauces ori-
ginarios?

= Hoy todavia quedan actividades locales, tanto en Furopa co-
mo en ¢l resto del mundo. Sin embargo, el mercado global las
margina y actua contra ellas. Los mercados de proximidad, por
ejemplo, se mueren porque la gente va al supermercado. El
gran comercio estd matando la economia local, que es la esca-
la mds adaptada para salvar un ecosistema y vivir en armonia
con €l. Para relocalizar hay que tomar medidas ya. Oposicién a
todos los productos de la mundializacién, sean alimentarios o
sanitarios, culturales o tecnoldgicos. Y realizar un analisis mas
estratégico que moral: el boicot. El consumidor, al fin y al ca-
bo, manda. Es algo legitimo y democratico. La relocalizacion
tiene que ver con la salvaguarda de lo esencial, 1o auténtico.
Por ejemplo, el agua. Antes, cuando alguien iba a la fuente, te-
nia conciencia de que cualquier actuacién sobre el agua reper-
cutiria en el curso del rio y, por tanto, en todo lo demas, en los
animales, en los humanos y en los ecosistemas. Hay que volver
a esa esencia.

= (Cuales son los principales enemigos de la relocaliza-
ciéon, las empresas transnacionales o las instituciones
internacionales? ;Como se lucha contra enemigos tan
poderosos?

= Ya existe un gran enemigo de la relocalizacion, esto es la
union de las grandes multinacionales y de las entidades inter-
nacionales que las protegen. En Seattle, por ejemplo, la reac-

trabajo domeéstico...”

abandonado la importancia de su reivindica-
cion y de su firmeza. En ese sentido, hay que
decir que las alianzas Norte/Sur se estdn reve-
lando de una tremenda eficacia. Ln cada pais
existen movimientos de terrible fuerza y el intercambio de ideas
entre cada uno de nosotros es muy relevante. Pienso en los Sem
Terra de Brasil, por ejemplo. Con los “Sin Papeles” franceses tam-
bién aprendimos mucho.

- iRelocalizar es sinonimo de volver a gozar de sobera-
nia alimentaria, soberania sanitaria/médica, cultu-
ral...? Son conceptos que, en contra de la globalizacion,
han asumido colectivos que desconocian su significa-
do... PPor ejemplo, tal vez, las mujeres y madres, que son
las que mejor pueden valorar la vida...

- En dos afios han cambiado mucho las cosas. Antes, concep-
tos como el de relocalizacion le parecian a mucha gente algo
demasiado utépico. Pero después de lo de las “vacas locas” y
los “pollos con dioxinas”, la ciudadania ha empezado a com-
prender que el mercado global se ha vuelto loco y que no res-
peta los derechos humanos mas esenciales. Pero, eso si, no bas-
ta con enfadarse. El movimiento de resistencia tiene que estar
preparado técnicamente, para combatir a la OMC y a las mul-
tinacionales. Las mujeres tienen una lucha muy importante
contra la globalizacién porque relocalizar significa valorar la
vida. La globalizacién, que quede claro, conduce a la muerte y
a la esterilidad, de nosotras, de la tierra, de todo. Es estéril.
Nuestra democracia degenera a pasos agigantados y, en ese
proceso, es de vital importancia el aprendizaje mutuo v la so-
lidaridad, algo en lo que las mujeres tenemos experiencia,
Unos colectivos y otros debemos luchar juntos y aprender
juntos. Y aplicar cambios en todos los dmbitos necesarios.
Uno muy importante que, a menude, solemos olvidar, es el de
la educacidn y la escuela, hoy centros de adoctrinamiento en
globalizacion para nuestros jovenes.

CULTURA DEL LiMITE

= En Millau se repitié constantemente lo de la nueva
OMC: Organizaciéon Mundial de la Ciudadania. ;Es nece-
sario para su consolidaciéon que se asuman retos como la
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cultura del limite, de la austeridad, de El feminismo convencional ciedad cosmopolita y mestiza que la globa-
la coherencia medicambiental cotidia- . . lizacion ha engendrado serd, también, la
na, de la vuelta a una sociedad mas tra- esta disefiado para jugar que deberd tener la responsabilidad de evi-
dicional? ;Esta Europa dispuesta a asu- dentro del sistema: tar el desastre.

mir todo eso? o

- Si, va existe otra OMC, la Organizacién masculinizacion del rol de ECOFEMINISMO

Mundial de la Ciudadania, exacto, tal como las mujeres, aislamiento, =Frente al feminismo comvencional, el
se afirmé en Millau. Pero no estd organiza- . - pensamiento ecofeminista de pensa-
da. Y tampoco esta en el poder. Hasta ahora, desarrmgo familiar, doras como Maria Mies o Vandana
a la clase media europea le ha preocupado soledad... Eso es, al fin ya] Shiva apunta amnalisis que escapan a
muy poco lo que estaba ocurriendo, el dete- . las ideas feministas de siempre. Para
rioro del medio ambiente, la contamina- I:ahl:l, lo que leinteresaalos muchas mujeres europeas, tal vez de-
cién... Ahora, sin embargo, los europeos de poderes facticos. masiado desarraigadas y confundi-

a pie han comprobado que también ellos

son victimas de un proceso econdémico de-

vastador, y que eso les afecta a su alimentacion, a su salud, a sus
empleos, a su bienestar... Estd muy bien que la gente, cuando
empieza a sufrir las consecuencias del neoliberalismo interna-
cional, comprenda que es necesario resistir...

- {La pérdida de raices frente a la cultura anglosajona-
occidental, 1a del mercado finico, la del idioma finico,
la de la cultura Gnica, fue el origen de la globalizacién?
{Puede relocalizarse una poblacién desarraigada que
ha perdido su conexién con el pasado?

= Ah, gran dilema. Lo primero es ser una comunidad. La histo-
ria es que, hoy, las comunidades pueden ser grandes y cosmo-
politas. Tal vez demasiado grandes. Pero de lo que se trata es de
intercambiar ideas, no s6lo mercancias. Fs la gran cultura de la
solidaridad, una cultura basada en la biodiversidad cultural.
Para salvar al planeta hace falta todo el mundo. Esa nueva so-

GLOBALIZACION Y “URBANIZACION”

LA MUJER EN LOS SUBURBIOS

das, es dificil asumir esas ideas, pese a

su legitimidad.
- El feminismo convencional estd disefiado para jugar dentro
del sistema: masculinizacidn del rol de las mujeres, aislamien-
to, desarraigo familiar, soledad... Eso es, al fin y al cabo, lo que
le interesa a los poderes ficticos del nuevo orden. Al final, el
feminismo convencional no ha significado ningtn progreso,
ni para las mujeres ni para nadie. Determinados “avances”, al
final, han sido pasos definitivamente atras. Los ejemplos son
muchisimos. Nosotras hemos sido las perjudicadas. El feminis-
mo convencional se ha aliado a la sociedad porque ha asumi-
do valores masculinos. Por ejemplo, el de la energia nuclear.
¢Por qué las mujeres no se han opuesto a ella en vez de a otras
cosas?
- El sistema occidental crece a expensas del medio am-
biente, de los colectivos débiles y de los pueblos del
Tercer Mundo. ;Estan las mujeres europeas dispuestas

o
 lasgrandes

© migraciones
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L& globalizacion provoca desastres medicambienta-
les y ecandmicos. Ello conlleva migraciones masi-
vas. Las migraciones engendran dssarraigo, subur-
hios, marginacién... Las periferias de todas nuestras
grandes ciudades son caldo de cultivo para la apari-
cion de submundos donde, en la mayorfa de los ca-
508, |05 peor parados son siempre mujeres y nirios.
Se pierden las costumbres tradicionales, se abando-
nan habitos saludables, llega la soledad y ¢l alsla-
mienta, se pierde a la familia y los sspacios abierfos
de los pueblos y aldeas... En la nueva jungla de as-
falto, en apartamentos mindsculos (en el mejor de
los casos), se parte &l rumho v llega el caos. Lo he
visto en infinidad de ocasiones en mi trabajo cotidia-
no. Mujeres que eran fefices (o que ellas se suponi-
an asi) en sus comunidades verndculas, gitanas,
mujeres musulmanas, subsaharianas... se ven aho-
cadas a universos tristes donde imperan valores
(consumismo, competitividad, individualismo..)) en
las antipodas de sus culturas originarias. Tener que
salir de su localidad para adentrarse en un mundo
perverso, hosti e incierto provoca en ellas toda tipo
de anomalias.

Luego, estd el choque de culturas. Un informe de la
Direccion General de  Qcupacion, Relaciones
Industriales y Asuntos Sociales de la Comision
Europea (1997) afirma que més del 50% de a pobla-
cion espafiola es racista. A los problemas generales
de |la mujer hay que sumar, pues, en estos cascs, la
discriminacion racial-sacial, incluso de sus propias
hermanas occidentales. La pérdida de valores y de
raices, la falfa de posibilidades econdmicas... arras-
tran otros problemas. Cada ano, segln datos de la
ONU (& estado de fa poblacidn mundial. 2000, dos
millones de nifias de entre cinco y quince aios se in-
corporan al comercio mundial del sexo. Y no sélo ni-
fias. Los barrios chinos de nuestras ciudades y los
clubes ds alterne de todo Occidente se estan llenan-
do de hermanas caribefias, subsaharianas, asiati-
cas... El nealiberalismo del patriarcado coeidental sa-
crifica todo a su paso. Por todo ello fa relocalizacion
economica genera, mas alld del reparto ce riqueza
entre los mds débiles y del respeto medioambiental,
salud emocional para mujeres y hombres.
M?* José Pefia es trabajador social
{Acciones comunitarias, UE)



a renunciar a un despilfarro y una fiebre comsumista
que no ayuda en nada a sus hermanas no occidenta-
les?

= Tienes razon. No solo se explota los recursos naturales, sino
que ademds se envevena todo. Pero, entonces, ;a quién benefi-
cia eso? Hay ejemplos radicalmente emblematicos. Como el de
las empresas que crean farmacos contra el cancer cuando otras
filiales de esas mismas corporaciones tienen factorias altamente
contaminantes de productos supercancerigenos. Ahi es cuando
la gente se da cuenta de toda esta gran farsa y dice ;No! Puede
ser que haya mas mujeres concienciadas...

=Por primera vez, en toda la historia de la Humamnidad,
la industria quimica, la energia nuclear y el cambio cli-
matico han puesto en peligro las generaciones futuras.
(Som las madres las mas indicadas para capitanear el
movimiento de resistencia frente a las transacionales y
la OMC?

= No creo que sea algo exclusivamente femenino, pero es verdad
que las mujeres estan mdas capacitadas que los hombres. Ellos,
por ejemplo, estan muy enganchados a la tecnologia, que es al-
go terriblemente infantil. La tecniologia, ademads, es muy ma-
chista. Para formar parte de la sociedad entran en un juego del
que solo se escapan los artistas, los disidentes y pocos mas. Estos
si estan al margen de los valores atroces de la tecnociencia. La
mujer también puede llegar a ser competitiva, pero no es algo
muy frecuente,

- En el camino a la relocalizacién econémica, ;la mujer
tiene un papel esencial?

= Si, siempre o ha tenido. En la agricultura, en la transmisién de
valores, en la organizacién social, en la economia local, en el tra-
bajo doméstico... El hombre podrfa entrar también en ese terre-
no para la cooperacion y la autosuficiencia. Hoy, las maquinas
lo han sustituido todo y también al hombre. Cuando un hom-
bre no tiene oportunidad de utilizar su fuerza en aquellos traba-
jos cotidianos necesarios, cuando ya 1o trabaja en la tierra ni ha-
ce su casa, cuando ya no es requerido para trabajos
fundamentales en el hogar... se siente marginado y entra en una
espiral de graves consecuencias. La relocalizacidén pone a cada
uno en su sitio. En una comunidad mads 16gica, mas natural, mas
pequetia, un hombre puede utilizar su cuerpo y su creatividad
para cosas positivas que le benefician a él, a su familia y a todos.
Asi ocurre en los ecosistemas naturales, donde cada-uno cumple
con el papel que la naturaleza le ha otorgado. Los chicos de mi
pueblo, por ejemplo, se pirran por ayudar a mi hija, cada invier-
no, a descargar el camion de lefia. Esto es asi porque tienen ne-
cesidad de realizarse como muchachos en algo positivo. Muchos
hombres han perdido ya completamente esta cualidad y eso es
perniciosc para ellos y para los que les rodean.

- ;{Como te hiciste activista medioambiental?

= Estudiaba filosofia cuando estaba de moda el estructuralismo,
que es un pensamiento verdaderamente desestructurador.
Luego, viviendo en Espafia, conoci textos de Edward Goldsmith
y de Denis de Rougemont. Entonces les conoci personalmente y
comprobé que eran tan rotundos y consecuentes como sus li-
bros. En aquellos dias, yo escribia una historia de ficcidén sobre
cuatro mujeres que se rebelaban contra los supermercados.
Luego, dejé de lado la ficcidn, pasé a la accion y tomé contacto
con la realidad, que me parece bastante mas interesante.

Pedro Burruezo

ol _-_ A, b
Agnés Berirand y su hija, Astrée, comparten la critica ecologisia

‘L EGOLOGISMO HA ABIERTE
MENTE A UN MUNDO NUEV

asi quince a afos a sus espaldas. Hija de una de las més liicidas ac-
tivistas medioambientales europeas. En esta entrevista, entre otras
cosas, afirma que nunca se ha sentido discriminada por el activismo
de su madre. Sin embargo, si reconoce que, en general, el mundo de los pa-
dres de sus amigos es bien distinto al que vive en su propia casa.
= Ser hija de una lider ecologista debe tener su intringulis...
= Creo que es muy positivo. Mi madre ha abierto mi mente a un mundo nueve, ajeno
a los convencionalismos. Me ha abierto los ojos al verdadero mundo de hoy. ¥, aun-
que ese mundo no es de color de rosa, eso es algo que siempre le agradeceré.
= ;Las familias de tus amigos comparten las inquietudes ecologistas, incluso
atipicas dentro del ecologismo convencional, que has vivido en casa?
= La verdad es que, por lo que he podido chservar, a la mayoria de padres de mis ami-
gos no les interesa lo méds minimo la critica ecologista y la resistencia ciudadana.
También es verdad que nunca me he sentido marginada por las ideas de mi madre.
= ¢Te has sentido alguna vez demasiado sola?
= Cuando era mas pequefia, no entendia la razon por la que mi madre tenia tanto
tiempo para los problemas del mundo y tan poco para los mios. Ahora, no obstan-
te, sé que, si no fuera por personas como ella, que han decidido pasar a la accion,
cueste lo que cueste, nadie daria esos pasos v las industrias v los gobiernos ac-
tuarian mas impunemente todavia. He comprendido todo eso y me parece muy
bien. Me siento orgullosa de ella.
- ¢Has pensado en tomar el relevo?
= No sé si en el futuro continuaré el mismo camino que mi madrs, Pero también sé
que, de una u otra forma, estaré siempre vinculada a la resistencia ecologista. En el
caso Bové, por ejemplo, unos cincuenta comparieros de la comarca alquilamos un au-
tocar y nos fuimos juntos hacia allf. La insurreccion ya estd en mi sangre.
= ;Qué falta, informacion o concienciacion?
= Observo muchas diferencias cuando hablo con mi madre y cuando estoy en otras
casas. Yo no sé si les falta informacién o si, simplemente, miran hacia otro lado
cuando ven pasar los problemas que nos acechan a todos. Pero, en cualquier ca-
s0, el futuro tendra que estar protagonizado por una mayor concienciacion de la
opinion pablica. Para ello es necesario, sobre todo, que toda esa gente tenga ac-
ceso a la informacion libre e independiente.
= La escuela es, hoy, un medio al servicio del poder...
= Me pasan cosas muy raras ahi. Siempre soy la que, en clase, pone en tela de
juicio las convenciones sabre el bienestar que nos ha aportado la ciencia, la tec-
nologia, el comercio internacional y el “progreso”. Siempre se me reprocha quién
es mi madre, el ambiente en el que se ha movido mi familia. Soy de las més re-
voltosas. Mo se puede ser de otra forma. ..
= Muchos jovenes, y muchos adultos, estan completamente “enganchados”
a la tecnologia...
= No estoy de acuerdo con ese abuso, que sdlo beneficia a los poderosos. Hoy,
existe un ejemplo bien claro, el de los mdviles. Si la juventud y la gente, en gene-
ral, necesita un movil o un ordenador para relacionarse es que algo muy grave es-
14 fallando en los cimientos de nuestra sociedad.

P. B.



Graciefla Castelli (“Chelalapi”), en fas oficinas del Proyecto Aguila

EL ‘PROGRES(’
ES UNA CULTURA DE MUERTE
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Aprovechamos la entrevista a Chelalapi para dar a conocer al piihlico

espaiiol y latinoamericano el comunicado presentado por Proyecto
Aguila a peticion de los Puehlos Indigenas de América, un alegato contra

el colonialismo cultural, tecnecientifico, alimentario-sanitario,
comercial y genético que padecen todos los pueblos vernaculos del
mundo por parte de Occidente y sus satélites orientales tecnoldgicos.

“Decidi preservar mi alma, mantenerme puro, resistencia

e llama Graciella, pero su verdadero nombre es Chelalapi (Mas

Arriba del Cielo). Es una india toba (¢l Chaco, entre el norte de

Argentina, Paraguay y Bolivia). Es presidenta del Proyecto Agui-
lay del Centro Internacional de Nativos Americanos, También es res-
ponsable del Foro Permanente de Defensa Juridica de los Derechos de
los Pueblos Nativos, con sede en Barcelona.

= ;C6mo nacié Proyecto Aguila y cuiles son sus objetivos?
= En asamblea, el 12 de octubre de 1992 (eso que llaman el Dia de la
Hispanidad), los jefes de las distintas naciones indias de América, en
el marco de las Jornadas por la Paz y la Dignidad de los Pueblos y las
Naciones Originarias en América, acordaron crear el Proyecto Agui—
la. Se trataba de reivindicar los 500 afios de supervivencia y resis-
tencia de las naciones preexistentes a los estados de América.
Nuestro objetivo principal es detender desde Europa nuestros dere-
chos cosmicos fundamentales. Lo hacemos desde Europa porque,
principalmente, en América las vidas de nuestros dirigentes corren
peligro. La represion contra nosotros es brutal. Mientras nosotros
hablamos, ahora mismo en América estan asesinando y atacando a
indigenas de todo el continente. Hablamos de derechos cosmicos y
no de derechos humanos porque nosotros, al contrario que
Occidente, no pensamos que somos superiores a los demdas habitan-
tes del universo. Solo somos una pieza mas de un complejo engra-
naje que incluye a la Madre Tierra, a los animales, a los vegetales, a
los astros...

=;Qué es Yo, indio?

=Es una revista integramente escrita por indigenas que hemos lan-
zado desde Proyecto Aguila. Se trata de una publicacion bimensual
independiente de comunicacion y cultura nativa. En ella, tratamos
diferentes aspectos de nuestra cultura y de nuestros problemas. Los
objetivos que nos hemos propuesto les permitirdn a los lectores
descubrir a los nativos americanos, tal y como somos. Tenemos
una cultura milenaria que tiene mucho que decir y que, a princi-
pios del siglo xxi, sobrevive a la asimilacion vy globalizacion del
mundo occidental. Esta aportacion no quiere ser pretenciosa, ya
que en la humildad esté la sabiduria que nos distingue como for-
ma de vida, una humildad que hemos heredado de nuestros ante-
pasados. En Yo, indio hablamos de poesia, de deporte, de medicina,
de gastronomia, de colectivos indigenas distintos y, sobre todo, de
resistencia.

que no deja de exigir valor”

(Frangois Augiéras)

- Hablanos del Foro Permanente Mundial de Defensa
Juridica de los Derechos de los Pueblos Nativos.

= Vamos a funcionar con la implicacion de abogados europeos e in-
digenas. Significa asistencia internacional a todo conflicto que ten-
ga 0 no tratamiento procesal en el lugar de origen. Queremos sensi-
bilizar a las comunidades indias para que ejerciten sus derechos sin
interaccion de intermediarios, como las ONG’s, ya sean locales o in-
ternacionales. Vamos a realizar campafias de apoyo para casos de in-
minente peligro de invasiones de territorios indigenas. Vamos a de-
nunciar el trabajo de cualquier persona, asociacién y/fo ONG que
haga un uso inadecuado del simbolismo, la cultura o la religion in-
digena. Actualmente, estamos trabajando con diferentes entidades e
instituciones espafiolas para definir los pardmetros de actuacion e
implicacion y para concretar la fecha de inicio del foro. Va a ser per-
manente porque, por desgracia, se atenta contra nosotros perma-
nentemente. Es mucha la tarea a realizar.

ENDESA, EMPRESA DEVASTADORA

= Las grandes empresas, en connivencia con los gobiernos
corruptos de todo el continente americano (y de todo el
mundo), estan destrozando verdaderos paraisos para la vi-
da, humana, animal y vegetal.

= Es cierto. Y esa devastacion puede ser irreversible. Tenemos mu-
chos casos. Y son muchas las empresas espafiolas que, con sus in-
versiones en Latinoamérica, estin contribuyendo de manera espe-
cial a atentar contra nuestras vidas y las de las generaciones futuras.
El caso de Endesa es un ejemplo emblemdtico, como muy bien de-
nuncio The Ecologist en el numero dedicado a los mapuches de
Chile. Pero hay muchos mas casos. Benetton ha comprado 900.000
hectéareas en la Patagonia, por ejemplo. Y lo ha hecho por cuatro du-
ros. Y con indigenas incluidos. El afdn de lucro de todas estas gran-
des multinacionales, como Endesa, Benetton, Texaco, Repsol... es in-
saciable. Nuestros abogados van a plantar cara a quien haga falta
para que las fechorias de estas empresas no queden impunes.

= El patriarcado occidental genera depravacién, tristeza y
privaciéon de los derechos fundamentales a su paso, tanto
para los seres humanos como para la naturaleza.

= Es cierto. Occidente se ha cargado los valores humanos esenciales.
Nuestros valores cosmicos de indigenas nos han permitido, hasta aho-
ra, estar en armonia con la PachaMama (Madre Tierra). Pero Occidente

THE CCOLOGIST, ENERO 2001 23



Mujeres y Madres del Mundo

funciona con explotacion, para nosotros y para el e éﬂﬂnde estan nuestras = No podemos seguir intentando compatibilizar el
entorno. Crea dependencias con su sisterna eco- her feministas respeto a la vida y el sistema econdmico neolibe-
nomico, con sus religiones, con sus modas, con manas ral. Son cosas absoluta y radicalmente opuestas. La
sus absurdas tecnologias e ideas cientificas, que no occidentales cuando las dnica solucion es cambiar el sistema, volver a las
son neutrales ni objetivas. Son necesidades ajenas raices, a la vida natural, a lo pequefic. La econo-
, , . empresas tdevastan ; PR
a los seres humanos, que generan un comercio mia global es un cancer para el hombre y para el
que llena las arcas de las grandes empresas. nuestros territoros, planeta. Pero si, hay esperanzas. En el 4°
Occidente ha potenciado el individualismo, el - Reencuentro de Ancianos, Guias Espirituales y
. i cuando los gobiernos L . X
egoismo, la competencia. Nosotros todo lo hace- Seres Puente del Continente Americano (La Paz.
mos en equipo. Esto nos da felicidad. encarcelan o asesinan a Bolivia. Octubre-2000), al que asisti recientemen-
= Occidente habla de “progreso” cuando = te, todos los sabios indios americanos coincidieron
P " nuestros maridos, cuando '

en realidad, el mundo ha retrocedido a la
Edad Media. Ahora, son las multinaciona-
les y la tecnociencia quienes ejercen de in-
quisidores...

- Efectivamente. Perc voy a hacerte una aclaracion. IHace mucho
tiempo que nosotros nos dimos cuenta de que el “progreso” de
Occidente era una cultura de muerte. No veo en Occidente, en los
pueblos tecnolégicos, el amor a los nifos, a los ancianos, el respeto
a las medicinas naturales, al medio ambiente, hacia uno mismo, ha-
cia los seres queridos... S6lo se potencia lo fatuo, los valores mate-
rialistas. Es tragicomico como Occidente negocia con la enfermedad
de las gentes. Interesa que estén enfermos para hacer negocio. Por
eso se contamina el medio ambiente, que afecta de forma desastro-
sa a nuestra salud. ;Como la gente no lo ve?

= El movimiento de resistencia antiglobalizaciéon esta
uniendo a indigenas, campesinos, madres, ciudadanos,
consumidores... de todo el planeta. Hay una esperanza pa-
ra modificar ese futuro que parecia sin salida.

roban a nuestros hijos...?”

en una prediccion: el dguila y el condor van a dejar
de llorar en el proximo ano. Las cuatro razas del
mundo, la blanca, la negra, la roja y la amarilla, se
van a unir. Resurgird la esencia mas primigenia.

MUJERES RESISTENTES

= Mujeres indias, campesinas y ecologistas de todo el pla-
neta encabezan, hoy, cse movimiento de regeneracioén exis-
tencial...

= Es cierto. Pero quiero hablar de otro tema afin. El alcohol, por ejem-
plo, ha causado mucho dafio entre nuestros hombres. Bueno, el alco-
hol, algunas drogas sintéticas (no las nuestras), las religiones ¥, sobre
todo, la desesperacion. Las mujeres, en ese sentido, tal vez porque pen-
samos en nuestros hijos y en su futuro, somos mas resistentes. Las in-
dias nos ocupamos de los nifios, de la casa, tejemos, cultivamos... No
solo para la casa. También comercializamos esos productos y de ello vi-
ve toda la familia. Nos preocupa mucho la salud. A los nifios los lleva-
mos siempre encima y les damos el pecho hasta los cinco anos. Eso les

ASOCIACION PARA EL DESARROLLO CAMPESINO

MUJERES Y SALUD ALIMENTARIA

Desde que el hombre dirige Ia tecnoalimentacion del planeta, a través de grandes multinacionales y fraudulentos programas de ayuda de institucio-
nes internacionales, la soberania alimentaria de los pueblos es saboteada cada dia. Las mujeres, en general, porque también hay excepciones entre
algurios hombres que eluden las convenciones sociales, piensan en sus hijos cuando elaboran la comida;: son depositarias de una forma de hacer mas
natural, mas saludable, més bioldgica. Hace 20 afios, un puiiado de campesinos y profesionales del sur de los Andes colombianos comenzaren a unir
suefios, saberes y experiencia. Hoy, dos décadas después, el trabajo de la Asociacion para el Desarrollo Campesino ya ha empezado a dar sus frutos
en lo econdmico, en lo social y en lo medioambiental. El trabajo que llevan a cabo las mujeres de la asociacion une relocalizacin econdmica, reivin-

dicacion social y soberania alimentaria. Este es su grito de-guerra.

“Somos mujeres campesinas de fodas las edades, con ganas de vivir, de proteger y progresar en esta tierra en la que nacimos.
Durante muchos afios fuimas victimas de una cultura que nos sometio, que nos considero seres humanos da segunda clase. Cuando la vida nos dic la opor-
tunidad de sensibilizarmos sobre esta situacion indeseada, la aprovechamos y nos organizamos.

campesina.
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Queremos incrementar de manera permanente la satisfaccion de nuestras necesidades, rela-
ciones de equidad, autonomia, desarrollo de nuestras capacidades, participacion y generacién
de recursos economicos.

Al reconocer nuestro entorno, adecuamos nuestros sentidos para mirar lo que no habiamos
visto, palpar lo que observamos a Io lejos, oler nuevas fragancias, escuchar los sonidos del
campo y saborear las delicias del bosque.

Descubrimos que algunos de nuestros cultivos y muchos de nuestros frutos del bosque de nie-
bla eran recursos que la vida nos ofrecia como solucion para satisfacar muchas necesidades”.

Esta asociacion de mujeres produce distintos tipos de mermeladas, comercializadas bajo el
nombre de “La Napanguita”, tradicional apodo con que se conoce en Colombia a la mujer

Asdecam@col2.telecom.com.co



da fuerza y les inmuniza. Occidente separa a las madres de sus hijos en
cuanto nacen. ;Como puede, algo asi, pasar por “progreso” y “civiliza-
do”? Es todo lo contrario. Es una barbaridad. ;Como las mujeres occi-
dentales aceptan tan de buen grado esa infamia?

= Hay muchos tépicos sobre la mujer indigena: nefasta pro-
paganda occidental. ;O no?

= Estamos de acuerdo. En cuanto a hombres y mujeres, la sociedad
indigena siempre ha sido mucho mas igualitaria que la occidental,
hasta que llegd el hombre blanco y sembr6 el caos. Pero quiero de-
jar claras algunas cosas. Nosotras somos mujeres resistentes, aunque
nunca se nos ocurriria luchar contra los hombres. Cada uno tiene su
papel, eso es la ley natural. La mujer occidental ha asumido el papel
del hombre y eso es un desastre en todos los sentidos. Asi va
Occidente. Hombres y mujeres somos complementarios. Cada uno
tiene un papel, v ese papel es necesario e insustituible.

- Las indigenas, en ese sentido, os sentis muy distantes de
las mujeres occidentales, ;no?

= Nosotras estamos luchando siempre. Y, la verdad, estamos siempre
solas. ;Donde estan nuestras hermanas feministas occidentales cuan-
do las empresas devastan nuestros territorios, cuando los gobiernos
encarcelan o asesinan a nuestros maridos, cuando roban a nuestros hi-
jos...? Sus preocupaciones difieren mucho de las nuestras. Su compro-
miso es otro. Aunque, claro, también hay excepciones. En cualquier
caso, para cambiar el rumbo de los acontecimientos, hard falta que
nos unamos todos, indigenas y occidentales, hombres y mujeres, her-
manas indias y hermanas blancas... Todos tenemos un lugar en esta
lucha, porque todos y todas somos victimas del sistema dominante.

Pedro Burruezo

EMPLEQ: EMPRESAS FEUDALES

LOS CODIGOS AMORALES DE NIKE Y ADIDAS

Casi 30 millones de personas en todo el mundo trabajan en lo que se conoce
como “fabricas del sudor” o “maquilas”. E1 90% son mujeres. Firmas corno Nike
0 Adidas subcontratan estas factorias donde miles de mujeres trabajan en con-
diciones infrahumanas. Marina Rios (El Salvador) es una de las responsables
del Movimiento de Mujeres Mélida Anaya Montes, una organizacion que fucha
cantra este tipe de abusos. Recientemente, estuvo en Barcelona invitada por
Setem Catalunya con motivo de la Campafia Ropa Limpia. En declaraciones a
la citada ONG, Marina Rios asegura que “muchas muijeres viven en condicio-
nes miserables, en barracas cubiertas de laton, y se han de levantar muy tem-
prano para caminar muchos quilémetros desde el lugar donde viven hasta la
fabrica. Otras mujeres viven con oras comparieras, &n la ciudad, en los llama-
dos ‘mesones’, edificios con habitaciones muy pequefas v sin lavabo. Los sa-
larios son fotalmente insuficientes. Ademas, el trabajo en las fabricas es muy
dura. Una mujer puede aguantar tal vez unos diez afios trabajando, pero al fi-
nal tendré una salud muy deteriorada. Sin embargo, resistird unos afos mas
porgue no tiene ningln medio més de subsistencia”. Segin Rios, los codigos
éticos establecidos por Nike y Adidas son “simples declaraciones de intencio-
nes, ‘papel mojado’. Ha costado mucho esfuerzo v presion el llegar a conse-
guirlos. Pero si estos cddigos existen y no se cumplen, entonces todo £so no
ha servido para nada”. Son las nocivas consecuencias de la globalizacion eco-
némica: en Europa se vende a precio de oro lo que en El Salvader se produce
a cuatro perras. La globalizacion destruye las economias fradicionales y de sub-
sistencia y aboza a los puehlos a entrar en el pernicioso sistema neoliberal. Las
grandes multinacionales han sustituide & los hombres tiranos en su papel de
dominacion de las mujeres y de todos los animales hembras del planeta.

PAZ, CULTURA Y DIGNIDAD. iz

POR NUESTROS DERECHOS

COMO PUEBLOS INDIGENAS Y NACIONES
PREEXISTENTES A CUALQUIER ESTADO,
EXIGIMOS Y DENUNCIAMOS

= EXIGIMOS la derogacion de la fiesta de la Hispanidad o fiesta de la raza del
12 de octubre, que, por su cardcter discriminatorio, sdlo privilegia a una raza,
la hispana, sobre la (inica existente, la humana, por lo que queda claro que no
hay culturas superiores ni inferiores, sino diferentes.

= EXIGIMOS proclamar el dia 12 de octubre como el Dia de Reflexion Mundial.

= EXIGIMOS el reconocimiento, por parte de los estados, a nuestra autodeter-
minacidn politica, econdmica, culiural y biologica, asi como Iz representacion
parlamentaria en los distintos estados de América.

= EXIGIMOS negociaciones directas con los estados y paiges de Europa para
el desarrcllo e intercambio de ideas (sin intermadiarios: ONG's, instituciones,
asociaciones y plataformas que actiian en nuestro nombre sin consultarnos y
con desconocimiento sobre asuntos indigenas), Esto sdlo concierne a nues-
tras auteridades.

= EXIGIMOS 1a aprobacion urgente del acta de Ratificacion del Convenio 169
de la 0.T. I por parte de las Nacienes Unidas en Ginebra (Suiza).

= EXIGIMOS |a democratizacion de la representacion de nuestras autoridades
indigenas en los departamentos de asuntos indigenas de los estados de
América (.IN.AL, C.O.N.A.L, etcétera), como también los representantes que
hay en la ONU, hasta ahora elegidos a dedo por los estados de América.

= EXIGIMOS el total cumplimiento de las leyes, tratados, convenios y constitu-
ciones aprobados vy firmados por los estados y las Naciones Indigenas.

= EXIGIMOS 2 devolucion & las Naciones y Puehlos Indigenas de su patrimo-
nio cultural, intelectual y bioldgico, robado por particulares, laboratorios, mu-
secs, instituciones, bancos, universidades...

= EXIGIMOS la restitucion de todos los territarios demandados por las co-
munidades indigenas, robados por multinacionales, estados, empresas y
particulares.

= EXIGIMOS al estado del Vaticano la derogacion de la Bula Papal Inter-Cetera,
sancionada el 3 y 4 de mayo de 1493, que concede los territorios indigenas
a la Corona de Esparia y Portugal, acto que se presenta como viclacion de los
derechos cosmicos de los Pueblos Indigenas y de los derechos humanos de
Occidente.

= DENUNCIAMOS I gjecucion del Proyecto Genoma Humano y a la seciedad
cientifica mundial por atentar confra la existencia natural de la vida humana.

= DENUNCIAMOS que los Pueblos Originarios todavia no tenemos libertad es-
piritual para nuestras ceremonias sagradas.

= DENUNCIAMOS la impunidad del sistema legal de los gobiernos hacia la re-
presion, los desalojos, las persecuciones y [0s procesos contra nuestros diri-
gentes indigenas.

= DENUNCIAMOS la 2% Invasion, con la complicidad de los gobiernos, de los
territorios de los Pueblos Indigenas, por parte de: Benetton, Soros, Turner,
Tinelli, Repsol, YPF, Endesa, Texaco, Stallone y muchas otras firmas.

= DENUNCIAMOS |a bioprospeccion y patente de los recursos genéticos por
parte de empresas farmacéuticas y de biotecnologia, con complicidad de los
organismos y universidades de los estados.

= DENUNCIAMOS el robo de nifios indigenas dentro de lag mismas comuni-
dades nativas y ciudades para la posterior venta al extranjero de sus Grganos.

Por nuestro futuro y el futuro de nuestros hijos, es Ia hora de la union y
el renacer; nos prometemos que no habrd mas impunidad
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Gallinas desplumadas, huevos insanos...

EXPLOTACION BESTIAL

Les animales hembra también padecen mas las consecuencias del sistema productivo
neoliberal. La capacidad reproductora de gallinas, vacas y cerdas se ha convertido,
gracias a la falta de escrapulos de la gran industria alimentaria, en una sobreexplotacion
“animal” de sus recursos. En este reportaje, nos centramos en las gallinas en bateria,

que viven en condiciones gue parecen surgidas de la mente de un guionista de ciencia-ficcion.
Sus huevos son insanos: contienen restos de antibioticos e infima vitalidad alimentaria.
El postrer paso de todo esto son los dltimos “avances” en biotecnologia (apartados 1y 2):
las multinacionales quieren convertir a las madres del planeta en serviles lahoratorios
para incrementar una produccion ya de por si deshumanizada.



[ as angustiosas condiciones de vida impuestas ¢n las jaulas en
bateria no han logrado destruir la memoria genética de las
gallinas. A pesar del suelo de alambre de las jaulas, las gallinas

realizan los movimientos similares al bano de

tierra que harfan en condiciones normales y, si
se les brinda la oportunidad de darse un verdade-
ro bano de tierra, se sumergen en ¢l con verdade-
ralocura, unay otra vez, en un afin de recuperar
el tiempo perdido”. (Fragmento del libro Solo a

Mujeres y Madres del Mundo

La mayoria de las
gallinas pasan alrededor
de un aiio en las cajas

Konrad Lorenz, ¢l renombrado etologo, escribid: “A cualquier perso-
na que entienda algo de animales, realmente, le parte el corazon ver
como una gallina intenta, una y otra vez, arrastrarse por debajo de
sus forzadas compariieras de jaula buscando, en
vano, ponerse a cubierto”,

Tras la puesta del huevo, la “cloaca”, roja y
huimeda, se les distiende, llamando la atencién
de estas aves frustradas y aburridas. El picoteo
de la “cloaca” de la mdas débil es frecuente. La

través de nuestra mirada-Through our eyes only—, de puesta antes de ser misma herida abierta excita aGn mads a las otras.
de la doctora Marian Stam Dawkins, pertene- Se llega al canibalismo, pues, hacinadas en la
ciente al Departamento de Zoologia de la sacrificadas. ﬂlgllllas jaula, no hay huida ni escapatoria posible.
Universidad de Oxford del Reino Unido), pueden pasar un segundn

- ENFERMEDADES
EL PRIMER Dia aino encarceladas. La mayoria de estas circunstancias y enfermeda-
La verdadera vida de una gallina en bateria ¢s una Permanecen de pie des pasan desapercibidas, especialmente en las
barbaridad desde el primer dia de su existencia. Se jaulas mas bajas y altas, de dificil vision para el
procede al sexado de los polluelos. Es un trabajo o0 acurrucadas sobre

de personas especializadas que se hace a gran ve-
locidad. Los machos son sacrificados echandolos
vivos a una mdquina de cuchillas. O bien son
arrojados en cubos con gas en donde mueren lentamente. No se apro-
vechan los machos porque la seleccion genética, en este caso, se ha di-
rigido hacia la produccion de gallinas ponedoras. La presencia de los
machos resulta, por lo tanto, falta de interés econémico.

Las gallinas jovenes son criadas en jaulas especiales o en un es-
pacio preparado con paja. Pero estas afortunadas (al principio) su-
fren un shock cuando, hacia las 18 semanas, quedan encerradas en
las jaulas en bateria para el resto de sus dias.

CORTE DEL PICO

A algunos polluelos se les corta el pico. Mutilacién que consiste en
la amputacion parcial del pico con un cuchillo al rojo vivo. Se pre-
tende con ello minimizar el canibalismo que, por las circunstancias
de hacinamiento, se produce cuando son mayores. Tal mutilacion de
una parte tan vital del ave, aparte de un dolor y molestia perma-
nente, trastoca todo su comportamiento natural.

La mayoeria de las gallinas en baterfa pasan alrededor de un afoc en
las cajas de puesta antes de ser sacrificadas. Algunas pueden pasar un
segundo ano encarceladas. Las jaulas estan apiladas en cuatro o cinco
pisos y a veces mas. Una jaula tipo para cinco gallinas mide 45 x 50
centimetros, Es decir, que no llega a un cuarto de metro-cuadrado.

LA CRUELDAD DE LAS JAULAS
En su estado natural, las gallinas permanecen activas desde que el
sol sale y hasta que se pone, caminando, corriendo, picoteando y es-
carbando el suelo en busca de comida, dandose bafios de tierra y
construyendo sus nidos para la puesta. Todo este
comportamiento se le niega a la gallina en ba- 7 %,
teria. Enormemente frustradas y enjauladas, ¢ L Y
se dedican a picotearse las unas a las otras. ;9

2HUEVOS FRESCOS?
Las actuales gallinas hibridas ponen cinco o
seis veces por semana, Las gallinas en bate- A -

ria ticnen un comportamiento agresivo y
se muestran muy estresadas durante el

periodo anterior a la puesta debido a la

falta de privacidad y de espacio apropia-

do para la nidificacion.

alambres retorcidos

4 llegado a los medios es el dosier de prensa ds los laboratorios Roslin y la

personal de la explotaciones. Huevos rotos, pro-
lapsos v enfermedades renales v hepaticas son
problemas habituales de las gallinas en bateria.
La enfermedad de Marek (una forma de cincer)
también causa un gran numero de bajas. A menudo, las aves mue-
ren antes de que la empresa sc dé cuenta de que algo va mal. Lo
peor de todo es que las gallinas muertas permanecen en las jaulas
durante mucho tiempo, mientras los “huevos frescos de granja” rue-
dan por su lado o se quedan bloqueados contra los cucrpos muertos.

SPAIN IS DIFFERENT: JABUGO TRANSGENICO

CREANDO MONSTRUOS

¢5e imaginan un cerdo de veinte patas, capaz de proporcionar veinte ja-
mones de un solo viaje? Todavia no hemos llegado a eso, pero algunos di-
rectivos de megaempresas ya lo han pensado. Por ahora, los experimen-
tos van por ofro lado. En Espafia, informa ADDA Defiende los Animales (n°
13}, el Centro Nacional de Biotecnologia, dependiente del CSIC, esta lle-
vando a cabo experimentos con cerdas fransgénicas. El objetivo es conse-
quir gue las hembras secreten en su leche anticuerpos contra el virus de
la gastroenteritis porcina, que causa una alta mortandad en los lechones.
¢De que forma afectan estos experimentos a estas madres, a sus hijos y a
los productos que, tarde o temprano, llegaran al consumidor?

También segtn ADDA, un informe de la BUAV (British Union Anti-
Vivisection) muastra su preacupacion por el aumento del uso en laborato-
rios de animales de experimentacion: ratones, ratas, cabras, ovejas, cer-
dos, ganado, pollos y peces. Stlo en el Reino Unido, se crearon en 1992,
segun las mismas fuentes, "73.000 animales transgénicos. El 65% més
gue en 1990. En 1993, el incremento fue del 88%. Es decir, 138.965 ani-
males transgénicos”. ¢Podemos imaginar la cantidad de animales frans-
genicos que "nacen" cada afio en todo &l planeta? Esle tipo de practica se
lleva a cabo sin tener en cuenta los derechos mas elementales de estos
SETes vivos, &N su mayoria hembras, con 10s gue se experimenta ds una
forma inhumana. La sociedad tecnocientifica “juega” con la capacidad re-
productora femenina para, por ejemplo, inducir a determinadas especies a
la inmovilidad genética: el fin es aumentar su peso en menor tiempo.
Ahara, los padres de Dolly han creado a Britney, la gallina cuyos huevos,
dicen, seran utilizados contra el cancer. Pero la Unica informacion que ha

compaiifa Viragen. Ambos se jactan de que esta ave "producird” 250 hue-
vos al afio. En los rankings de productividad, cualquier consideracion mo-
ral o ética es "improcedente".
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Muchas gallinas agotadas padecen tumores malignos. Son olvidadas
dentro de esas jaulas pobremente iluminadas. Muchas aves enfermas
son cargadas en camiones para acabar en el matadero. ;Es posible que
estas aves enfermas de cancer lleguen a los consumidores?

HUESOS ROTOS

Las malas condiciones en las jaulas son el motivo por el que los
huesos de las gallinas resulten tan quebradizos que, cuando los
criadores las cogen para sacarlas de las jaulas, se le rompen en sus
mManos.

“Una de mis tareas consistia en sacar las aves muertas. Siempre en-
contraba. Debido a las malas condiciones de iluminacion, las dos filas
de jaulas inferiores estaban a oscuras y era imposible ver si las aves es-
taban todavia vivas. Cuando sacdbamos las carcasas, a menudo nos
encontrabamos sélo con el crineo y unos pocos huesos. Recuerdo
que, una vez, trabajé¢ en la limpieza de una nave con diez mil aves.
Llegaron otros trabajadores de granjas locales v empezd la tortura.
Recuerdo que alguien me grité debido a mi exceso de suavidad en el
manejo de los animales: se las arrancaba de las jaulas cogidas por las
patas. Llevibamos cuatro animales, cogidos boca abajo, en cada ma-
no desde la nave industrial hasta la puerta. El ruido era ensordecedor
y el olor, nauseabundo. Se rompian patas, alas y cuellos sin ningin
cuidado. Cuando lo recuerdo, todo ese sistema me parece increible-
mente cruel, A pesar de lo que he explicado, esa granja era de las me-
jores en relacién con otras granjas de produccion en bateria. Se barri-
an los suelos cada dia v se tomaban precauciones contra las
enfermedades y plagas. Dejé de trabajar en la industria avicola cuan-
do empecé a tener pesadillas por las noches”. Son declaraciones de un
extrabajador avicola consultado para este trabajo.

Investigaciones llevadas a cabo en la Universidad de Bristol, que
tiene un departamento especial dedicado a los animales de granja,
indican que un 24% de las gallinas en bateria sufren traumatismo de
algin hueso durante su manipulacién.

GANADERIA INDUSTRIAL

VACAS CON MALA LECHE

Mujeres y Madres del Mundo

En general, todos los animales de granja sen brutalmente explotados por la gran industria. Las vacas no
son una excepcion. En la actualidad, la biotecnologia esta siendo utllizada para aumentar atin mas la pro-
duccion lactea, de por si abusiva para estos pobres animales “confiscados” en espacios més parecidos a
binkers que a establos. Y, lo que es peor, este proceso resulta fatal para las propias vacas y para los
consumicores de esa leche contaminada. En febrero de 1995, la Administracion de Alimentos y
Farmacos {FDA) americana aprobo la venta sin etiquetar de leche procedente de vacas tratadas

con la hormona de crecimiento rBGH, una hormona creada por Monsanto. Tal como detalld

{enero de 1996) un informe del International Journal of Health Services, la leche rBGH difiere de

la natural guimica, nutricional, farmacoldgica e inmunologicamente, ademAs de estar contamina-
da con pus y antibigticos resultantes de la mastitis inducida por esta hormona biotecnoldgica. Es
mas, la leche rBGH esta scbrecargada con altos niveles de fa hormona naturaf IGF-1, un IGF-1, en este
caso, anormalmente potente, cast diez veces mas que en el caso de la leche biologica. Tal como se in-
formo en Science (23-1-98), los varones con altos niveles en la sangre de la hormona IGF-1 (insuline-li-

TRANSPORTE
Millones de gallinas de baterfa son transportadas a grandes distancias
para ser sacrificadas, dado que solamente unas pocas plantas procesa-
doras estan especializadas en la matanza de gallinas digamos “agota-
das”, porque su ciclo productive se ha acabado. A menudo deben so-
portar largos viajes en condiciones de intenso frio; o de extremo calor,
situaciones que pueden causarles la muerte por un ataque al corazon.
La mayoria de las aves domésticas son sacrificadas mediante aturdi-
miento eléctrico, seguido del corte del pescuezo. La Directiva Europea
exceptaa los métodos judio y musulman de sacrificio ritual. Las inves-
tigaciones cientificas de la Universidad de Bristol hallaron que, cuando
se utiliza la corriente eléctrica adecuada, el 98% de las gallinas sufre
traumatismos multiples en los huesos. Las astillas de hueso en la carne
de estas gallinas no productivas puede representar un problema para la
industria alimentaria. Una “solucion” es reducir la corriente eléctrica,
de manera que no se les rompan los huesos. Cuando esto se lleva a ca-
bo de esta forma, las gallinas pueden llegar a sufrir el corte en el cuello
0 la inmersién en los tanques de escaldado con plena conciencia. El fin
productivo de las gallinas no productivas serd para sopas, platos pre-
parados, comida infantil y restauracién convencional.

“POST-MORTEM™

La produccion de huevos continda incluso después del sacrificio.
Muchos cuerpos de gallinas muertas contienen huevos que no lle-
garon a poner. Estos, llamados “huevos extraidos”, son sacados del
interior de los cadaveres y pueden ser usados legalmente en la ma-
nufactura de galletas, pasta...

Este es un trabajo documental de dos organizaciones britanicas,

The Farm Animal Welfare Network (FAWN) y The National
Society Against Factory Farming, coordinado y hecho piiblico

en Esparia por la Asociacion para la Defensa de los Derechos
del Animal (ADDA)

Los animales son afora fos laboratorios
de las grandes multinacionales

ke Growth Facter 1 —factor de crecimiento 1 tipo insulina—) son cuatro veces mas propensos al desarrollo del cancer de prastata. Segun The Lancet (9-5-
99), las mujeres con un incremento en sangre del nivel de la hormona IGF-1 tienen siete veces mas propensién de contraer un cancer de mama que las
mujeres con niveles mas bajos. Es decir, que la utilizacion de la rBGH multiplica por diez la presencia de IGF-1, ya de por &f nociva. Este es sdlo uno de los
muchisimos casos de coma la biotecnalogia aplicada & la ganaderia industrial perjudica a los mismos animales y a los consumidores. Los (nicos beneficia-
dos son los accionistas de las grandes transnacionales de la tecnoalimentacidn.

Texto elaborado a partir de informes de The Cancer Prevention Coalition, publicacos en el monogrdfico de The Ecologist dedicado a Monsanto.
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Fotomontaje a partir ds un original de Bettina Bheims. (Claude, fes mains sur les seins. Parfs. 1988)

MEDIO AMBIENTE
f CANCER DE MAMA

El patriarcado occidental, sus industrias y sus gohiernes, atentan continuamente contra la
naturaleza y su equilibrio. Este sabotaje sin tregua no solo afecta a los recursos naturales y a las
poblaciones de los empobrecidos paises del Tercer Mundo, sino también a las mujeres, nifios y
hombres de Occidente. La investigadora Devra Lee Davis demuestra con este articulo como
contaminar la atmésfera significa, tamhién, agredir la salud de las mujeres y de todos los demas
seres vivos que pueblan el planeta. Las tasas de cancer de mama se han disparado en las tltimas
décadas, principalmente, en los paises con altos niveles de industrializacion.
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| cancer de mama es una enfermedad de gran importancia para la

salud publica. Segin la Agencia Internacional para la Investigacion

sobre el Cancer de la OMS (Organizacion Mundial de la Saludy), el
céncer de mama es el que mas se da entre las mujeres del mundo. Los in-
dices de casos nuevos son mas altos en los paises industrializados, pero
estin aumentando rapidamente en algunos paises en vias de desarro-
llo1. En los pocos paises desarrollados donde los programas de cribado a
gran escala se han convertido en algo rutinario recientemente, parte del
aumento se puede atribuir a la mejoria en la deteccién mediante ma-
mogralia, que permite localizar pequefios tumores antes de lo que se ha-
brian podido detectar por otros medios. Pero aunque el uso creciente de
la mamogralia pueda explicar parte del aumento en algunos paises desa-
rrollados, no puede explicar los aumentos recientes y baslante sustancia-
les que se han dado en ciertas regiones de Furopa Central v Asia en las
que no se llevan a cabo campanas de cribado?2.

FACTORES DE RIESGO

Desde hace ya mas de tres décadas, los cientificos han identificado
de forma sistematica una serie de factores de riesgo que la mayoria
cree que son responsables de hasta un 40% del total de casos de ¢an-
cer de mama. Entre los factores de riesgo que se han establecido pa-
ra este tipo de cancer estin: tener periodos menstruales que co-
mienzan antes de los 12 afos y terminan después de los 55; no tener
hijos o tenerlos en edad avanzada; no amamantar a los hijos; la ex-
posicion reiterada a dosis relativamente altas de radiacion desde una
edad temprana; la obesidad tras la menopausia; y antecedentes fa-
miliares de cancer de mama en una pariente proxima que lo haya te-
nido antes de la edad de 40 afios 3. Se sospecha de otros factores que
pueden aumentar ¢l riesgo, pero los datos estan menos claros. Entre
éstos se cuentan: beber alcohol diariamente, falta de ejercicio vigo-
roso, escasa ingestion de vitamina D y de fibra, fumar de forma ac-
tiva o pasiva y vivir cerca de instalaciones quimicas4.

A pesar de la persistente atencion pablica que se da a los genes
heredados predisponentes al cincer de mama, menos de uno de ca-
da diez casos se dan en mujeres nacidas con defectos en los genes de
cancer mas importantes que se han identificado hasta la fecha: BR-
CAT, BRCA2 y ATMS. Se cree que el cincer de mama, como todos los
demas, surge a partir de un proceso en varios pasos que supone el
dano secuencial o simultdneo a varios genes que controlan el creci-
miento y la maduracion de las células. El dano genético puede ocu-
rrir también cuando una célula copia mal su propio ADN durante la
division celular y no consigue reparar ese error. Las diférencias me-
tabolicas en el modo en que el cuerpo procesa los compuestos que
estan afectados por factores genéticos también pueden incidir en el
riesgo de que se desarrolle un cancer§.

EL ENTORNOD

Asi que, aunque ciertos factores de riesgo de cancer de mama, tales
como la edad a la primera menstruacion, la dieta y la predisposicion
genética, son bien conocidos desde hace varios afios, muchos can-
ceres de mama se dan en mujeres en las que no concurre ninguno
de esos factores?. Los cientificos no saben explicar por qué hoy se
dan mas casos de cancer de mama. Sin embargo, un conjunto de
pruebas creciente y complejo sugiere que el entorno externo general
—incluidos el comportamiento, la dieta v la exposicién a elementos
fisicos y quimicos- desempena un papel principal en el aumento del
cancer de mama. El medio ambiente general puede inducir este tipo
de cancer mediante dos mecanismos diferentes: la exposicién al me-
dio ambiente puede dafiar los genes directamente, o puede afectar la
produccion global de hormonas reguladoras del crecimiento tales
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como son el estrogeno, la progesterona y otras sustancias similares
producidas naturalmente 8,

El momento en que se produce la exposicion puede resultar tan
importante como el grado de exposicién a uno o mas de estos fac-
tores de riesgo por lo que se refiere al desarrollo de la enfermedad, y
la exposicion prenatal resulta especialmente importante.

Se han obtenido mas indicios de que los factores medioambien-

tales influyen en el desarrollo del cancer de mama al observar que

hay una considerable variacion geografica en los cidnceres tanto en-
tre grupos étnicos distintos como dentro de esos grupos. Ha habido
estudios que han demostrado que las mujeres asidticas que viven en
los Estados Unidos presentan tasas mas elevadas de cancer de mama
que las que viven en sus paises de origen 9.

RIESGO ESTROGENICO
Hay muchos datos que demuestran que la exposicién acumulativa
de la mujer al estrogeno aumenta el riesgo de desarrollar cancer de
mama. Cuanto mas tiempo esté expuesta una mujer al estrogeno a
lo largo de su vida, mas probabilidades tendra de padecer ese cancer.
Las mujeres que comienzan la menstruacion a una edad temprana y
entran en la menopausia a una edad mds avanzada, por ejemplo, re-
sultan mds vulnerables al cincer de mama que las mujeres que
menstriuan durante menos tiempo de sus vidas. La reduccion del es-
trogeno mediante la extirpacion quirtrgica de los ovarios puede re-
ducir ¢l riesgo de cancer de forma significativa; amamantar, que re-
baja la exposicidon acumulativa al estrogeno al alterar las
menstruaciones regulares, también reduce algo el riesgo 10. Ademis,
las mujeres que padecen toxemia durante el embarazo presentan ni-
veles hormonales mas bajos. Un estudio reciente sugiere que las hi-
jas de estas mujeres tienen menos riesgo de sufrir cincer de mama,
posiblemente porque sus células mamarias, cuando se estaban desa-
rrollando, se vieron sometidas a menores niveles prenatales de hor-
monas circulantes 11.

¢De qué modo pueden influir los estrogenos y otras hormonas en
que aumente el riesgo de cancer de mama? Se cree que las hormo-
nas, especialmente las que no estan ligadas a proteinas y se excretan
rapidamente a través del metabolismo normal, fomentan el creci-
miento de las células mamarias dafiadas genéticamente, haciendo
que se conviertan en canceres clinicamente relevantes. Los momen-
tos en que las ¢élulas se estdn dividiendo rapidamente, como en el
periodo prenatal y en la pubertad, también son momentos en que
existe una mayor vulnerabilidad ante los dafios genéticos suscepti-
bles de causar enfermedad, porque los mecanismos de reparacion
pueden no funcionar a una velocidad equiparable a la del creci-
miento celular. Hay estudios que sugieren que la exposicion prena-
tal a niveles elevados de estrogeno aumenta el riesgo de cancer de
mama en la descendencia, quizd porque afecta de forma permanen-
te a la sensibilidad de las células mamarias ante ¢l estrogeno.

HORMONAS SINTETICAS

Estas pruebas sobre el papel que desemperian las hormonas natura-
les en el riesgo de aparicion de céancer han llevado a la hipdtesis de
que quizas las hormonas sintéticas también pueden influir. A lo lar-
go de las tres daltimas décadas se ha producido una convergencia de
varias lineas de estudios que indican que una serie de compuestos
sintéticos que se utilizan habitualmente pueden modificar o simular
la accidn del estrogenoe natural en el organismo. Algunos de estos
compuestos que simulan las hormonas pueden ser beneficiosos, co-
mo 10s que se suelen encontrar en las plantas o en el pescado. Por el
contrario, otros compuestos que simulan hormonas parecen ser ge-



Muchas empresas multinacionales trabajan dia a dia para que fas madres defen de dar el pecho a sus hijos. Segun diversos estudios, uno de los riesgos para coniraer cancer

de mama, entre otros, es el de no amamantar a los hijos

neralmente perjudiciales, como los que a menudo se encuentran en
los pesticidas, los plasticos y los combustibles. En estudios experi-
mentales llevados a cabo en animales y humanos se han detectado
niveles mas altos de algunos de estos compuestos en organismos que
presentaban alteraciones en el funcionamiento hormonal o pade-
cian otros problemas de salud, incluidos defectos en el desarrollo y
en el comportamiento 12,

Basandonos en estas observaciones, mis colegas del Laboratorio
de Investigacién del Céncer Strang-Cornell de la ciudad de Nueva
York y yo hemeos formulado la hipétesis de que esas mismas exposi-
clones medioambientales que perturban las hormonas quizés de-
sempefien un papel en el desarrollo del cancer de mama, si alteran
los efectos del estrégeno natural. Nuestra teoria es que algunos de es-
tos xenoestrogenos pueden aumentar el riesgo de cincer al afectar
de forma adversa al metabolismo del estrogeno, mientras que otros
xenoestrogenos procedentes de plantas, como la soja, pueden prote-
ger contra la enfermedad.

Los estrogenos naturales y los xenoestrogenos pueden conducir
al cancer de mama a través del mismo mecanismo. Tanto los propios
estrogenos naturales del cuerpe como los xenoestrogenos pueden li-
garse a los receptores de estrogeno y alterar la cantidad y la calidad
del estrogeno que produce el organismo. El estradiol, que es la clase

principal de estrégeno que generan las mujeres, se metaboliza en el
cuerpo en formas diferentes, que producen efectos muy distintos so-
bre el cuerpo. Se cree que existen formas “buenas” y “malas” de es-
tos metabolismos del estrogeno. El estrégeno bueno parece fomen-
tar la reparacion celular y evitar la aparicion del cancer al potenciar
los factores protectores del ciclo celular que no favorecen al cincer.
Por el contrario, el estrogeno malo parece estimular un dafo a los
genes protectores que produce cdncer, y aumentar las cantidades
globales de hormonas libres; cualquiera de estos dos factores puede
desencadenar el crecimiento acelerado de las células mamarias. Este
crecimiento estimulado aumenta las posibilidades de que se produz-
ca y se mantenga el dafio genético13. Los estudios realizados con
animales y con humanos sugieren que existe una relacion entre ni-
veles elevados de estrogeno malo y un aumento en el riesgo de apa-
ricién de cincer de mama 4.

LOS ORGANOCLORADOS

Aunque aun no hay pruebas concluyentes para esta hipotesis, andlisis
experimentales recientes han venido a aportar un nuevo apoyo para es-
ta teoria. Mis colegas de Strang v yo descubrimos que las células de can-
cer de mama humano presentaban niveles del estrégeno malo més de
cuatro veces superiores a los de las células mamarias normales. Cuando
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se les ariadieron plaguicidas organoclorados
a las células de céncer de mama, la propor-
citn de las cantidades de estrogeno bueno y
malo vari¢ de forma significativa 15. Estos
plaguicidas, que tienden a acumularse en los

Mujeres y Madres del Mundo

Hay muches datos que
demuestran gue la exposicidn
acumulativa de la mujer al

dido hallar ninguna conexion entre el ries-
go de cancer de mama y la presencia en el
organismo de metabolitos del DDT, del que
se sospecha que es un simulador del estro-
geno17-18, Sin embargo, en estos estudios,

adipocitos, pueden haber influido de algin estr 0geno aumenta el nesgo tanto las mujeres que padecian cancer de
modo en la formacién de diferentes metabo- de desarrollar cancer de mama como aquéllas con las que se las
litos del estrogeno. Estos v otros descubri- ;. compard presentaban unos niveles de me-
_ _ 7 e mama. Cuanto mas tiempo T :
mientos nos llevaron a plantear la hipotesis tabolitos de pesticida del DDT que eran ca-
de que la exposicién a ciertos xenoestroge- este expuestauna mujer al si s0lo la sexta parte de los detectados en los
nos presentes en el medio ambiente podria P = Estados Unidos a finales de la década de los
i et estrégeno alo largo de su vida, _ , .
explicar una parte del aumento en la inci- sesenta19. Ademads, en todos estos experi-
dencia del cdncer de mama al alterar la rela- mas prallahllldades tendra mentos no se pudo obtener informacién
cion de estrégenos buenos y malos en el teji- x sobre las posibles exposiciones prenatales a
B ) : de padecer ese cancer. ! P P

do mamario. Una serie de estudios limitados
que se llevaron a cabo en las décadas de 1970
v 1980 descubrid que las mujeres que presentaban niveles mds altos de
metabolitos del DDT en la sangre corrian mayores riesgos de desarro-
llar cancer de mama 16.

Por contraste con estos estudios experimentales sobre la capaci-
dad para alterar las hormonas que se encuentran en los productos
quimicos, los estudios en humanos no han podido hallar de forma
sisterndtica una asociacion entre algunos residuos de plaguicidas li-
pofilos y el cancer de mama. En tres estudios recientes no se ha po-

LA UTLEACIN DEPESTIIDAS ENLOS PHISES N DESARROLLD

CRECE DE FORMA ESTABLE

Ventas por regiones (1983-1993)
(miles de millones de dolares USA)

8

EUROPA  EUROPA  AFRICA/ ASIA/
OCCIDENTAL DEL ESTE ORIENTE MEDIO OCEANIA

NORTE  AMERICA
AMERICA  LATINA

% 1983 ventas globales 20.500 millones de délares USA
1993 ventas globales 27,500 millones de dolares USA

Fuente: The Fredonia Group. World Pesticides. Report N° 636 (The Fredonia
Group, Cleveland, Ohio, 1994}, citado en AGROW, N° 225 (1995), p. 16

Nota: Las cifras de ventas de pesticidas siguen creciendo, al igual que los
efectos nocivos en la poblacion. Los estudios demuestran que muchos de es-
tos productos tienen efectos estrogénicos
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xenoestrogenos dariinos, ni sobre el histo-
rial de un uso prolongado de, o de exposi-
cion a, posibles xenoestrégenos buenos o malos, como los que se en-
cuentran en las plantas, el pescado y la fibra. En resumen, que la
investigacién no es concluyente.

TODO UN RETO

Lograr documentar el papel de los xenoestrogenos potencialmente
dafiinos, como lo son algunos organoclorados de larga vida, presen-
ta un reto formidable a la investigacién epidemioldgica. En parte es-
to se debe a que otros factores coadyuvantes, tanto positivos como
negativos, no se pueden medir facilmente y pueden tener una im-
portancia relativamente mayor. Por ejemplo, entre algunas de las
fuentes relevantes de estrégenos malos que quizd sean causantes de
cdncer de mama podrian encontrarse exposiciones, ocurridas dos o
tres décadas antes, a materiales de use muy difundido, como plésti-
cos, combustibles y firmacos, ninguno de los cuales se podria de-
tectar afios después, puesto que no se acumulan en la grasa.
Concuerda con esta idea un estudio reciente que descubrié que las
mujeres postmenopdusicas que nunca habian dado el pecho tenian
un riesgo mucho mayor de desarrollar cincer de mama cuando se las
comparaba con aquellas que si habian amamantado a sus hijos. La
lactancia puede hacer que pasen materiales, como los organoclora-
dos, del pecho a los lactantes. Mientras esto puede reducir el riesgo
de que la mujer desarrolle un cincer de mama, las consecuencias
que puedan sufrir a largo plazo los nifios que han sido expuestos a
niveles mas altos de ese tipo de contaminantes en la leche materna
son una causa de preocupacion?20.

¢Como podrian penetrar en el cuerpo los xenoestrogenos dafiinos y
actuar sobre las células mamarias y el cerebro en fase de desarrollo?
Una via que parece muy probable es a través de las grasas animales
en la dieta. Los xenoestrogenos sintéticos tienden a acumularse en el
tejido adiposo y a subir por la cadena alimentaria. Algunos exoestrd-
genos sintéticos acaban en los alimentos porque una vez que han pe-
netrado en el medio ambiente pueden persistir y acumularse duran-
te mas de cincuenta anos. Las personas que viven en zonas donde
hay contaminacién podrian verse expuestas a los exoestrdgenos dafii-
nos por el mero hecho de respirar el aire o beber agua contamina-
dos. También se pueden dar exposiciones laborales a los xenoestrige-
nos, por ejemplo en los laboratorios quimicos y en las plantas
industriales.

Algunos investigadores, como Stephen Safe, de la Universidad
A&M de Texas, ponen en duda que los xenoestrogenos desemperien
algin papel en la aparicion del cancer de mama. Sefialan que las per-
sonas se ven expuestas a cantidades mindsculas de productos qui-
micos potentes que se hallan en el medio ambiente y que son mu-



cho menos activos que el estrogeno natural, como los que se produ-
cen en el propio cuerpo o los que se derivan de las plantas. Ademas,
los estrogenos que se hallan en las plantas comestibles como la soja
parece que hacen disminuir los efectos estrogénicos dafiinos, cance-
lando las influencias de los estrdgenos malos. Estas observaciones
son correctas, mas estan incompletas. Es cierto que cualquier xeno-
estrogeno sintético puede penetrar en la sangre en cantidades muy
pequefias, en comparacion con las hormonas naturales propias del
cuerpo. Sin embargo, una vez dentro del organismo, muchos xeno-
estrOogenos sintéticos lipdfilos tienden a permanecer durante déca-
das en los tejidos y no se excretan facilmente. Por el contrario, los
estrogenos procedentes de plantas normalmente se degradan pron-
to en el cuerpo. Asi, pues, parece poco probable que los estrogenos
naturales que normalmente consume la poblacién en su dieta pue-
dan anular completamente la actividad de los compuestos sintéticos
persistentes y acumulativos.

POLITICAS PUBLICAS

Somos conscientes de que los xenoestrogenos ne pueden ser la cau-
sa de todos los casos de cancer de mama que se dan. El hecho de
que recientemente se hayan encontrado niveles bajos de organo-
clorados en la sangre y en la grasa nos indica de forma alentadora
que han tenido éxito algunos esfuerzos realizados en ¢l pasado pa-
ra reducir o prohibir el uso de tales compuestos. Pero la variedad de
sustancias que pueden alterar el metabolismo hormonal parece ser
muy extensa, v auin no estd bien caracterizada. Fl efecto combina-
do sobre la salud humana y ecolégica sigue siendo motivo de grave
preocupacion. A diferencia de lo que ocurre con otros factores ya es-
tablecidos que inciden en el riesgo de aparicion de cancer de mama,

como son la menstruacion temprana y la menopausia tardia, la ex-
posicion a los xenoestrogenos sintéticos se puede reducir o contro-
lar mediante politicas publicas. Ademas, los xenoestrogenos benefi-
ciosos, como los que se encuentran en el brécoli, la soja y el
pescado, pueden resultar ttiles para prevenir que la enfermedad
aparezca o recurra. Si el reducir las exposiciones evitables a los xe-
noestrégenos daiiinos y fomentar el uso de las sustancias benefi-
ciosas hicieran posible que evitdsemos tan sdlo la quinta parte de
los cénceres de mama que se producen cada
ano, millones de mujeres (y allegados) se evi-
tarian la carga de esta dificil enfermedad, v los
contribuyentes se ahorrarian el creciente gas-
to en tratamientos y cuidados. Estas perspec-
tivas son demasiado prometedoras como para
desecharlas.

Devra Lee Davis cs directora del
programa de Salud, Medio Ambiente y
Desarrollo del Instituto de Recursos
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POR LA FERTILIDAD Y LA VIDA,
- CONTRA LAS MULTINACIONALES

Reproducimos [a conferencia de Vandana Shiva, directora de la Research Foundation
for Science, Technology and Ecology (India), en el taller “El conocimiento de la mujer,
la biotecnologia y el comercio internacional: el fomento de un nueveo dialogo para comenzar
otro milenio” (Conferencia Internacional Mujer y Agricultura. Washington. 28-6-98).
La sesion se titulo “La masculinizacién de la agricultura: monocultivos, monopolios y mitos”.
En este texto, la autora ahoga por la agricultura popular, defensora de la hiodiversidad
y de la soberania alimentaria, y critica la hiotecnologia de las grandes multinacionales
como una nueva arma del patriarcado occidental.

scribo estas reflexiones desde el hermoso valle del Doon, en el

Himalaya, donde ya hanllegado los monzones, y nuestro equi-

po del Navdanya se ocupa de trasplantar mas de 300 varieda-
des de arroz que estamos conservando junto con la rica diversidad
de otros cultivos. En nuestra chacra no utilizamos productos quimi-
cos ni insumos externos. Es un sistema de autorregeneracion que
conservala diversidad biolGgica a la vez que satisface las necesidades
humanas y las de los animales de la granja. Tenemos dos bueyes que
son los sustitutos de los fertilizantes quimicos, que contaminan el
sueloy el agua, asi como de los tractores y los combustibles fésiles
que contaminan la atmasfera y desestabilizan el clima.

Una de las variedades de arroz que conservamos v cultivamos es
la Basmati, el arroz aromatico que ha hecho famoso a Dehra Dun.,
Una empresa estadounidense llamada RiceTec reclama ahora dere-
chos por el arroz Basmati {patente USA N° 5.663.454), que los agri-
cultores de mi valle cultivan desde hace siglos, como “una inven-
cion de una nueva linea de arroz”. W.R. Grace, otra empresa
estadounidense, ha patentado el neem como plaguicida y fungici-
da, usos que nuestras madres y abuelas dan a ese arbol desde hace
siglos. Con los Verdes del Parlamento Europeo hemos impugnado
la patente de Grace en la Oficina Europea de Patentes. (Este asun-
to, en la actualidad, simboliza una de las victorias del movimiento
ecologista internacional, ya que la Justicia ha dado la razén al sen-
tido comun).

Este fenémeno de la biopirateria, por el cual las eImpresas occi-
dentales estin robando siglos de conocimiento colectivo e innova-
cion llevados a cabo por las mujeres del Tercer Mundo, esta alcan-
zando proporciones epidémicas, Ahora se justifica esa biopirateria
diciendo que se trata de una nueva “asociacion” entre la agroin-

dustria y las mujeres del Tercer Mundo, Para nosotras, el robo no
puede ser la base de una asociacion. Una asociacion implica igual-
dad y respeto mutuo. Esto supondria que no hay espacio para la
biopirateria y que quienes la han practicado deberian pedir dis-
culpas a las victimas de sus robos, realizados gracias a los mono-
polios de los derechos de propiedad intelectual. Una asociacion
con las mujeres del Tercer Mundo requiere cambios en el acuerdo
de la OMC (Organizacién Mundial del Comercio) relativo a los
TRIPs (acuerdos sobre derechos de propiedad intelectual relacio-
nados al comercio), que protege a los biopiratas y castiga a los in-
novadores originales. Requiere también cambios en la ley de pa-
tentes de Estados Unidos que permite la pirateria desenfrenada de
nuestro conocimiento relacionado con la biodiversidad. Estos
cambios son fundamentales para garantizar que sean protegidos
nuestro conocimiento colectivo y nuestras innovaciones y que a
las mujeres se las reconozca y se las respete como especialistas en
biodiversidad.

LA FIESTA DE “AKTI”

Las agricultoras conservan y seleccionan semillas desde hace mile-
nios. El arroz Basmati no es més que una de las 100.000 varieda-
des de ese cereal que han obtenido los agricultores de India.
Nuestra cultura de las semillas busca la diversidad. En el centro de
India, que es la Meca de la diversidad del arroz, al comienzo de la
temporada de siembra, los agricultores se retinen ante la divinidad
de la aldea, ofrecen sus variedades de artoz y luego comparten las
semillas. Esta ficsta de “Akti” renueva el deber de guardar semillas
y compartirlas entre las comunidades agricolas; afirma la asocia-
cion entre los agricultores y con la Tierra.
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Vandana Shiva, folografiada este verana en Millau, durante el juicio a José Bové

Sin embargo, los derechos de propiedad intelectual sobre las semillas
criminalizan este deber con la Tierra y con el préjimo, al convertir
en ilegal el guardar ¢ intercambiar semillas. No es solamente por me-
dio de nuevas leyes relativas a los derechos de propiedad intelectual
que se le quiere impedir a los agricultores guardar sus semillas, sino
también a través de las nuevas tecnologias de la ingenieria genética.
La empresa Delta & Pine Land (ahora propiedad de Monsanto) y el
Ministerio de Agricultura de Estados Unidos (USDA) han establecido
una nueva asociacidon por medio de una patente conjunta (N°
5723785) sobre semillas modificadas genéticamente para garantizar
que no germinen luego de cosechadas, lo que obliga a los agriculto-
res a comprar semillas para cada temporada de siembra. RAFI ha lla-
mado a esta tecnologia “Terminator”. Terminar con la germinaciéon
es un medio para favorecer la acumulacién de capital y la expansion
del mercado. Sin embargo, la abundancia en la naturaleza y para los
agricultores disminuye a medida que crecen los mercados para
Monsanto. Cuando nosotras sembramos, oramos: “Que esta semilla
sea inagotable”. Del otro lado, Monsanto v el USDA estan diciendo:
“Que esa semilla se autodestruya para que nuestras ganancias y
nuestro monopolio sean inagotables”.

No puede haber asociacién entre la logica Terminator, que destruye
la facultad de renovacion y regeneracion de la naturaleza, y el com-
promiso con la continuidad de la vida que mantienen las agricultoras
del Tercer Mundo. Ambas concepciones del mundo no sélo chocan, se
excluyen mutuamente. No puede haber asociacion entre una logica de
muerte, en la que basa Monsanto su imperio en expansion, y la logica
de la vida en la que las agricultoras del Tercer Mundo basan su man-
comunidad con la Tierra para dar seguridad alimentaria a sus familias
y comunidades.

LA TIERRA, UNA MADRE MACHACADA

AGRICULTURA INDUSTRIAL: FIN DE TRAYECTO

Desde que Justus Von Liebig “inventd” la agrieultura quimica en el siglo
XVII, muchos han sido los descubrimientos a los que se ha buscado una
utilidad para aumentar las producciones agrarias. Y lo curiose del caso
es que la mayoria de estos descubrimientos no fueron desarrollados con
ese objetivo. Pocos de ellos fueron pensados para la vida; al contrario,
muchos se fabricaron para la muerte. La fijacion de nitrégeno atmosfé-
rico, hase de la obtencion de abones nitrogenados, era necesaria para la
obtencion de pdlvora. E! DDT, unc de los insecticidas que més se ha uti-
lizado (y se siguen utilizando ) en el mundo, era muy eficaz para librar a
los soldados de piojos. Los herbicidas eran necesarios durante la guerra
del Vietnam para defoliar la selva y descubrir al enemigo. Y asi encan-
trarfamos numerosos ejemplos de armas desarrolladas para la guerra
que posteriormente se han aprovechado en tiempos de paz. Y es que &l
capitalismo no pierde la mas minima oportunidad de hacer negocio.

El uso indiscriminado de pesticidas y abonos de sintesis en este Gltimo
siglo nos ha conducido a una situacion limite. Las consecuencias han si-
do, y seguiran siéndolo, desastrosas no sélo para la salud de |a tierra si-
no también para nuestra salud y la de los demas seres vivos que pue-
blan el planeta. La biotecnologia es sélo un eslabén mas en la larga
cadena de inventos destinados a sacar el maximo rendimiento de la tie-
rra para hacer ricos a unos cuantos, pobres a la mayoria y legar un fu-
turo de tierras dridas y contaminadas a las generaciones futuras.

Montse Escutia es ingeniera agrdnoma de la Asociacion Vida Sana

Existen otras dimensiones antagdnicas entre los intereses y las pers-
pectivas de las agricultoras del Tercer Mundo y las empresas biotecno-
logicas como la Mensanto (y otras; desgraciadamente, Monsanto no es
la tmnica).

La aplicacion més generalizada de la ingenieria genética a la agri-
cultura es la resistencia a los herbicidas. Es decir: la produccion de cul-
tivos que resisten a los herbicidas. Ejemplos de esta aplicacion son la
soja y el algodén Round-up Ready de Monsanto. En la medida en que
esta aplicacion se introduce en los sisternas agricolas del Tercer Mundo
provoca un aumento del uso de productos agroquimicos, lo que reper-
cute negativamente en el medio ambiente, Ademas, destruira la diver-
sidad biologica, que es la base del sustento de las mujeres rurales. Lo
que para Monsanto son malezas, para las mujeres del Tercer Mundo
son alimentos, torrajes y medicinas.

“BUENAS” HIERBAS

En la agricultura de India, las mujeres utilizan 150 especies diferentes
de plantas para la alimentacién humana y animal y para el cuidado de
la salud. En Bengala occidental, hay 124 especies de “malezas” que se
recogen en los arrozales y tienen importancia econdmica para los agri-
cultores. En la region Expana de Veracruz, México, los campesinos uti-
lizan alrededor de 435 especies de flora y fauna silvestre de las cuales
229 son comestibles. La propagacion de los cultivos Round-up Ready
destruiria esa diversidad y el valor que representa para los agricultores.
Debilitaria ademas las funciones de conservacion del suelo que desem-
penan las cubiertas vegetales y la asociacién de cultivos, lo que llevaria
a una erosion acelerada. Contrariamente a lo que afirma la propagan-
da de Monsanto, los cultivos Round-up Ready son una receta para la
erosion y no un método para la conservacion del suelo.
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Las mujeres y madres del Tercer Mundo son un simbolo de fertifidad, de agricuttura tra-
dicional, de bicdiversidad, de respeto por ef futuro...

No se puede hablar de “asociacion” con las mujeres del Tercer Mundo
en relacion a los proyectos patriarcales de derechos de propiedad inte-
lectual con respecto a las semillas e ingenieria genética aplicada a la
agricultura, los cuales en realidad destruyen la biodiversidad y la eco-
nemia de los pequefios agricultores del Tercer Mundo. Seria mas fruc-
tifero orientar la agricultura hacia aquellos sistemas que tienen a la mu-
jer como protagonista y que promueven una produccion de pequeria
escala basada en la biodiversidad.

LA TRAMPA BIOTECNOLOGICA

ARMAS CONTRA LA MADRE TIERRA

Muijeres y Madres del Mundo

Un argumento frecuentemente utilizado por la Monsanto v la in-
dustria de la biotecnologia es que sin ingenieria genética no se puede
alimentar al mundo. Sin embargo, mientras que la biotecnologia pro-
mete un aumento en la produccion de alimentos de cuatro veces, las
pequenias chacras ecoldgicas tienen una productividad mucho mayor
que las grandes explotaciones agroindustriales basados en monoculti-
vos y el uso intensivo de agrotdxicos.

Los agricultores del Tercer Mundo trabajan predominantemente
en establecimientos pequefios. La seguridad alimentaria se basa en
la utilizacién de una gran diversidad de especies. Historicamente la
relacion entre la mujer y la biodiversidad ha alimentado al mundo,
lo hace en gran medida en el presente y debera hacerlo en el futuro.
Debemos preservar y fomentar esa relacién para garantizar la seguri-
dad alimentaria.

Una agricultura basada en la diversidad y la descentralizacion, y que
aumenta la productividad de las chacras pequefias mediante métodos
ecologicos, es una agricultura favorable a la naturaleza. En esta agricul-
tura el conocimiento se comparte, las demas especies y plantas son pa-
rientes, no “propiedad”, y la sustentabilidad se basa en la renovacién
de la fertilidad de la tierra, en la renovacion v la regeneracion de la bio-
diversidad, y en la utilizacion de los insumos internos al predio de cul-
tivo. En nuestros paradigmas no hay lugar para monocultivos de va-
riedades manipuladas genéticamente ni para monopolios de derechos
de propiedad intelectual sobre las semillas.

MASCULINIZACION

Los monocultivos y los monopolios simbolizan una masculinizacion
de la agricultura. La mentalidad bélica en la que se basa la agricul-
tura militar-industrial se hace evidente en los nombres que se dan a
los herbicidas que destruyen la base econdmica de la subsistencia de
las mujeres mas pobres en las zonas rurales del Tercer Mundo. Los
herbicidas de Monsanto se llaman Round-up (redada), Machete,
Lasso (lazo). La firma American Home Products, que se fusiond con

Con ofras industrias ocurrio lo mismo. Rosalie Bertell, Premio Nobel Alternativo
y cientifica compromefida con el medio ambiente, sefialé recieniemente que
“los pueblos de los diferentes paises no hubieran admitido que se destinaran
grandes capitales publicos para la construceion de armas nucleares. Asi que la
historia era crear una industria nuclear comercial que, al fin y al caho, sirviera
para fines bélicos. Es algo terriblemente hipdcrita” (conferencia en el VI
Simpasio Internacional Una Sola Tierra. BCN. 26-4-2000). Otro ejemplo nefas-
to es el de la perfida Revolucion Verde: compafiias como Mansanta y Dow
Chemicals (y otras) aprovecharon las investigaciones plblicas v privadas en
pesticidas y herbicidas para desarrollar armas que, como e! agerife naranja (fa-
bricado por las dos empresas &l alimdn), siguen causando desastres en
Vistnam y entre los marines estadounidenses expuestos a sus efectos. Pues es
la misma historia de la biotecnologia: empresas y estados han lanzadc el men-
saje a la opinidn publica que de lo que se trata es de conseguir cosechas mas
abundantes, animales més productores, salvar a la Humanidad del hambre, de
enfermedades... Todo esto es una terrible farsa o, cuando menos, una mentira
amedias. Lo que esconde verdaderamente la biotecnologia es la experimenta-
¢ion en armas cada vez méas terribles y aberrantes.

Los investigadores Pillar y Yamamato, en su Gene Wars, ya planteaban en el 88,
con lcida anticipacion, que el desastre puede llegar por dos fuentes: o bien la li-

beracion al entorno de erganismos mortifaros, o bien Ia liberacion intencionada

de organismos “henignos” que mutan y se descontrolan. El Pentagono proclama

elderechoala defensa, pero... Ambos autores han escrito que “hasta el Ministerio

de Defensa de BE.UU. reconoce que en la investigacion de armas biotecnoldgicas

la diferencia entre ataque y defensa es una mera cuestion de intencionalidad...

Para desarrollar una defensa bélica biotacnoldgica (aunque sea practicamente

impasible hacer frente a un despliegue potencialmente infinito de agentes biolo-

gicos medificados genéticamente) son esanciales los mismos elementos quepa-

ra las estrategias de ataque. El programa ‘defensivo’ estadounidense contiene

casi todos los elementos del sistema de la guerra bioldgica” 1

Jerry Mander, en su En ausencia de o Sagrado 2, completa el pensamiento

de Pillar y Yamarnoto y resume una parte ds la investigacion que se esté lle-

vando a cabo en armamento biotecnoldgico:

= Bacterias resistentes a tocos los antibigticos.

= Aumento de Ia resistencia bioldgica. Algunos organismos virulentos mus-
ren al entrar en contacto con el aire o el sol. Los militares investigan cé-
mo hacer sobrevivir estos organismos asesinos al ser dispersados desde
aviones o helicopteros (o en corrientes fluviales),

= Nugvos organismos asesinos inmunes a las vacunas y a las defensas na-
turales de los seres humanos o de las plantas.
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Monsanto, ha puesto a sus herbicidas nombres como Pentagon,
Prowl (ronda policial), Scepter (cetro), Cadre (cuadro), Lightening
(rayo), Assert (hacer valer), Avenge (vengar). Este es un lenguaje de
guerra, no de sustentabilidad. La sostenibilidad se basa en la paz con
la Tierra.

La violencia inherente a los métodos y las metiforas que utilizan
las empresas mundiales de la agroindustria y la biotecnologia es una
violencia contra la biodiversidad de la naturaleza y los conocimien-
tos y la productividad de las mujeres. La violencia inherente a la des-
truccion de la diversidad mediante los monocultivos y la prohibi-
cion (por medio de los monopolios de los derechos de propiedad
intelectual) de la libertad de guardar semillas e intercambiarlas no es
compatible con los métodos diversos y no violentos de conocer la
naturaleza y dar seguridad alimentaria, métodos empleados por mu-
jeres. Esta diversidad de sistemas de conocimiento y produccion es
la manera de lograr que las mujeres del Tercer Mundo sigan desem-
peflando un papel central como conocedoras, productoras y prove-
edoras de alimentos.

La ingenieria genética y los derechos de propiedad intelectual
constituyen un robo a las mujeres del Tercer Mundo y las despoja de
su creatividad, sus innovaciones y su facultad de tomar decisiones
en materia de agricultura. En lugar de que las mujeres decidan qué
se cultiva en los campos v qué se sirve en la mesa, la agricultura ba-
sada en la globalizacion, la ingenieria genética y los menopolios em-
presariales de las semillas establecera un sistemna alimentario y una
concepcion del mundo en los cuales los hombres que controlan las
empresas transnacionales controlaran también lo que se cultiva en
nuestros campos y lo que comemos.

Los empresarios que invierten capital financiero en el robo v la
biopirateria pretenden ser los creadores y propietarios de la vida. No
queremos ser participes de esta usurpacién violenta de la creatividad
de las mujeres del Tercer Mundo por parte de las empresas transna-
cionales de la biotecnologia -que se llaman a si mismas la “industria

El anuncio def casco Airstream dice literalmente: “El tnico equipo autdnoma turho-venti-
lado que protege 1a cabeza, cara, 0jos y pulmones del agrigulfor... contra los productos
agroquimicos”. ;QUé tipo de proauictos usa esta agricuitura masculinizada para tener que
uttlizar un tipo de indumentaria muy parecida a la bélica?

de las ciencias de la vida"- y que empujan a la extincién a millones
de especies v millones de pequefios agricultores.

Esta conferencia estd basada, en parte, en anteriores investigaciones y pu-
blicaciones de la propia Vandana Shiva. Para mayor informacion dirigirse
a: Research Foundation for Science Technology and Ecology (RFSTE).
Internet: www.indiaserver.com/betas/vshiva

“Hay enire nosotros asesinos que nunca han derramado ni una gota de sangre, i ladrones que jamas

han robado, y mentirosos que stempre han dicho la verdad”. Khalil Gibran

= Nuevas vacunas. El ejército atacants necesita inmunizar a sus ciudadanos
y, sobre todo, a sus militares.

= Mayor virulencia. Organismos modificados genéticamente (OMG's) de
alta eficacia en su potencial capacidad de propagar enfermedades y
muerte.

= Transformacion de organismos inocLios en armas, Se trataria de convertir
organismas inocuos de nuestros organismos, como la escherichia coli, ha-
bitante de nuestros intestinos, en un agente asesino.

= Armas étnicas. Armas racialmente especificas. Un ejemplo seria el de
crear OMG’s para atacar a poblaciones africanas, por ejemplo, ya que los
negros son mucho més sensibles que los blancos a la coccidiomicosis o
“fiebre del valle”.

= Armas de disruptores hormonales. CMG’s que, liberados al entarno, sacri-
fiquen seres humanos al alterar sus equilibrios hormonales y fos de las
piantas y animales expuestos.

Desgraciadamente, todo esto no es ciencia-ficcion. Es mas, a buen segu-
ro que las investigaciones van mucho mas lejos de lo que cualquiera se-
ria capaz de imaginar. Los estados y las empresas guardan un celoso se-
creto cen respecto a todos estos experimentos. La principal excusa de los

defensores de la biotecnologia, la de alimentar a una poblacion planetaria
en perpetuo crecimiento siguiendo las previsiones de Malthus, s en rea-
lidad un ataque contra la vida, contra la Madre Tierra y contra todos no-
sotros y las generaciones futuras. ;Para cuando un ejército de individuos
clonados y replicantes, genéticamente disefiados para resistir exposicio-
nes quimicas, nucleares y biotecnologicas de todo tipo? ;Quée madres ten-
drén esos seres? La biotecnologia ha convertido la vida en un laboratorio
y la capacidad reproductiva, en un supermercado. Han transformado a las
madres en cobayas. Perc nosotros, ciudadanas y ciudadanos, podemos
decidir si nos dejaremos 0 no utilizar como elementos de su propiedad.

Pedro Burruezo

NOTAS

(1) Gene Wars: Military Control Over the New Genetic Technologies. Pillar,
Charles, y Keith R. Yamamoto. Beach Tree Books. Nueva York. 1988.

@ En ausencia de lo sagrado. Mander, Jerry. José J. de Olafieta Editor.
Palma de Mallorca. 1996.
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LAS VICTIMAS
Ot LA GUERRA

Alaluz de un informe que enumera los horrores de la Guerra del Golfo, Felicity
Arbuthnot se pregunta durante cuanto tiempo el sindrome de esta guerra
podra continuar siendo ignorado. Este nuevo texto indica gue el Programa de
Valoracion Médica del Ministerio de Defensa Britanico contiene flagrantes
omisiones, notorias incompetencias y engafios calculados.
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1 profesor Malcom Hooper es profesor emérito de Medicina
Quimica en la Universidad de Sunderland y forma parte del
equipo cientifico de consulta del gobierno britdnico como
eminente especialista del “panel” independiente de las enferme-
dades de la Guerra del Golfo y es el asesor cientifico més impor-
tante de la Asociacion de Veteranos de la Guerra del Golfo. Con
todas estas credenciales, serfa razonablemente imaginable y 16gi-
co que el gobierno empezase a prestar mas atencion sobre sus in-
vestigaciones acerca del sindrome del citado conflicto bélico.
Pero, naturalmente, esto tan sélo sucede si uno dice lo que los
altos cargos de la administracion quieren ofr. Asi, el nuevo infor-
me del profesor Hooper, titulado The Most Toxic War in Modern
Military History (“La guerra mas toxica de la historia militar mo-
derna”), contiene una fortisima critica a las nuevas investigacio-
nes iniciadas sobre los efectos de la Guerra del Golfo en los mu-
chos veteranos afectados, gravemente enfermos y moribundos.

MUCHAS MUERTES

En este informe Hooper escribe: “No existe ningin interés ni nin-
guna inquietud acerca de la diagnosis o el tratamiento médico a
los veteranos de la Guerra del Golfo y las nue-
vas investigaciones no arrojaran luz alguna
sobre el sindrome”. No se espera obtener re-
sultados hasta el afio 2003. Mientras tanto, los

Sindrome de la Guerra del Golfo

“Nifios nacidos sin ojos;

sa de los incendios: “Son poco cientificos, contienen datos ine-
xactos y grandes dosis de maquillaje”, afirma el profesor Hooper.
“La exposicion a los residuos del petréleo y a los componentes
del humo procedente de los incendios de los pozos petroliferos
ataca a la salud, facilitando un brebaje mortal compuesto por un
gran numero de sustancias quimicas muy dafiinas, que incluye
sustancias cancerigenas”.

La presencia de uranio reducido (UR) en los cuerpos de los ve-
teranos de la Guerra del Golfo después de nueve afios, “consti-
tuye un sintoma de una exposicién radioactiva prolongada... Las
consecuencias de estas dosis radioactivas acumuladas son muy
graves para la salud”.

Ya en el ano 1990, la autoridad de la Energia AtOmica en
Reino Unido elabord un informe sobre los impactos potencia-
les en el medio ambiente de las armas de uranio reducido (UR).
Fue tan grande su inquietud por los resultados descubiertos,
que enviaron una copia de sus descubrimientos al gobierno. Y
advirtieron que, segiin sus estimas, si unas 50 toneladas de pol-
vo residual de UR perdurasen en una region densamente po-
blada, podrian provocar la aparicién de medio millén de cin-
ceres en el plazo de unos diez anos!. Las
estimaciones del polvo residual de UR exis-
tente en toda la zona del Golfo oscilan en-
tre las 325 toneladas, segan el Pentagono, v

veteranos de la Guerra del Golfo se estin mu- 6rganos internos las 900 toneladas, segin otros estamentos
riendo a una velocidad de uno por semana adhelidnsalestﬂmagn cientificos.

desde el final de la guerra. Recientemente, un . Las armas de UR usadas en la Guerra del
juez de Primera Instancia e Instruccion que oala ESPaIda; sin Golfo incluian proyectiles de 120, 105, 30,
certifica las causas de defuncion, en el norte extremidades o conlas 25y 20 mm de calibre, que eran utilizados
de Inglaterra, también consigné un promedio . por los tanques, aviones, canones navales y
de un caso por semana a partir del testimonio extremidades mal ametralladoras. Los misiles Cruise usados
de un veterano que habia prestado declara- desarrolladas; sin para atacar los principales objetivos milita-
cion en su tribunal y que posteriormente se - . res de Bagdad y alrededores y de las més im-
suicido. Un veterano de la Guerra del Golfo, gemtales’ sin cerebro, portantes ciudades iraquies llevaban UR co-
de Edimburgo, muy enfermo y con 13 afios de sin nariz, sin t]‘équea___ mo contrapeso para estabilizar su vuelo,
servicio en el primer batallén de los Royal - " - ardiendo y volatilizindose en el impacto. Se

incluso sin cabeza

Scots, comunico a la revista The Ecologist: “Mi
unidad sufrid estragos con las enfermedades
originadas por el sindrome de la Guerra del
Golfo. De una seccién entera (36 hombres), todos estin enfermos
Y cuatro comparieros que sirvieron en el mismo vehiculo tienen
cancer. Mi enfermedad es casi tan larga como mis afios de servi-
cio”. Tam Dalyell, veterano de la Policia Militar, esta siguiendo de
cerca la actuacion del gobierno britdnico en este tema con un par-
ticular interés, ya que él mismo también sirvié en el batallon de
los Royal Scots.

LAS CAUSAS DEL SiNDROME
De acuerdo con Hooper, existe un amplio abanico de causas po-
tenciales que originan el sindrome. Estas incluyen las camparias
de vacunaciones experimentales que incumplieron la normativa
establecida, la exposicién a un gran nimero de sustancias toxi-
cas tanto para la salud humana como para el medio ambiente,
el contacto con uranio reducido, las armas de guerra quimica y
biolégica, y una exposicién prolongada a los residuos del petré-
leo, como el humo y otras sustancias quimicas procedentes de
los incendios de los pozos petroliferos.

Los estudios realizados, tanto por el Ministerio de Defensa
britanico como por el Departamento de Defensa estadouniden-
se, minimizan los dafios producidos en la salud humana a cau-

ha estimado que un 74% de los mayores

proyectiles de UR, deotados de penetradores,

erraron sus objetivos. “Este hecho provocod
graves riesgos radioactivos y tdxicos al medio ambiente local.
Las personas y los animales quedaron afectados, asi como los
suministros de agua. Los nifios que jugaron con fragmentos de
los penetradores serian particularmente vulnerables”, afirma
Hooperz.

SOLDADDS HERIDOS i

Las bajas procedentes del campo de batalla, particularmente los
soldados iraquies heridos, llevarian también consigo polvo de
UR en sus vestidos, aumentando el riesgo de contaminacién del
personal sanitario en los hospitales. Una caracteristica notable
del sindrome de la Guerra del Golfo entre los veteranos ha sido
la alta incidencia de las pardlisis y de los sintomas de debilidad
entre el personal médico que no estaba en la zona de guerra, pe-
ro que trabajo en las unidades médicas de Arabia Saudita, a don-
de eran transportados los heridos.

Cuando estuve en el mes de febrero de 1998, en el Hospital
General de Basra, un médico me llamé y me condujo hasta un
campesino que padecia un virulento cédncer de huesos, que se
le habia extendido con una velocidad nunca vista. Sin ningan
tipo de antecedentes de cancer en su familia y habiendo dis-
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Sindrome de la Guerra del Golfo

frutado siempre de una buena salud, los mé- “Por otra parte, una Golfo. Los productos organoclorados tienen
dicos intentaron encontrar conjuntamente . - una persistencia de mas de 50 afios y los or-
cudl habia sido la causa. Durante la Guerra enorme contaminacion anofosfatados también tienen una vida
g
del Golfo, este campesino habia encontrado id i muy larga v resisten el lavado, lo que provo-
P 1 y larga'y quep
numerosos caddveres de soldados y civiles, de las srietas ca su permanencia; ademds otros agentes
realizando la misién de recogerlos y cargar- greta usados pueden, al juntarse, causar dafios en
los en su camioneta para transportarlos has- fue se originaron los musculos y en el sistema nervioso, por lo
ta las autoridades con el fin de identificarlos . . que la neurotoxicidad de todos estos com-
; en los depdsitos y S

y darles conveniente sepultura. Se le ampu- puestos es extraordinaria”.

taron sus dos piernas en un esfuerzo para en los almacenes locales Por otra parte, una enorme contamina-
detener el avance del cancer, pero su médu- = s cidn se extendid a partir de las grietas que se

. , de insecticidas, n " PN
la espinal y el resto de su cuerpo habia que- originaron en los depdsitos y en los almace-
dado infectado y, poco después, acabd mu- gue quedaron enterrados nes locales de insecticidas, que quedaron en-
riendo. - terrados bajo el efecto de los ataques bélicos
g . bajo el efecto de J q
Cualquier persona gue se encontrase colaterales.

en el teatro de operaciones o en sus cercani- los atagues belicos Ulteriores contaminaciones fueron origi-
as, como personal militar, poblacién civil, colaterales” nadas por las armas quimicas iraquies. El

hombres, mujeres, nifios o los todavia no
nacidos, estdn en situacién de riesgo, asi co-
mo la totalidad del medio ambiente”, afirma Malcolm Hooper.

La incidencia creciente de cinceres y las escalofriantes mal-
formaciones de nacimiento en la regién de Basra en Irak, que fue
el objetivo principal de la operacion Tormenta del Desierfo, estan
bien documentados. Ninguna persona que haya visitado esta zo-
na puede evitar llegar a la conclusion de que algo terrible ha su-
cedido desde 1991. El doctor Jenan Hussein, del Hospital
de Maternidad y de Pediatria de Basra, posee un archivo foto-
grafico que documenta todas las malformaciones de nacimiento
ocurridas desde finales de 1991: nifnos nacidos sin o0jos, rganos
internos adheridos al estémago o a la espalda, sin extremidades
0 con las extremidades mal desarrolladas, sin drganos genitales,
sin cerebro, sin nariz, sin trdquea... incluso sin cabeza.

La investigacion estadounidense sobre el sindrome de la
Guerra del Golfo también acabé siendo fuertemente cuestio-
nada por los expertos en un informe realizado por el Congreso
que evidencié que: “... los resultados en los temas de la Guerra
del Golfo realizados por el Departamento de Defensa, la
Administraciéon de los Veteranos, la Agencia Central de
Informacién (CIA) y la Agencia para la Alimentacion y los
Farmacos (FDA), padecen de defectos irreparables... Los resul-
tados obtenidos cojean por la inercia institucional que obsta-
culiza cualquier movimiento para progresar... Todos los resul-
tados quedan corrompidos por una arrogante falta de
curiosidad y una generalizada miopia que considera la falta de
evidencia como una prueba. Tenemos propuestas para la in-
vestigacion, diagnosis y tratamiento nada adecuadas para po-
der dar una respuesta a las futuras cuestiones de vida o muerte
para los veteranos”.3

AGRESION TOXICA

Una agresién téxica de increibles dimensiones a los veteranos,
a las personas y al medioc ambiente de toda la zona ha sido cau-
sada por una gran variedad de insecticidas, incluyendo los pro-
ductos organofosfatados asociados con dafios cronicos al siste-
ma nervioso en los campesinos que los utilizan para desinfectar
y también los productos organoclorados, como el lindano, una
conocida sustancia neurotoxica que produce convulsiones, ata-
cando el rifién y el higado y que dana también el corazdn y los
pulmones. El profesor Hooper nos aclara: “Estas sustancias, en
la actualidad, estan dispersas por todo el medio ambiente del
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profesor Hooper afirma que “a pesar de las

reiteradas negativas por parte del Pentagono,
de la CIA y del Ministerio de Defensa estadounidense, existe una
evidencia aplastante de la deteccién de sustancias quimicas emi-
tidas... entre las que cabe citar las 14.000 alarmas que se dispa-
raron de dos a tres veces diarias como media.” Se llegaron a im-
provisar un gran namero de explicaciones; una de ellas,
facilitada por el Ministerio de Defensa, explicaba que uno de los
aviones que sobrevolo la zona jtenia el tanque de combustible
agrietado!”. Otro argumento, que también fue repetido el afio
pasado en la Guerra de los Balcanes, era que las alarmas eran de-
fectuosas “porque estaban hechas en Checoslovaquia”.

De todos modos, en una encuesta realizada por el Cuerpo de
Marina de los EE.UU., a partir de 1.600 especialistas que estu-
vieron destacados en la Guerra del Golfo, quedd evidenciado
que 221 sujetos (cerca de un 13%) tuvieron algun contacto o de-
tectaron armas quimicas iraquies durante la guerra terrestre. El
comandante Michael Johnson relaté que su unidad habia detec-
tado suelos contaminados con gas mostaza sulfuradoe en el dis-
trito de Sabaniyah, al tiempo que un soldado britinico recibio
quemaduras quimicas del mismo tipo que las usadas en los mi-
siles Scud, en Sabaniyah, al sur de Irak. Seglin el profesor
Hooper, las exposiciones se debieron a productos quimicos co-
mo el gas mostaza, la lewisita (un compuesto organico con arsé-
nico que fue empleado como gas vesicante en la Primera Guerra
Mundial por sus efectos quimicos y bioldgicos), el gas cianhidri-
co y el fosgeno y sus derivados. La desgraciada interaccion de los
productos organofosfatados con los gases neurotdxicos multi-
plicaba por 100 los efectos tdxicos sobre el sistema nervioso.

La contaminacién quimica tiene su origen en tres distintas
fuentes: en primer lugar, por el bombardeo aéreo de los depositos
de municion iraquies v de los lugares en donde se producian y al-
macenaban estas armas quimicas. En segundo lugar, por la demo-
licién explosiva de los bankers de armamento por las fuerzas te-
rrestres, tal como ocurrié en Khamisiyah. Y, finalmente, por un
use esporadico y falto de coordinacion de los misiles Scud y Frog
por parte de las fuerzas iraquies. Entre el 13 de enero y el 26 de
marzo de 1991, hubo mas de 55 lanzamientos o accidentes de ex-
posicién a armas quimicas especificas... El Pentagono ha recono-
cido finalmente que las detecciones de los checos eran vilidas vy
fidedignas. No ocurre lo mismo con el Ministerio de Defensa es-
tadounidense, que continda insistiendo en que no existid exposi-
cién quimica alguna: “Los misiles Scud fueron justificados como



“H profesor Hooper esta
exigiendo gue se realice
una investigacion piblica
gue acabe de una vez
con “las investigaciones
perversas, con las falsas
conclusiones, los oidos
sordos, la falta
de sensihilidad,
la estrechez de miras
Y, sobre todo, con el olvido
incomprensible”

estampidos supersénicos, pero atn asi las
alarmas se dispararon”.

ESPIONAJE

Los informes de las redes de espionaje ha-
bian propiciado que los lideres de la
Coalicién creyesen que Irak habia desarrolla-
do armas biologicas de antrax, de pestes y de
toxinas botulinicas v tularémicas (estas ulti-
mas a partir de la bacteria Pasteurella tularen-
sis, responsable de la “fiebre de los conejos”),
producidas y almacenadas en los Estados
Unidos entre 1971 y 1973 y vendidas luego
a Irak. Todas estas armas “tenian una eleva-
da capacidad letal, al destruir una gran parte
de los tejidos de nuestro cuerpo; como no
existian dispositivos para detectar de una
forma rapida las armas biolégicas, resultd
imposible conocer qué tipo de exposicion re-
almente ocurrio ... si es que hubo alguna ...
Y, ademads, cualquier exposicién tardaria en
salir a la luz”.

Los 656 incendios de los pozos de petrd-
leo, de los que 94 fueron originados por los bombardeos de la
Coalicion, provocaron que todas las personas de la region que-
dasen expuestas a un gran numero de productos téxicos y de
agentes cancerigenos, que formaron una gigantesca capa que
permanecio suspendida sobre Kuwait durante unos dos afios. Se
encontraron depositos de hollin de los incendios en América del
Sur y en el Himalaya. Estos prolongados incendios representa-
ron un peligro muy grande para la salud.

INVESTIGACION

EI profesor Hooper estd exigiendo que se realice una investiga-
¢ion pablica que acabe de una vez con “las investigaciones per-
versas, con las falsas conclusiones, los oidos sordos, la falta de
sensibilidad, la estrechez de miras y, sobre todo, con el olvido in-
comprensible y lamentable por parte de las autoridades de la si-
tuacion de los veteranos de la Guerra del Golfo. Esta investiga-
cion también arrojarfa luz sobre el origen de las epidemias de
deformidades de nacimiento y de enfermedades que asolan to-

Ei humo Gue provocaron los incendios en fas zonas petroliferas también ha tenido consecuencias nefastas para el
eniome y para fa salud publica

da la zona desde que tuvo lugar la operacion Tormenta del
Desierto.

Felicity Arbuthnot ¢s una especialista iraqui que estd especiali-
zada en temnas sociales y de medio ambiente. Ella llevé a cabo la in-
vestigacion realizada con motivo de la pelicula de John Pilger, recien-
ternente galardonada, Paying the price: Killing the children of Irak
("Pagando el precio: matando los nifios de Trak”).

NOTAS

(1) Entrevista al autor. Abril, 1993.

@ Depleted Uranium Munitions: New Weapons if indiscrimina-
te and Mutually Assured Destruction. Documento presentado
por el profesor Hooper. Helsinki. 23-10-199. The United Nations
Peace Celebrations.

@ D, Burton. Second Report by the Committee on Government
Report and Oversight. Union Calendar. N° 228. Noviembre,
1997.
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FALSOS “BI0”

LA GRAN INDUSTRIA CONTRAATACA

Poco después de que The Ecologist en espafiol publicara “Los falsos
‘bio’ quedan fuera delaley”, en suniimero de octubre, el Ministerio
de Agricultura ha provocado un gran revuelo en el sector con su
proyecto de Real Decreto para permitir que la gran industria siga
utilizando los modos “bio” y “bioldgico” en los etiquetados y pu-
blicidades de productos no certificados oficialmente y que nada
tienen que ver con la produccién biolégica. Campesinos y ganade-
10s, empresarios y asociaciones de consumidores, ecologistas y sin-
dicatos han unido sus fuerzas para luchar contra la imposicion an-
tidemocrética del gobierno del PP, un gobierno que no defiende
los intereses de la ciudadania, sino los de las grandes corporacio-
nes multinacionales.

Bajo el emblema “Los alimentos BIO, en peligro. F1 Gobierno se vende al
mejor postor”, circula un manifiesto que no es sino el resultado de la po-
lémica protagonizada por el Ministerio de Agricultura espafiol, que, jus-
tamente contra la normativa europea, ha puesto en marcha un proyecto
de Real Decreto segin el cual cualquier alimento podria llevar la deno-
minacion “bio” o “biologico”, sin ningun tipo de control. El manifiesto,
suscrito por la practica totalidad de asociaciones y colectivos del sector
biolégico, y también por otros grupos afines y ecologistas, sefiala que
“los alimentos ‘bio” son aquellos que no contienen ningtn producto
quimico (pesticidas, herbicidas, colorantes, conservantes artificiales,
OMG's...) y que estan garantizados por organismos de control (Consejos
Reguladores de la Produccién Ecolégica). Para reconocerlos hay que ob-
servar que, en su envase, aparezca un sello con una numeracion, simbo-
lo de su certificacion biologica/ecoldgica. Ningun producto que no lleva
esta certificacion es ‘bio’”.

FRAUDE GUBERNAMENTAL

Desde la plataforma contra la falsos “bio” se afirma que “el
Gobierno, tras las presiones recibidas por la gran industria alimenta-
ria, ha elaborado un proyecto de Real Decreto para que el término
‘bio’ se pueda utilizar indiscriminadamente en los alimentos que no
son biologicos. La totalidad del sector ‘bio’ se ha manifestado en ab-
soluto desacuerdo y ha exigido la inmediata paralizacién del pro-
yecto”. Los escritos de los portavoces del sector advierten de que “la
legislacion comunitaria no permite el uso de la palabra ‘bio’ para ali-
mentos que no procedan de la agricultura bioldgica/ecolagica. Sin
embargo, el Ministerio de Agricultura espafiol, tras las presiones re-
cibidas por las grandes industrias de la alimentacién, ha elaborado
un proyecto de Real Decreto que anula el anterior (1852/93), con lo
que el término ‘bio’ podra utilizarse, si no lo evitamos, para cual-
quier producto, sea 0 no biolégico. Es decir, que cualquier alimento
con aditivos, pesticidas e, incluso, con OMG’s (organismos modifi-
cados genéticamente, productos transgénicos...) podria etiquetarse
como ‘bio’ o biologico”.

Danone, Nestl¢, Kaiku o Clesa, entre otros, son algunos de los po-
tentes grupos econdmicos que utilizan el concepto “bio” sin ningtn
tipo de rigor. Segin la plataforma del sector bioldgico, “es evidente
que la Comunidad Europea no permitiré este ataque a las leyes comu-
nitarias, pero el Gobierno espafiol, con este Real Decreto, 1o que pre-
tende es ganar tiempo -mientras dure el proceso de demandas y recur-
SOs— para preservar oscuros intereses econdmicos, aunque esto
represente ‘cargarse’ la ley y legalizar el fraude de la gran industria
contra los consumidores”.
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b ¢ B =
Una instantanea del debate sobre falsos “bio” celebrado en ia reciente edicion de BioCultura
Madirid, a cargo de Tomds Redondo y Juan Picazos, de FABIQ (Asociacidn de Fabricantes y
Comercializadores de Productos Bioldgicos), y Angeles Parra (secretaria de a Asociacion Vida
Sana y vocal de la CRAE)

FIRME OPOSICION

El sector espera que el Ministerio no haga oidos sordos y que no se haga
complice de la manijobra tramada por la gran industria contra la produc-
cién bioldgica. De todas formas, sino se consigue paralizar esta ofensiva,
segin declararon Tomas Redondo y Juan Picazos (FABIO) en el debate de
BioCultura, “denunciaremos al Gobierno espafnol ante la Comision
Europea no solo por fraude sino por ir contra el Derecho comunitario y
los intereses y respeto a los consumidores”. Por otro lado, Angeles Parra,
en su condicion de vocal de la CRAE, declard que “esta Comision, que es
el drgano de asesoramiento en materia de agricultura biologica del
Ministerio de Agricultura, ha mostrado su total repulsa a dicho proyecto
y se siente engafiada por el Ministerio, por lo que no aceptard ni una sola
de las pretensiones de éste”. Ademads de la confusién y desconfianza que
el Real Decreto provocaria dentro y fuera de nuestras fronteras, Parra
confirma que “el mercado de exportacion (del que depende actualmen-
tela practica totalidad de productores espafioles) se vera seriamente afec-
tado. Con toda seguridad, se provocard una situacion que puede signifi-
car anos de retraso respecto a la evolucion que la produccion biologica
estd siguiendo en los demds paises europeos”

TODOS CONTRA EL MINISTERIO

LA UNION HACE LA FUERZA

Estas son las organizaciones firmantes del manifiesto en contra del
Ministerio de Agricultura y su fraudulento proyecto de Real Decreto: Todos
los Consejos Reguladores Oficiales de la Agricultura Ecoldgica/Bioldgica, la
CRAE (Comision Reguladora de la Agricultura Ecoldgica: drgano adscrito al
MAPA para asesoramiento en materia de agricultura biolgica), FABIO
{Asociacion de Transformadores y Comercializadores de Alimentos
Biologicos y Nalurales), Asociacidn Vida Sana, SFAE (Sociedad Espafiola de
Agricultura Ecologica), Departamento Confederal de Medio Ambiente de
CC.00., Asociacion de Operadores de Castilla-La Mancha, Coordinadora
Estatal de Asociaciones y Cooperativas de Productos Bioldgicos, Fcologistas
en Accion, Amigos de la Tierra, Plataforma Rural, UCE (Unién de
Consumidores de Egpana), CECU (Confederacion de Consumidores y
Usuarios), COAG, ENHE, CERAI (Centro de Agricultura y Desarrollo
Internacional), UPA (Unidn de Pequefios Agricultores), ATTAC, GEA, Gremio
Nacional de Tiendas de Productos Biologicos y Naturales...




Noticias

SOCIEDAD

MODULO SOCIAL INTEGRAL

El éxito de la altima edicién de BioCultura, celebrada recientemente
en Madrid, ha dejado patente que también en nuestro pais los ciuda-
danos estan viendo la necesidad de ir hacia un consumo de productos
sin riesgos para la salud y para el medio ambiente. Y, 1o mas importan-
te, quieren tener toda la informacién para comprender cuéles son los
grandes problemas que acechan a la humanidad, quiénes los originan,
c6mo y por qué, y cudles son las consecuencias. Prueba de ello fue el
notable poder de convocatoria que tuvo el debate sobre los efectos de
la perniciosa globalizacién economica, a cargo de Arcadi Oliveres ¥
Frédéric Prat. En el terreno no ya de la critica sino de las soluciones,
Abel Gonzalez, fundador de la Asociacién Vida Sana, presento, bajo el
lema “Mddulo Social Integral”, un nuevo modelo econdmico y social
que atina soberania alimentaria, respeto medicambiental, equidad so-
cial, produccién limpia y consumo responsable.

El conferenciante defini6 el Médulo Social Integral como “una unidad
capaz de funcionar independientemente, formada por un nicleo ilimi-
tado de socios, en el que tanto obreros como capitalistas son copropieta-
rios”. Para lograr la independencia total, el proyecto contempla laincor-
poracion de profesionales de todas las disciplinas y ambitos para su
completo funcionamiento. Explicd que el objetivo es “crear un modelo
social y econdmico al margen del sistema. No puede ser, por ejemplo,
que los paises no puedan cultivar plantas para su autoabastecimiento
porque hay acuerdos internacionales que lo prohiben”.

Es facil intuir que, de la misma manera que en 1974 se taché a Vida
Sana de ulGpica por presentar la agricultura bioldgica como alternativa a
la agroquimica, la historia puede repetirse ante este proyecto.
Probablemente, porque, al igual que la agricultura “bio”, “el Médulo
Social Integral es una expresion cultural al servicio de los ciudadanos,
que es rentable para todos; menos, claro estd, para quienes ostentan el
poder. Asi que, bien seguro, haran todo para impedir su desarrollo”.

PAN BIOLGGICD

Asimismo, el fundador de Vida Sana explico que el madulo se gesto con
la camparia para llevar el pan biologico a los hospitales, “basandonos en
clarticulo 4.31.06 del Codigo Alimentario Espariol, por el que se prohibe
el uso de aditivos en los alimentos fundamentales (v que no se esta cum-
pliendo), nos hemos propuesto trabajar para que todo ¢l mundo tenga
acceso a los alimentos sanos... y que los primeros sean los sectores de la
poblacion que més necesitan alimentos sin contarninar. Por eso empeza-
mos hace afios por un hospital, el del Valle Hebrén de Barcelona. Sin em-
bargo, a pesar de que un horno biclGgico gand por concurso ¢l suminis-
trodel pan a dicho hospital y a pesar de que éste se ahorraba diariamente
8.000 ptas., el responsable de dietética lo anuld argumentando, entre co-
sas, que se trataba de un producto contracultural”.

Probablemente si un hospital empezara a servir pan bioldgico a sus
pacientes y al personal sanitario, el ejemplo no tardaria en ser copiado.
“Esto es precisamente lo que quiere impedir la industria alimentaria, que
el consumo se extienda. Saben que después de los hospitales, vendran
los colegios y los centros para la Tercera Edad... Por eso tienen en todos
los lugares estratégicos personajes a su servicio, verdaderos filtros”, acla-
16 contundentemente el conferenciante.

Elhorno, que perdié la fuerte inversion efectuada en infraestructu-
ra, inici¢ un proceso judicial, que mas tarde retird aconsejado por Vida
Sana, “ya que, ganar un juicio de este tipo, hubiera podido desencade-
nar una psicosis enorme en la poblacién, pues no habia ni trigo ni

Ei pan bioidgico: simbolo de un nuevo modefo econdmico y social

hornos suficientes para responder a la demanda que se podria haber
producido”.

Buscar agricultores que cultiven trigo bioldgico v ensefiar a panade-
rosa hacer el pan “bio” con levadura madre, para poder abastecer de este
pan atodos los hospitales de Espana, cs la primera tarea social que se han
propuesto los responsables del Médulo Social Integral. “Es imprescindi-
ble para ello”, recalcd con firmeza Gonzélez, “que no falte ningtin ele-
mento para poder completar los procesos de produccién. En el caso del
pan, por gjemplo, los agricultores deben formar parte del médulo. ;Por
qué? Muy sencillo: el médulo no puede depender de agricultores que,
por ejemplo, se dejen deslumbrar (0 chantajear) por las propuestas de
unamultinacional de semillas transgénicas”,

La impresion en BioCultura fue que quedaron muchos detalles por
explicar de este modelo socioeconémico que, segin los promotores, ya
existe desde hace afios a pequefia escala. The Ecologist se compromete a
seguir informando de la evolucion del proyecto.

roductos
10logicos

» Cereales = Mueslis
'productos . « Bmgumibras
blOloglCOS " e Germinados * Pasta
Goniien =~ Harinas * Salvados
‘,:‘;:Z,“ > Sémolas = Semillas
p oy « Tofu > Granos

Absestin

Legambres

Pt

Setvintos

Seusiitay

i NOVEDAD
AMPLIA GAMA DE |
i CARNES Y EMBUTIDOS
VEGETALES BIOLOGICOS !

Los prodactos Bioldgicos no han sido manipulados genéticamente,
ni tratados con pesticidas, conservando asi todos sus nutrientes,

El Granero Integral S.L.

8 Avd. M Garcini, 26 Poligono Industrial
G ® 1} 28860 Paracuellos del Jarama ( Madrid )
Rl—‘l EeR6° o : 5
iSantens: ol Telf. 91 658 02 01 - Fax, 91 658 06 43
%_,.,_M g

_.:’,,Ta/ email: info@elgranero.com - http:/Avww.elgranero.com



CONSUMO

BOSQUES SOSTENIBLES

Empieza a crecer el consumo de madera certificada en Espafa, aun-
que todavia no hay datos exactos. En estos momentos, solo hay dos
empresas, Vicente Puig Oliver $A y MDC, que vendan productos con
el sello internacional FSC. Se trata de productos realizados a partir
de masa forestal certificada por FSC y, por tanto, presumiblemente
cumple todos los requisitos de sostenibilidad medioambiental, eco-
némica y social. Por otro lado, no hay ni un solo arbol espaiiol con la
garantia FSC. Sin embargo, empresas como Maderas Nobles o
Bosques Naturales han empezado a realizar plantaciones sostenibles
en nuestros territorios para poder, en el futuro, contar con el citado
sello internacional.

WWE-Grupo 2000 es una agrupacion de empresas que, en torno a la pro-
duccion sostenible, difunden la gestion responsable de bosques y su con-
servacion a través de la certificacion forestal y el etiquetado de productos
con el sello FSC (Forestal Stewardship Council). WWE-Grupo 2000 for-
ma parte de la GFTN (siglas que corresponden en castellano a la Red
Internacional de Bosques y Comercio), una alianza entre empresasy
ONG’s con representacion en 18 paises. FSC es una organizacion inter-
nacional independiente, no gubernamental y sin animo de lucro. Desde
1993, promueve, segdn sus responsables, “una gestion ambientalmente
responsable, socialmente beneficiosa y econdmicamente estable”. Desde
1998, tiene tambi¢n sede en Espania. La certificacion forestal es un proce-
so voluntario mediante el cual una tercera parte independiente de ges-
tién del monte, a través de una auditoria, proporciona una acreditacion
escrita que asegura la calidad de la gestién forestal conforme a unos es-
tdndares establecidos.

EN ESPANA

FSC acredita a las entidades certificadoras que realizan la inspeccion de
la gestion forestal y/o de la cadena de transformacion. En Espafia, certifi-
can la empresa SGS y la entidad sin dnimo de lucro Smartwood. Forman
parte del WWEF-Grupo 2000 en Espana: Aserpal SA, Bosques Naturales
SA, IMFYE SA, Industrias Losan, Laminados Basifiez, Masco Mobiliario
SL, Nufiez y Cafiadas SA, Pina SA, Tableros Losan y Vicente Puig Oliver
SA. Ennuestro pais, no obstante, sélo hay dos empresas que vendan pro-
ductos madereros o derivados con sello FSC: Vicente Puig Oliver SA y
MDC. Segtin Ana Elisa, coordinadora en Espafia de WWF-Grupo 2000,
“en nuestro pais todo lo que corresponde a la certificacion forestal se en-
cuentra en el principio del proceso. Empresarios y consumidores estdn,
sin embargo, muy expectantes. En el mundo, ya existen 19 millones de
hectéareas controladas por el FSC”. Ana Elisa también sefiala que “en
Esparia no hay arboles procedentes de bosques controlados por esta cer-
tificacion internacional. Sin embargo, ya hay empresas que estan empe-
zando a trabajar en este campo. La etiqueta FSC en un producto certifica
que ha sido controlado desde el principio y hasta el final, siguiendo los
criterios estrictos del FSC. Tenemos una cadena de custodia que ‘vigila’al
producto desde la plantacion hasta el punto de venta, para que no haya
ningin tipo de fraude. FSC es la herramienta més til para un proceso
productivo sostenible”. Las auditorias contemplan, ademas de los aspec-
tos ambientales, también los econdmicos y sociales.

CONCIENCIACION
Como deciamos, en la actualidad no hay ni un solo érbol espariol con
certificacion FSC. Algunas empresas realizan talas indiscriminadas.

<

Otras, a pesar de no llevar el sello FSC, si tienen en cuenta conceptos

44 THE ECOLOGIST, ENERO 2001

L a certificacidn FSC, segiin diversos grupes ecologistas, supone un aprovechamiento mestia-
do y sostenible de los recursos naturales

medioambientales y sociales, aunque son los casos mas excepciona-
les, desde luego. Sin embargo, si hay empresas que ya realizan planta-
ciones siguiendo todos los criterios de FSC para que, en unos afios, esa
madera pueda ser certificada. Segin Juan Valero, de Maderas Nobles
de la Sierra del Segura, “se trata de algo absolutamente embrionario
en Espana”. Por otro lado, como en tantos otros temas de conciencia-
ciéon medicambiental, Valero advierte de que “ciertas nociones pron-
to van a ser cada vez mas comunes en nuestro pais. La inversion en
bosques sostenibles, por ejemplo. Es rentable y, ademas, permite el
mantenimiento de los bosques para proteger y sustentar la vida, pro-
porcionar madera y lefia, evitar la erosion, regular el ciclo hidrologi-
co, absorber el CO?, liberar oxigeno y frenar el cambio climético”.
Maderas Nobles dispone también de dos viveros para reforestaciones
de especies en peligro de extincion.

EL PFEC

Actualmente, no existe una certificacion nacional. Algunos gestores fo-
restales quieren implantar un tipo de certificacién denominada PEFC, al
estilo de laimplantada en Islandia. Segiin algunos encuestados, ¢l hecho
de que existan certificaciones nacionales puede confundir a los empresa-
1ios v a los consumidores, ya que los criterios pueden ser muy distintos
dependiendo de cada estado. En cualquier caso, segtiin un sondeo reali-
zado por Quota-Union Sigma Dos para la Fundacion Entorno presenta-
do a principios de 2000, el 78% de los consumidores espafioles dejarian
de comprar un producto si supieran que el fabricante realiza practicas
perjudiciales para el medio ambiente. Ecologistas en Accion o
Greenpeace son entidades ecologistas que apoyan el FSC, “La rapida des-
truccion de los bosques en el planeta esta forzando a un importante sec-
tor del mercado a comprometerse con este problema. No sélo ecologis-
tas, sino empresarios, sindicatos, indigenistas e importadores estan
promoviendo la certificacién de la madera como una forma de asegurar
al consumidor que no esta comprando destruccion cuando adquiere
productos derivados de la madera”, ha sentenciado Miguel Angel Soto,
responsable de la Campafia de Bosques de Greenpeace.




ECONOMIA

Noticias

POR UNA BANCA ETICA

Del 26 al 28 de octubre, se llev6 a cabo en Barcelona el I Congreso
Internacional de Banca Etica. Organizado por FETS (Financament
Etic i Solidari —~Financiamiento Etico y Solidario-), el congreso pre-
sentd diversas entidades internacionales que financian proyectos
solidarios y/o medioambientales, se debati sobre la auditoria social
y medioambiental y se dieron a conocer experiencias de inversién
ética en Catalufia. Lo que hoy es un movimiento embrionario pro-
bablemente sera, dentro de poco, una actividad con futuro econé-
mico y social.

Cualquiera de nosotros se ha preguntado, mas de una vez, adénde van a
parar los dineros que tenemos en el banco (si es que tenemos alguno).
(Doénde se invierten? ;Qué proyectos se financian? Recientemente, The
Ecologist en espariol (n® 2, julio 2000) desveld como “la Caixa”,
Cajamadrid y el BSCH, con su accionariado en Endesa, son las entidades
tinancieras que se hallan tras el acoso y derribo al pueblo mapuche en el
Alto Bio-Bio (Chile). Es sélo un pequetio ejemplo. Los ahorros de 1os ciu-
dadanos de a pie y los ingresos que generan nuestras nominas son desti-
nados por estas grandes entidades a financiar proyectos empresariales
que atentan contra los derechos humanos de personas del Tercer Mundo
y contra los recursos naturales del planeta. Si alguien desea en Esparia es-
capar a esa inercia negativa, se da de bruces contra el vacio: en la actuali-
dad no existe ningin proyecto financiero que cumpla todos los requisi-
tos de lo que se conoce por “banca ética”.

ENTIDADES RESPETABLES

El congreso que nos ccupa dio a conocer, entre otras, las actividades de
Banca Popolare Etica (Italia), Triodos Bank (Holanda), JAK (Suecia),
Grameen Bank (Blangladesh), Sewa Bank (India), ADIE (Francia),
Qikocredit (Holanda}, Mercy Corps (Bosnia), South Shore Bank (EE.UU)
y Caisse Solidaire Nord-Pas de Calais (Francia). En general, se trata de en-
tidades respetables que no conceden créditos a aquellas empresas cuyas
actividades no cumplen ciertos requisitos medioambientales y sociales.
Es mas, en muchos casos, estos bancos conceden créditos a aquellos par-
ticulares o grupos que, a pesar de su trabajo de interés social o medioam-
biental, jamés recibirian créditos de las entidades bancarias convencio-
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El | Congreso Internacional de Banca Ftica celebrado en
Barcelona fue recibido con gran interés por asociaciones

¥ ciudadanes que buscan afternativas al sistema economico
convericional, que sacrifica recursos naturales y derechos

fiumanos en pos del beneficio a corto plazo

nales o 56lo aunos
precios desorbita-
dos. Veamos un
ejemplo. Triodos
Bank es un banco
ético holandés que también se ha implantado en Bélgica e Inglaterra y fi-
nancia actualmente 1.400 proyectos. Dispone tan s6lo de cinco sucursa-
les. S6lo invierte en cinco sectores: economia social, medio ambiente,
“sin dnimo de lucro” y arte, cooperacion Norte-Sur y lo que llaman
“otros”. Enla practica, esta clasificacién es lo suficienternente amplia co-
mo para que cualquier proyecto de contenido social sea susceptible de
ser financiado. La decisién de dar luz verde o vetar el financiamiento re-
cae en un Comité de Préstamos que realiza una evaluacién tanto de la
viabilidad econdmica como de su contenido social y ecoldgico. Para ac-
ceder al préstamo es necesario superar las dos evaluaciones.

SOLIDARIDAD VERDE

La solidaridad con el Tercer Mundo es, de alguna manera, una forma de
ecologismo social y, a veces, directo, ya que las agresiones contra los se-
res humanos tienen un claro precedente de agresion medioambiental.
Oriol Alsina v Roger Sunyer, responsable de FETS, han asegurado que
“en todo el mundo, las inversiones éticas estin construyendo un inséli-
to puente entre las finanzas y la solidaridad. En los paises industrializa-
dos, estan haciendo posible que cualquiera pueda ahorrar respetando
sus propios principios éticos y que la financiacién llegue a aquellos indi-
viduos, actividades y organizaciones que hasta ahora se veian rechaza-
dos por los bancos convencionales. En los paises del Sur estan generando
nuevas e innovadoras formulas de cooperacion internacional”. Y conti-
ntan: “El objetivo final de los bancos éticos es doble. A nivel individual,
la finalidad de los inversores es mantener una coherencia con sus princi-
pios éticos. Ademas, es evidente que una generalizacion de la banca ética
podria mimbar el flujo financiero hacia aquellas dreas de actividades que
son consideradas éticamente reprobables”, ya en lo social, va en lo me-
dioambiental.

Noticias, Antonio Sanchez
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LATINOAMERICA

Noticias

LOS DESASTRES DE BOLIVIA

Damos cuenta en este texto, por un lado, del accidente causado por
la empresa Transredes, filial de la transnacional Endron, que ha ver-
tido 70.000 barriles de petréleo en la cuenca del rio Desaguadero,
causando dafios medioambientales y sociales de consecuencias irre-
versibles. Por otra parte, transcribimos parte de la entrevista mante-
nida con José Pérez Semo, representante del pueblo “mojos”
(Amazonia boliviana), cuya reciente visita a Barcelona (para leer el
manifiesto indigena contra la conmemoracion del 12-0, Dia de la
Hispanidad) sirvi6, entre otras cosas, para denunciar el acoso y de-
rribo al que son sometidos los pueblos vernaculos por parte del go-
bierno boliviano y las grandes multinacionales.

El rio Desaguadero (Bolivia) ha recibido el vertido del equivalente
a 70.000 barrriles de petrdleo por la negligencia de la empresa
Transredes, filial de la transnacional Endron, nos informa Manuel A.
Rojas, desde Chuquiago. El desastre ha afectado a la cuenca del
Desaguadero, del Mauri y a los lagos Poopo y Uru-Ury, causando un
grave perjucio en el fragil ecosistema del altiplano boliviano. La man-
cha de petréleo se ha extendido durante meses por 260 quilémetros a
lo largo del rio Desaguadero, una de los afluentes del conocido lago
Titicaca.

POLICiA MUDA

Apesardela gravedad dela situacion, en lanoche del sucesc (30-1-2000),
ignorando el parte del hidrélogo Jean Gabriel Wasson, la policia no dio
ningtin tipo de informacidn a sus superiores porque, a su entender, la si-
tuacién no revestia peligro alguno. Fl accidente tiene ya consecuencias
nefastas para el medio ambiente y para la salud de todos aquellos pue-
blos de la zona que se alimentan directa o indirectamente de la riqueza
fluvial del drea. Los flamencos rojos que emigran del altiplano boliviano
hacia el Caribe han desaparecido de la zona. Las aguas estin contamina-
das por afios. El poco ganado que quedaba en esta desértica region esta
muerto o enfermo. Segin informa Rojas, “la poblacién ha empezado a
dejar sus viviendas para partir a zonas colonizadas (tal vez al Chaparé,
¢para sembrar y cosechar hojas de coca?)”,

Los portavoces del pueblo indigena Uru Irohito han senalado que
“aqui ya no se pesca nada. Parece que los peces o se han muerto o se han
ido. Nosotros también tendremos que irnos porque, si no, nos morire-
mos de hambre”. Los ecologistas de 1a zona confian en que los “urus” no
emigren y que regeneren la cuenca con la planta schoenoplectus totora,
cuya técnica y propiedades sélo ellos conocen. Mientras, los responsa-
bles gubernamentales y la empresa Transredes van pasandose la pelota
de la responsabilidad del suceso, sin encarar urgenternente el problema.
Lo que es cierto es que las labores sanitarias de la empresa han sido mini-
mas. El doctor Eduardo Alessandui, presidente de Derechos Humanos de
Oruro, ha advertido que “Transredes se ha limitado a recoger petroleo en
las dreas donde éste era visible, en las orillas del lago. Para ello ha utiliza-
do tecnologia muy rudimentaria, pese al despliegue publicitario que ha
hecho”.

TUBERIAS EN EL AGUA

Eso no es todo. Alessandri también ha afirmado que “hemos observado
que, en todo momento, la empresa estaba mas interesada en mostrar
una imagen publica diferente de los hechos acaecidos en realidad que en
solucionar el problema que ella misma habia ocasionado”. El citado hi-
drélogo se preguntd por qué el agua llegd a romper las tuberias, ocasio-
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José Pérez Semo, representante
def pueblo “mojos” de fa
Amazonia boliviana, denuncio
recientemente en nuestro pais fa
devastacion de la selva a manos
de las grandes empresas
madereras mulfinacionales, que
cuentan con la proteccion del
corrupto gobierno boliviano

nando el mortal vertido. EI hi-
drélogo Jean Gabriel Wasson
ha advertido que el origen del
problema es que, precisamen-
te, las tuberias estuvieran tan
cerca del agua, expuestas a ese
peligro. La rotura se produjo
con la crecida, algo periodico
en el rio y perfectamente pre-
decible. Un portavoz de la Super Intendencia de Hidrocarburos ha sefia-
lado que las autoridades pertinentes de esa drea ya habian advertido a
Transredes, con anterioridad, que era necesario reemplazar las tuberfas
del suceso. El codigo penal boliviano considera estos delitos como deli-
tos contra la salud ptblica, y los sanciona con hasta diez anos de carcel a
quienes incurren en ellos. Pero nada de esto ha ocurrido en el caso que

nos ocupa. Los responsables de Transredes campan a sus anchas por la
zona con una impunidad que da vergiienza ajena.

PUEBLO “M0OJDS”

José Pérez Semo, representante del pueblo “mojos” de la Amazonia
boliviana, visité recientemente la sede espafiola de Proyecto Aguila
para leer un manifiesto nativo contra el 12-O (Dia de la Hispanidad).
Pérez Semo denuncid, entre otras cosas, que “las grandes multinacio-
nales s6lo piensan en el lucro a corto plazo y estin devastando todos
nuestros territorios. Esto no sélo afecta a la Amazonia boliviana, sino
que afectara, tarde o temprano, a todo el planeta, porque somos un
pulmon que se estd agotando”. “Son muchos los problemas que acu-
cian a nuestros diferentes pueblos originarios. A pesar de ser mas del
63% de la poblacién boliviana, no tenemos derechos, ni politicos, ni
espirituales, ni econdmicos. Somos perseguidos, acosados... Es com-
pletamente injusto que una pequeria parte de la poblacidn gobierne a
la mayoria. Ademas, esa pequeiia parte, en connivencia con las gran-
des multinacionales, estd haciendo un dafio irreparable a la Madre
Tierra”, sentencié Pérez Semo. En la actualidad, segtn el indio “mo-
jos”, “uno de los grandes problemas que nos estd haciendo mucho da-
fio, ademas de la deforestacién masiva por parte de las madereras oc-
cidentales, que actian con total impunidad y sin ningin tipo de plan
de sostenibilidad, es la contaminacion de los rios. La utilizacién de
mercurio para la blisqueda del oro de aluvidn estd destrozando los
ecosistemas fluviales y, también, a los pueblos que viven de esa rique-
za”. La globalizacién econémica también formé parte del debate y
Pérez Semo augurd un buen futuro para el planeta “porque cada vez
somos mas los colectivos de procedencias distintas, como indigenas y
campesinos, ecologistas o ciudadanos concienciados, que hemos se-
fialado a esos enemigos que son las multinacionales y los gobiernos y
vamos a luchar con terrible fuerza contra todos ellos”.
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COMUNICACION,

y DESARROLLO

HUMANO

"Una opcion ludica
para el desarrollo
personal..."

Nuestros cursos incorporan diferentes tecnicas bajo el carisma particular de nuss-
fro sistema ludoformativo (aprender juganda), en el que prevalece la bisqueda de
los propios recursos personales de cada participante. Para descubrir y desarrallar
habilidades con las que reinventar nuestra vida cotidiana, lamese familiar, laboral
0 amorosa. Son pues cursos vivenciales y practicos, donde el darse cuenta, la
reflexidn, suceden como consecuencia de la experiencia obtenida a través de jugar,
favoreciendo el desarrollo y aprendizaje de:

« formas de comunicacion mds genuinas y menos estereotipadas

e Una mayor autoestima vy mas posibilidades de eleccion, una mayor libertad.

* luevas habilidades y creatividad para resolver dificultades y canseguir metas
personales. :

» |a sensibilizacion hacia nuestras necesidades y come satisfacerlas.

= sentinos mejor con nesotros mismos ¥ con el mundo gue co-creamos.

= Lina mejor gestién, mas congruencia en nuestras emociones.

enuevas herramientas para la vida surgidas de paradigmas mds
ecoldgicos/sistémicos.

Cursos y Talleres para las personas, organizaciones y empresas interesadas en
el desarrollo de actitudes cooperativas y participativas, formas de relacion vy
comunicacion mas humanas, a fravés de juegos y actividades que combinan la
diversion y el aprendizaje de una forma totaimente novedosa.

= Curso de 100 horas, modalidad quincenal (jueves o sabados)
» Cursos intensivos-residenciales, modalidades fin de semana.
» Talleres monogréficos de 6 haras.

« (tras modalidades adaptables a sus objetivos. Constltenos

espai

comunicacion y relacion humana

rosselld, 12

08190 sant cugat del valles
barcelona

tels. 93 674 44 37-656 456 859
www.espailudic.com




Mundo

Bl COMENTARIOS SOBRE GUESTIONES ECOLOGICAS de la PRENSA INTERNACIONAL

MONSANTO JUEGA SUCIO

Uninforme confidencial filtrado (lo encontraréis en
www.genewatch.org) ha revelado que Monsanto estd involucrada en
una campana de promocién de OMG’s en la que intenta imponer qué
expertos forman las comisiones cientificas internacionales, para que asi
promuevan sus intereses entre los cientificos “independientes”. Por
ejemplo, el equipo de Regulaciones y Promocion Cientifica de
Monsanto se ocupé de asegurar qué expertos de reputacién internacio-
nal serfan los que acudieran a las conversaciones sobre seguridad ali-
mentaria que la FAO/OMS realizé en Ginebra. Las conversaciones y el
informe final fueron muy favorables a la biotecnologia vegetal, Otro te-
ma mds, Monsanto se encargd de que sus responsables tuvieran una
reunion con el profesor David Khayat, un conocido especialista en cin-
cer, para que colaborara en un articulo que, en teoria, demuestra la falta
de vinculos entre los alimentos transgénicos v el cancer,

VERTIDOS EN PERU

Los vertidos de mercurio y petréleo de dos multinacionales mineras
en Perd, nos informa Rafael Drinot Silva, ponen en evidencia el trato
irracional que sufre el medio ambiente en este pafs sudamericano. La
minera Yanacocha, propiedad de la Newmont estadounidense, es res-
ponsable del derrame de 151 kilos de mercurio, que afectd a mas de
un centenar de personas y al entorno, en el poblado de Choropampa,
en ¢l norte andino del pais. $6lo se ha recuperado una tercera parte
del mercurio. El segundo vertido es de cinco mil barriles de petréleo
en el rio Marafion, en la “hoya” amazénica. La respensable es la mul-
tinacional argentina Pluspetrol. Como en el caso anterior, el derrame
se produjo cuando el producto era transportado.

POLITICOS “GLOBALES”

Tony Blair ha recibido con gusto un informe que demuestra que es
posible equilibrar un sistema abierto de mercado libre con mejores
condiciones de trabajo y de proteccion para la salud humana. Actual-
mente, muchos politicos intentan aparentar estar mas “iluminados”.
Sin embargo, la verdad es que estdn asustados (las manifestaciones de
Praga en septiembre pueden dar una idea de como serdn las cosas en
el futuro, si la gente sigue sufriendo las desventajas de la globaliza-
cidn). Lo cierto es que es cueslionable que la politica de Blair consiga
aplacar a los perjudicados de la mundializacion, ya que él sigue
encantado de seguir recibiendo en Reino Unido a empresas como
McDonald’s y Walmart, que utilizan mano de obra infantil.

ILUSA: UNO MENDS

Skanska, la empresa de construccion sueca con un 24% en el con-
sorcio, se ha retirado de este controvertido proyecto de presa
hidroeléctrica en Ilusa, Turquia. Otros socios son ABB, de Suiza;
Impregilo, de ltalia; Kiska, Nurol y Tekfen, Turquia. Los gobiernos de
Austria, Alemania, Italia, Japon, Portugal, Suiza, Reino Unido y
EE.UUL estan considerando respaldar la presa con garantias de
exportacion o créditos de alrededor de 850 millones de dolares.

TECNO FRANKENSTEIN

Investigadores de la Universidad de Brandeis han anunciado un siste-
ma computerizado que automaticamente crea, transforma, mejora y
construye una concreta variedad de criaturas moviles sin
intervencion humana. Segan el International Herald Tribune, algunos
expertos estin convencidos de que el crecimiento potencial de los sis-
temas computerizados puede pronto poner
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en funcionamiento modelos roboticos que, a
la larga, pueden poner a los humanos
completamente fuera de juego. Carnagie
Mellon, por ejemplo, ha inventado tractores
autodirigidos que cosechan las 24 horas del
dia. Combinan informacion localizada

(mediante sensores de posicionamiento
global) con el procesamiento de imagen que
identifica las lineas de cosecha que no se han
cortado.

MR BROWN ES UN CERDO

Los cientificos han producido con ¢xito un
hibrido embrionaric cerdo-humano. ADN
humano se insert6 dentro de células de
cerdos, las cuales fueron transformadas en
embriones. Los investigadores no han revela-

do lo que pasé con ellos, pero sugieren que
podrian haber crecido mas si se hubieran im-
plantado en un ttero —en una madre
humana o cerda, de receptora-. Las intencio-
nes de los investigadores no estan claras. Fso
es lo que se observa en su solicitud a la
Oficina Europea de Patentes. Expertos en éti-
ca médica estan muy preocupados por esta
solicitud, cuya aceptacién estd muy cerca de
ser concedida.
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DANGER: CANCER

Un equipo de la Universidad de Bristol ha descubierto que las particu-
las de polucion que circulan alrededor de las lineas eléctricas, tales co-
mo gases de coches, por ejemplo, reciben una carga eléctrica y
pueden adherirse luego al interior de los pulmones debido al
magnetismo. Se ha calculado que las personas que viven a menos de
500 m de las lineas eléctricas tienen el 29% mads de riesgo de contraer
cancer de pulmon.

INSPECCION GENETICA

Paul Miller, el comisionado de EE.UU. para la igualdad de
oportunidades, quiere mayor proteccion para los trabajadores, tras el
escandalo causado por la noticia de que cientos de trabajadores
perdieron sus empleos por las inspecciones genéticas. Segun un
articulo publicado en The Guardian, una encuesta realizada por el
Centro Shriver de Salud Publica encontré 582 casos de personas a
quienes denegaron un empleo o un seguro médico a causa de ciertas
carencias en sus genes. Por cierto, Blair y su nuevo laborismo ya han
puesto a punto una normativa que permite a los aseguradores
preguntar a sus clientes potenciales si tienen predisposicion genética
a sufrir determinadas patologias.

BNFL, MENUDO FRAUDE

La Agencia del Medio Ambiente del Reine Unido ha presentado
recientermente una denuncia contra la British Nuclear Fuels por no
cumplir con varias condiciones en relacion con la autorizacion de
residuos gaseosos en Sellafield. La denuncia se ha presentado tras dos
intervenciones medioambientales y una consiguiente investigacion
en julio/agosto de este afio. Entre otras cosas, la Agencia mostrd
cémo BNFL no pudo proporcionar informes escritos sobre las diferen-
cias en los niveles de radioactividad registrados por sus empelados.

JAPON: PESCA BRUTAL

La flota ballenera “cientifica” japonesa ha regresado con 43 ballenas
“brydes”, cinco ballenas “sperm” y 40 ballenas “minkie”. Segtn
Takaaki Sakamoto, de la Agencia de Pesca, el aflo préximo planean
matar 100 ejemplares de “minkies”, 50 “brydes” y diez “sperm” en el
Pacifico norte. Justo al poco de limpiar de sangre sus barcos, la flota
ha regresado al mar, esta vez para la temporada de delfines. Mientras
los ecologistas avisan de que estas criaturas increibles se estin
extinguiendo a pasos agigantados, Japon sacrificard 22.000 delfines
solo en esta proxima temporada.

ESCLAVOS EN BURMA

Una decision del Tribunal del Distrito Central de California ha obser-
vado que “las evidencias sugieren que la empresa petrolera Unocal sa-
bia que se utilizaba mano de obra forzada y que Unicol y Total Oil se
beneticiaron de la practica de mano de obra forzada para construir un
gaseoducto en Burma”. Segin el juez Lew, los demandantes presenta-
ron testimonios que demuestran que el proyecto de gaseoducto
contrato a militares para proporcionar seguridad... Unos militares que
forzaron a los aldeanos a trabajar y a aldeas enteras a reubicarse para
beneficiar al proyecto. Los testimonios también demostraron que se
cometieron numerosos actos de violencia por parte de esos mismos
militares. EarthRights (www.earthrights.org), los demandantes, estan
seguros de que el caso ira a juicio.

CONTRA LA EXXON

El Tribunal Supremo de los EE.UU., en primera instancia, ha
rechazado la apelacion de la Exxon Mobil Corp. sobre el peor vertido
de petréleo en USA. Sin permitir comentarios, el tribunal aceptd una
reclamacion de cinco billones de délares por parte de los pescadores
de Alaska, El vertido del petrolero Exxon Valdez de 1989 contamind
mas de 1.600 kms de orilla de mar y mato decenas de miles de
pajaros y de mamiferos marinos.

LAS DENUNCIAS DE QUERCUS

El grupo de ecologistas portugueses Quercus ha denunciado como
“escandalosos” los planes del gobierno de ampliar ain maés las
grandes plantaciones de pinos y de eucaliptos mientras reduce las
subvenciones para el alcornoque autéetono. Los ecologistas portugue-
ses sefalan que, ahora mismo, hay més eucaliptos tasmanian blue
gum en Portugal que en la propia Tasmania. Estas plantaciones erosio-
nan el suelo, favorecen los incendios y destruyen los ecosistemas
autoctonos. Las plantaciones de esta especie de eucalipto
comprenden ya una tercera parte del bosque de Portugal. Quercus
también ha atacado al gobierno por reducir la proteccién legal del al-
cornoque, permitiendo talar drboles para favorecer el desarrollo urba-
no y turistico.

NUNEZ DE PRADO (C.B.)
OLIVA VIRGEN

COSECHA PROPIA

Produccion limitada

FUNDADA EN 1795

PREMIO “ANDRES NUNEZ DE PRADO” 2000

“Determinacién del Periodo Critico de Competencia
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Auxtliadora Vecina

ACCESIT 2000

“Sistemas de Control de Mosca del Olivo (Bactrocera
Olelae Gmelin). Experiencias en Los Pedroches”

Juan Caballero

PREMIO NUNEZ DE PRADO A LA DEFENSA Y
FOMENTO DE LA AGRICULTURA ECOLOGICA 2000

D. Jesis de Praga Ferndndez de Castro

Galardones convoeades en conmemoracion de Andrés Niviiez de Prado

—ingentero experto en agricultura ecologica del olivar y Medalla de Andalucia-
¥ para oforgar piblico reconocimiento a la labor de personas, colectivos,
empresas y entidades publicas o privadas que trabajan en temas relacionados
con la Agricultura y la Ganaderia Ecolégicas. Han convocado: Comité
Andaluz de Agricultura Ecoldgica y Familia Nitez de Prado
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NUNEZ DE PRADO C. B.
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— 14850 — BAENA (CORDORBA)
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El manifiesto

EVITEMOS LA EXTINCION DE LOS AWA

SURVIVAL INTERNATIONAL

Tal como ya hemos denunciado en otros niimeros, existe un complot internacional de la sociedad
occitental contra todos los pueblos indigenas del planeta, ya que ellos representan unaidiosincrasia

ajena al consumismo y a la tecnociencia y, por otro lado, son propietarios de algunos de los
territorios todavia no expoliados por el depredador patriarcado occidental. Une de los ejemplos mas
emblematicos es el de los awa (Brasil), uno de los tiltimos pueblos nomadas cazadores-recolectores

de toda América. Algunos de ellos son no contactados, es decir, que nunca han tenido contacto con el
hombre blanco. Este es el comunicade de Survival International, un llamamiento a la accion.

“Mataron a mi madre,

a mis hermanos y hermanas,
y a mi esposa...” (Karapiru Awd,
superviviente de una masacre)

A no ser que el gohierno brasilefio, ¢l Banco
Mundial y la compania minera CVRD to-
men medidas urgentes para solventar los
problemas que ellos mismos han creado,
los indigenas no contactados awd en
Brasil podrian pronto ser exterminados,

EL PROYECTO CARAJAS

En 1982, el gobierno de Brasil y su com-
pafiia minera, CVRD, recibieron mas de
900 millones de ddlares del Banco
Mundial y la Unién Europea para ex-
plotar los depdsitos minerales de hierro
en las montanas Carajis. Una condi-
cion que el Banco Mundial impuso para

Presidente F. H. Cardoso
Presidente de la Repblica
Palacio do Planalto

ACCION URGENTE / ACTUEMOS UNIDOS

Survival International y The Ecologist en espariol suman sinergias y os piden colaboracion. Rellenad
y recortad el cupon que adjuntamos, hacerle fotocopias, ponerlo en sobres o enviarlo por fax a las direc-
ciones siguientes. Los polfticos y los empresarios saben que cada carta que reciben representa las opi-
niones de varios cientos de personas mas que no se toman la molestia.

: Sr. Jorio Dauster i USA
¢ Presidente de CVRD
¢ Av. Graga Aranha, 26-14 andar

Praga dos Trés Poderes i 20.005 ! Sra. Roseana Sarney
70150-900 i Rio de Janeiro, RJ : Governadora
Brasilia DF - Brasil i Brasil : Palécio dos Ledes
Fax +55 61 411 2222 : 3 Av. Pedro Il

4112243 i James D. Wolfensohn ¢ Centro

2267566 ! President of The World Bank ¢ 65000

3222314 i 1818 H Street Nw ¢ Sdo Luis, MA
pr@planalto.gov.br i Washington ! Brasil
presidencia@planalto.gov.br i DC 20433 i Fax +55 98 222 5319

el préstamo era el reconocimiento ofi-
cial por el gobierno brasilefio de todos
los territorios indigenas afectados por el
proyecto Carajds, con la demarcacion
de sus fronteras por la FUNAI la agen-
cia gubernamental para asuntos indige-
nas.

Casi dos décadas después, y a pesar
de la disponibilidad de estos fondos, 1os
awd, en el estado de Maranhdo, aan es-
peran el reconocimiento de sus dere-
chos territoriales. La demarcacién ha
sido blogueada en gran parte por politi-
cos y empresarios, algunos de los cuales
poseen latifundios en tierra awa.

El retraso de la demarcacion ha dejado
la tierra indigena sin proteccion, provo-
cando la invasidon masiva de ésta y su de-
vastacion por parte de madereros, ran-
cheros y colonos. Y lo que es peor:

! Fax +1 202 522 3031
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grupos awa han sido atacados y asesina-
dos a medida que se intensifica la rapifia
de sus tierras y recursos. Ya hay 276 pro-
piedades en el drea awd, en cuyo centro se
han denunciado extensas invasiones.
Buena parte de esto ha ocurrido a partir
de 1990, a pesar de que el proyecto de
proteger las tierras indigenas fue estable-
cido por la FUNAI v la CVRD muchos
anos antes. Survival teme que el gobierno
pueda intentar reducir el tamano del
drea awa, que originalmente comprendia
247.000 hectareas. Resulta crucial que to-
da su tierra sea reconocida: el territorio
awa es fundamental para ellos (como lo
es para otros pueblos indigenas) v es ne-
cesario para que sobreviva el modo de vi-
da ndomada.

GRUPOS VULNERABLES

Por anadidura, el area awa es de una im-
portancia critica porque une dos dreas
indigenas, la Cara al sur, y el Alto
Turiacu al norte, donde viven otros awa.
Existen claras indicaciones de que el
arca awd estd habitada por grupos no
contactados que, de acuerdo con emple-
ados locales de la FUNAI, sumarian por
lo menos 50 personas. Estos grupos son
extremadamente vulnerables. En di-
ciembre de 1998, de un grupo de diez
awds no contactados seis murieron, pro-
bablemente por enfermedades transmiti-
das por no indigenas. Los supervivientes
habitan ahora en la aldea Juriti, con
otras familias awd. Los awd contactados,
asi como cazadores no indigenas, han
informado de avistamientos regulares de
pequerios grupos awa no contactados en
los ultimos diez afios.



Awds en un aldea de fa selva brasilena amazonica, una de las uftimas tribus de cazadores-recoleciores. Fo

NOMADAS CAZADORES

Los awd son uno de los altimos pueblos
nomadas cazadores recolectores de Brasil.
En 1950 tenian una poblacién estimada
en 800 individuos. Hoy no alcanzan los
400, de los cuales unos 150 no han sido
contactados. Estan muy dispersos; anta-
o, ocupaban al menos cuatro territorios
indigenas en Maranhdo. Se cree que hace
dos o tres siglos eran agricultores que se
vieron forzados al nomadismo para so-
brevivir a las oleadas de colonos portu-
gueses y brasilefios que invadian sus tie-
rras. Ahora viven en pequefos grupos
moviles que se desplazan de un refugio a
otro en la selva amazonica. Cazan anima-
les como el tapir, el pecari y los monos, y
recolectan frutos y nueces, especialmente
de la palmera babassu. Casi todos los awa
que han sido contactados y viven en al-
deas son supervivientes de brutales masa-
cres.

El gobierno de Brasil, la CVRD vy el
Banco Mundial son culpables de la vio-
lacion tanto de la Constitucion brasile-
fla como de la directiva operacional
sobre pueblos indigenas del Banco
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to: Fiona Watson

Mundial, al ignorar los derechos territo-
riales de los awa. Esta inoperancia ha
provocado la muerte de un namero des-
conocido de awd no contactados, y la

te de su territorio. Survival pide el reco-
nocimiento y proteccion inmediatos de
su territorio, la unica esperanza de su-
pervivencia para los ultimos indigenas

némadas de Brasil,

invasion y destruccion de una gran par-

Estimados seriores:

Me sumo a la oleada de protestas internacionales y, junto a los amigos de Survival International y
The Ecologist en espanol, ruego lean estas breves lineas y las tomen en seria consideracion. Es mi
opinion y la de muchisimas personas mas.

e Es escandaloso que los awa, los indigenas mas aislados y amenazados de Maranh&o, hayan sufri-
do matanzas e invasiones de su tierra debido a que el gobierno, el Banco Mundial y CVRD no han
demarcado su territorio.

e El gobierno brasilefio debe respetar su propia Constitucion demarcando el drea awd y garantizan-
do su proteccion. Es esencial que todo el area de 247.000 hectareas sea demarcada de forma que
no quede aislada de los territorios indigenas al norte y al sur.

o Existen fondos para llevar a cabo la demarcacion. Debe efectuarse de inmediato antes de que mue-
ran mas awa no contactados.

Nombre y apellidos:
Ciudad:

Pais:

Fecha y firma:

Mds informacion: www.survival-international.org



DICTADUF

Latinoameérica

Sara Larrain es una antigua profesora de la Universidad Catdlica de Chile y la coordinadora

de [a Red Chilena de Accin Ecolégica. También ha sido la cofundadora de un nuevo partide politico
chileno, el partido de Alternativa de Cambio, que compitid por la presidencia chilena en las
elecciones de 1939. Ella también ha sido la autora del ensayo “Chile sostenible”, gue sirvio

como plataforma para su campaiia electoral.

LGUNAS PERSONAS PROBABLEMENTE CONBCEN 1a historia de los Glti-

mos 25 anos en mi pajs. El sangriento golpe de Chile de

1973 puso en el poder a la Junta, un gobierno militar dic-
tatorial, que no estaba preparado para gobernar o administrar
un estado. De este modo, se hizo entrega de estas responsabili-
dades a los sectores empresariales que, naturalmente, habian
apoyado al golpe. Siguiendo las directrices y consejos de las
grandes compafifas multinacionales, el gobierno chileno disend
nuevas leyes para regular las actividades sociales y econdmicas.
Ademas, se inici6 una reforma de nuestra Constitucién. La que
fue finalmente adoptada en 1980 permitié todo tipo de liberta-
des a las empresas multinacionales, basandose en el argumento
de que, de este modo, se conseguiria un mayor crecimiento eco-
noémico y estabilidad politica.

Otro motivo para la apertura de nuestra economia a las in-
versiones extranjeras y para promover las exportaciones fue el
intentar lograr una aceptacién internacional. Después del golpe,
Chile quedd aislada de la mavor parte de la comunidad interna-
cional debido a las extendidas violaciones de los derechos hu-
manos llevados a cabo por la Junta.

EL TIGRE DE AMERICA

Con el tiempo, Chile se convirtié en “el tigre de América latina”,
con un crecimiento econdmico anual de un 6 a un 7% durante
los dltimos 13 afos. De todos modos, la competitividad de la
economia chilena ha estado basada en las exportaciones de los
recursos naturales, en los bajos salarios y en una muy desigual
distribucion de la riqueza. Presentaré el ejemplo de los bosques
y de la mineria para mostrar cémo los cambios en el sistema ju-
ridico han provocado la destruccion de nuestros recursos natu-
rales. En segundo lugar, trataré muy brevemente los cambios en
la legislacion del trabajo como segundo instrumento clave en el
redisefio de la economia chilena. Fl gobierno militar cambid
tanto la normativa minera como la normativa del agua para po-
der atraer a las inversiones extranjeras. Uno de estos cambios, el
decreto 600, estimuld las grandes inversiones, a costa de las co-
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munidades locales, y esto permitié a las empresas obtener las
concesiones de las aguas. Todo esto provocd una reduccion de
las actividades agrarias en algunas comunidades locales y mu-
chos pequefios agricultores fueron forzados a dejar sus tierras.

Para promocionar las exportaciones de los productos forestales,
el gobierno introdujo cambios legales como el decreto 701, que
subvencionaba entre un 75 y un 90% de los costos de las empresas
forestales y exoneraba de pagar impuestos a las grandes compa-
fifas. Este mecanismao animé a las corporaciones para substituir las
especies de los bosques autdctonos con eucaliptos v pinos y tam-
bién propicio que un 96% de las subvenciones fueran a parar a los
grandes granjeros y tan s6lo un 4% para los pequefos.

Como resultado de todas estas politicas, las exportaciones
chilenas de productos forestales se incrementaron un 1.600%.
De acuerdo con nuestro banco central, si estas politicas foresta-
les no se cambian, los bosques autdctonos chilenos podrian de-
saparecer hacia el afio 2025.

En los sectores de la pesca y de la agricultura se ha implanta-
do una politica similar para promover y aumentar las exporta-
ciones. En la actualidad, el 90% de las exportaciones de mi pafs
son productos procedentes directamente de los recursos natura-
les. Para tener una idea del impacto producido en el medio am-
biente, es importante conocer que tan solo 10 recursos natura-
les producen el 64% de las exportaciones chilenas, por lo que
este impacto sobre el medio estd muy localizado y, por supues-
to, es toda esta explotacion de nuestro entorno la que ha ali-
mentado nuestra alta tasa de crecimiento econdmico.

Este crecimiento econdmico tan alto tiene también unos cos-
tos sociales tremendos. Nuestra tasa de pobreza crecié de un 20%
de la poblacién en 1970 a un 40% en 1985. En la actualidad, des-
pués de 13 anos de un crecimiento anual del 6 al 7% , todavia un
30% de la poblacién chilena (unos cuatro millones de personas)
contintian viviendo en un nivel de extrema pobreza y ésta hoy
no es consecuencia de la falta de empleos, debido a que el por-
centaje de desempleo es de sélo un 5 o 6%. Los mas pobres tie-
nen empleos, pero se trata de empleos muy mal pagados.



e

Los “pacos” chilenos se encargan de la guardia y custodia de un sistema politico que, ya en la dictadura, va en la democracia, sacrifica por igual derechos humanos y medio ambiente

LEYES ATROCES

Resulta muy claro que el crecimiento econdmico chileno, en la
practica, se ha visto favorecido por unos costos sociales muy ba-
jos. Esto continda siendo cierto todavia hoy, porque después de
los siete afios de transicion a la democracia continuamos tenien-
do que soportar las mismas leyes laborales que fueron establecidas
por las grandes empresas durante la dictadura. Los trabajadores no
tienen derecho a la negociacion colectiva o para luchar por unos
salarios mds altos. El resultado final es una muy desigual distribu-
cion de la renta. Menos de un 10% de la poblacién chilena aca-
para cerca de un 60% de los ingresos, mientras que el 10% de la
poblacién mds pobre tan solo posee un 1,7% de la riqueza total.
Tristemente, en este modelo econoémico neoliberal, orientado a la
exportacion, la distribucion de los ingresos es desastrosa, tanto si
es una dictadura o una democracia la que lidera el pais. El abismo
entre las rentas de los mas pobres y los mas ricos ha empeorado
todavia mas entre 1994 y 1996.

Como conclusion debo decir que mi pais continda realizando
cambios legislativos diseniados para promover todavia mds nuestra
competitividad global, a costa del medio ambiente y de la socie-
dad. Asi, por ejemplo, contintan les procesos de privatizacion del
sistema sanitario y de los fondos de la Seguridad Social, incluyen-
do los fondos de pensiones. Esto significa que todos los sectores del
pais necesitan funcionar como departamentos de una gran empre-
sa y, por lo tanto, deben generar beneficios, cualquiera que sea el
sector econdmico considerado. Por lo tanto, el verdadero proble-
ma es que hemos desarrollado un estado empresarial sin un con-
trato social previo y esto no se ha cambiado realmente con la de-
mocracia. La liberalizacién del comercio y la sociedad y el mercado
libres tienden a que todos podamos tener acceso a la Coca-Cola,
pero no acceso al bienestar, a las pensiones, a la salud o a la edu-
cacion. Este es el caso de Chile, pero creo que otros muchos paises,
a pesar de tener caracteristicas diferentes, han seguido el mismo
proceso y se encuentran en una situacion similar.

Sara Lamain

13° CURSO

A DISTANCIA DE

AGRICULTURA
BIOLOGICA

Curso de introduccién. Dirigido a
agricultores, capataces agricolas, jardineros,
monitores medioambientales y otras personas
interesadas por la practica de
la produccién agraria y ganadera biologica.

DEL 22 DE ENERO
AL 15 DE ABRIL DEL 2001
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ASOCIACION VIDA SANA
Clot, 39 bajos. 08018 Barcelona
Tel.: 93 580 08 18. Fax: 93 580 11 20
e-mail: cursos@vidasana.org
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AntiGlobalizacion

POR LA BOCA MUERE EL PEZ

Mike Moore, director general de la OMC, se delata a si mismo mientras intenta explicar las
“henéficas” ventajas de los acuerdes de la organizacion. En una entrevista exclusiva para The
Ecologist, Simon Retallack echa el cebo y Moore se traga todo el anzuelo de un solo bocado.

ike Moore posee unareputacion queno

merece. En persona, no asemeja la figu-

ra demoniaca retratada por algunos de
sus criticos. Es més bien un hombre afable, de
aspecto relajado e, incluso, bromista. Al mis-
mo tiempo, eso si, su reputacién como laboris-
taes igualmente infundada. A pesar de que fue
empaquetador de carne durante siete afios,
nunca participé del movimiento sindical acti-
vamente. En su Nueva Zelanda natal es mas co-
nocido por su papel como ministro de
Comercio en el gobierno laborista, que llegd al
poder en 1984 e introdujo uno de los progra-
mas de reforma neoliberal més radicales y peor
vistos que ningdn pais se ha inflingido a si mis-
mo. Ferviente partidario de la erradicacion de
toda restriccién en comercio e inversiones,
Moore fue considerado por los negociadores
de comercio estadounidenses como uno de sus
mejores colaboradores. En 1999 se convirtid,
pues, en un candidato perfecto para director
general de la OMC (Organizacion Mundial del
Comercio).

BAUTISMO DE FUEGO
Tras haber tomado posesién recientemente, la
debacle de Seattle supuso un auténtico bau-
tismo de fuego para Moore. “Durante un
tiempo estuve en estado de shock”, declara
Moore. Muestra una gran disconformidad
con todos aquellos sucesos y el movimiento
ciudadano antiglobalizacion. Mientras reco-
noce la importancia de los activistas, advierte
de que estos “tendran problemas” si algunos
de ellos contintian declarando cosas como és-
tas: “Queremos un lugar en la mesa pero no
accederemos a sentarnos en tu mesa, quere-
mos aplastar tu mesa”. Moore continga di-
ciendo que los opositores de la OMC seran
“juzgados y tachados de bandidos enmascara-
dos, aunque ello podria considerarse tan in-
justo como dar a la OMC la imagen de una
empresa privada que vierte residuos tOxicos”.
El colapso de las negociaciones que se lleva-
ron a cabo bajo su supervision debe haber su-
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puesto, sin embargo, una grave ofuscacion, pe-
ro Moore niega que esto hava minado la credi-
bilidad y la legitimidad de la OMC. Desde ju-
nio, argumenta, “se han visto cambios”. Cada
vez mas paises se unen ala organizacion y se
han iniciade negociaciones en los ambitos de
la agricultura y los servicios. Moore ha apren-
dido de Seattle que, “antes de reunir a los mi-
nistros, s¢ deben limar las diferencias” ¥y no es-
perar hasta “el dltimo momento”, para
alcanzar un “consenso mas ajustado”. Esa ta-
rea, sin embargo, esta demostrando ser bien
complicada, especialmente cuando, como de-
clara, “comprendo las limitaciones que supo-
ne que el ser director general no signifique ser
director ni ser general”. AGn existen enormes
dificultades que se deben superar, especial-
mente en lo referente al “asunto de las subven-
ciones europeas en agricultura”, el cual, segiin
Moore, esta resultando “enormemente dificil”.
“Tenemos unas metas trazadas”, argumenta
Moore, “pero la UE y los EE.UU. han puesto so-
bre la mesa de negociaciones asuntos que se
apartan mucho de éstas”.

RUMORES “INSULTANTES”

Por esta razén Moore no es capaz de decir
cuindo se pondrd en marcha la proxima
cumbre mundial del comercio o, ni siquiera,
cudndo se celebrard el proximo encuentro de
ministros de la OMC. Tacha de rumores “in-
sultantes” el hecho de que se baraje la posibi-
lidad de celebrar esa cumbre en un pais de al-
ta seguridad de Oriente Medio, como Qatar, el
unico pais que hasta el momento se ha ofre-
cido a hospedarlo. Lo cual depende en gran
parte de hasta qué punto puedan ser llevados
los gobiernos de los paises desarrollados (que
emergieron mas fuertes y unidos desde
Secattle) a bordo de tales negociaciones.
Algunos indicios ya han sido proporcionados.
“Hemos realizado algunos avances en el acce-
so al mercado por parte de los paises menos
desarrollados”, alega Moore, y los negociado-
res estdn estudiando la demanda de prérroga

para solicitar la aplicacion de los acuerdos
existentes, que, seglin reconoce, los paises de-
sarrollados encuentran “complicado de llevar
a cabo”,

Sin embargo, ha mostrado preocupacién
sobre lo que el ministro de Medio Ambiente
del Reino Unido, Michael Meacher, ha llama-
do “esfuerzos titanicos” para iniciar una nue-
va cumbre de Comercio sin asegurar un res-
paldo total por parte de los paises
desarrollados. Pero Moore dice: “No creo que
los paises desarrollados vayan a ser apartados
de las negociaciones; es imposible”. También
afirma que nuevos miembros y paises como
Sudafrica son “los mas fuertes partidarios de
una nueva cumbre”. Por otra parte, numero-
s0s paises en vias de desarrollo, quizis incluso
la mayoria de ellos, tienen profundas reservas
sobre el asunto. Uno de los temas con los que
se muestran més descontentos hace referen-
cia a la naturaleza de la toma de decisiones de
la OMC. Oficialmente alcanzadas por consen-
so, las decisiones mds importantes son, en
efecto, tomadas por los paises industrializados
lideres, en las llamadas “Salas Verdes”, de
donde la mayorfa de paises en vias de desa-
rrollo son excluidos. Incluso el Comisionado
de Comercio de la UE, Pascal Lamy, ha descri-
to tales procesos como “medievales”.

DE COMPRAS EN SINGAPUR

Moore afirma que preficre utilizar el adjetivo
“clasicos”, pero admite que Lamy tiene parte
de razon. El mismo Moore explica cémo en
Singapur “veinte ministros, escogidos en la pri-
mera jornada, se reunieron en la Sala Verde v
los cien restantes tuvieron que ir de compras”.
Sin embargo, declara, “esto no sucedié en
Seattle”, aunque admite que creé especialmen-
te un comité para el debate sobre sistemnas de
negociacion “que crei necesario porque, suce-
diera lo que sucediera en las negociaciones, el
sistema estaba destinado a fracasar”. Pero, por
el contrario, aiade, “al fin y al cabo no es posi-
ble albergar 139 paises en una simple sala”.



Mike Moore, director general de la OMC, sefiala que si la OMC fracasa se dedicard a comer marisco y poco mas

Viéndose en medio de tal confusion prosigue:
“Nodebo mostrarme ala defensiva, ya que hay
cosas que podemos hacer mejor. El sistema
puede mejorarse, tiene que mejorar y ya hemos
empezado a hacerlo”. Moore pretende defen-
der dos posturas dificilmente compatibles, lo
cual pone en duda su credibilidad. Prosigue
afirmando que, desde Seattle, ha habido “en-
cuentros abiertos a diario... En estos momen-
tos estamos trabajando con el concilio al com-
pleto”. Aun asi, todavia pretende mantener la
Sala Verde como “un proceso de consolida-
€ion, un proceso unificador”.

Las objeciones presentadas por los paises
en vias de desarrollo 1especto a la OMC van
mas alld de los procedimientos. A gobiernos y
agrupaciones civiles les preocupa que algunos
de los acuerdos alcanzados, como por ejem-
plo el Acuerdo sobre Agricultura (AoA), pro-
duzcan impactos domésticos adversos ante la
liberalizacion de las importaciones en los
mercados nacionales y perjudiquen seriamen-
te el medio de vida de millones de pequenos
campesinos de todo el mundo. Moore, sin
embargo, asegura que los paises en vias de de-
sarrollo atin gozan de un “ltratamiento espe-
cial y preferencial” y pone en duda un estudio
realizado por la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAQ), que ha detectado que el AcA ya ha
marginado a pequenos productores y ha con-
tribuido al paro vy a la pobreza. “Puedo sefia-
lar informes de otras organizaciones”, dice de
forma poco convincente, “que probablemen-
te afirmen lo contrario”. Sea cual sea la res-
puesta, si algo preocupa a los paises, "éstos
son temas para la negociacion: ésa es la razon
por la que es necesaria una nueva cumbre”.

Moore aplica la misma actitud ante las ob-
jeciones presentadas contra el acuerdo de la
OMC sobre los derechos de la propiedad inte-
lectual referente al comercio (TRIPs), el cual,
segun muchos pensadores de los paises en
vias de desarrollo, conducira a la biopirateria
o pillaje de su herencia biologica y cultural.

De nuevo, Moore se muestra despectivo. “Se
producen algunas declaraciones realmente ul-
trajantes”, dice, “un montén de propaganda
falsa”, De hecho, argumenta, “lo que necesi-
tan las culturas indigenas es una ley de regis-
tros y propiedades de la que puedan servirse
para registrar sus productos”. Sélo entonces, *
sus productos, sus culturas podran estar pro-
tegidas; ésta es la mejor opcion. Si alguien no
esta de acuerdo, deberia llevar tales asuntos a
consideracion” en una nueva ronda de nego-
ciaciones.

MERCADOS ABIERTOS

Moore hace que parezca como si los paises en
desarrollo pudieran revisar ficilmente los
acuerdos existentes. No obstante, tal y como
¢l mismo admite, paises “muy proximos al lu-
gar donde nos encontramos ahora sentados”
(nos encontrabamos en Ginebra) se ocupan
de que esto no suceda. Esta cuestion vace en
el foco del problema en lo que respecta a los
paises en vias de desarrollo. El defecto estruc-
tural que afecta a la OMC y sus acuerdos es
que no son mas que una creacion de y para
los paises ricos -especialmente EE.UU. y los
paises de la UE-, cuya meta consiste en ejercer
su influencia sobre los nuevos mercados
abiertos para el bien de las multinacionales,
sin importarles el impacto producido en los
paises pobres. “Por supuesto, mercados y
clientes son importantes”, responde Moore.
“¢Quién no quiere un cliente?”. Y afirma: “El
mundo ha avanzado. En la tltima década la
OMC se ha alejado mucho del contexto en la
que fue creada”.

In realidad, poco parece haber cambiado.
Todavia son los paises industrializados lideres
los que abren el paso para la expansion de la
OMC a nuevas areas como las inversiones, la
competencia de mercado y la obtencién de
poder, hecho que los paises en desarrollo te-
men podria impedir la proteccién de la in-
dustria local y les forzaria a dar carta blanca a
los inversores extranjeros.

Para un dvido defensor doméstico del pro-
fundamente impopular v actualmente difun-
to Acuerdo Multilateral de Inversiones (AMI),
Moore responde curiosamente a la posibili-
dad de su reimplantacion en la OMC. “No
respaldo tal cosa, no puedo... Nadie desea el
AMTI”, dice. Y sigue: “Pero un acuerdo de in-
versiones podria proporcionarnos un terreno
de juego de mas alto nivel”. Si se llega a un
acuerdo en inversiones, se confirmaré la vi-
sion tan extendida de que la OMC es un me-
canismo creado, principalmente, para la eli-
minacion de obstaculos en beneficio de las
multinacionales, en un proceso en el que los
paises pobres son los que salen peor parados.
La respuesta de Moore es sorprendentemente
breve. “No lo creo,” dice. ;(No es cierto que las
desigualdades globales estin aumentando co-
mo resultado de la liberalizacion? “No creo
que eso sea cierto,” afirma. Y anade: “Podria
tratarse de un argumento estéril.”

“ALGO MOLESTO”

Mientras la OMC completa su sexto ano,
Moore es muy consciente de la precariedad
de su posicion, especialmente a los ojos del
publico. Pero dice estar “algo molesto”. Al fin
y al cabo, argumenta, nadie se queja de que:
“No hay paz, ;para qué tenemos a las
Naciones Unidas? No decimos que la
Organizacion Mundial de la Salud deberia de-
saparecer a causa de las numerosas enferme-
dades que afectan al mundo; eso no sanaria a
nadie. Pero si es legitimo decir que la OMC
deberfa estar haciendo mds”. Moore conside-
ra que deberia aplicarse el mismo razona-
miento a la OMC. “Es inevitable que se pro-
duzcan”, dice refiriéndose a las criticas que se
le infligen. “Diablos, yo me manifesté en su
momento. Sin embargo, creo que los activis-
tas deberian actuar con més cuidado: no im-
pidan que entren (los negociadores), eviten
que abandonen. El problema no es que nos
reunamos para tratar estos temas sino que no
nos reunimos lo suficiente”.

Esta es la llamada de Mike Moore a favor
de la supervivencia de la OMC. Todos sabe-
mos, no cbstante, que si sus miembros lideres
no estuvieran al servicio de los intereses de las
multinacionales de una forma tan evidente,
su supervivencia tendria algdan sentido. Pero
demasiados de estos paises bailan al son de
las grandes corporaciones y el interés publico
real es excluido. Si su llamada fracasa, Moore
tiene otros planes: “Hay abundante marisco
en mi pais, que necesitarfa de mi atencion
personal.”

Simon Retallack

THE ECOLOGIST, ENERO 2001 55



Eco-nomia practica

EL GALLINERO COMUNAL

Como respuesta a la produccion deshumanizada de hueves “frescos” de las grandes industrias,

fue glosamos en el reportaje de la pagina 27, apostamos ahora por la eco-nomia doméstica, la
soberania alimentaria y la relocalizacion. Tener un gallinero es mas facil de lo que parece, cuando

se dispone del espacio adecuado; si no, tamhbién es posible tenerlo asociandose a otros vecings,
a un campesino, a un grupo de jubilados, a un espacio municipal... Es una forma de asegurarse
huevos frescos de verdad, sanos y eco-logicos.

os huevos producidos por la gran

industria, huevos de gallinas confi-

nadas en baterias de penosas condi-
ciones, son huevos enfermos, fruto del
estrés y la precariedad. Por otro lado, son
muy poco “frescos”, ya que llegan al con-
sumidor después del paso de muchos
dias. Ademas, su vitalidad alimentaria es
infima. En no pocos casos, contienen
restos de antibidticos v otros medica-
mentos, farmacos suministrados a las ga-
llinas para aminorar las consecuencias
del hacinamiento y el canibalismo. Por si
fuera poco, la alimentacién que estas
aves reciben tampoco es nada recomen-
dable, ya que también puede contener
productos quimicos de sintesis, proce-
dentes de los cultivos agroquimicos de su
alimentacion, con sus repercusiones a
largo plazo en la salud humana.
Consumir huevos de produccién bioldgi-
ca o de tradicion campesina es una bue-
na forma de escapar a todos estos desas-
tres y de no favorecer una forma de

SALUD Y AHORRO

RECICLAJE ORGANICO

produccién que perpetiia la sobreexplo-
tacion animal. Montar un gallinero en el
jardin, llegar a un acuerdo con mas veci-
nos para los espacios comunes o con al-

Consumir hueves de produccion
hiologica o de tradicién
campesina es una buena forma
de escapar a las consecuencias
de los huevos insanos de la gran
industria y de no favorecer
una forma de produccion
fgue perpetiia
la sohreexplotacion animal

guien que disponga de un lugar adecua-
do es una forma de convertir la teoria
eco-logica en prictica eco-némica.

COMO ALIMENTARLAS
No hace falta demasiado tiempo para cui-
dar de un gallinero, pero que las aves dis-
pongan de una buena alimentacion es al-
g0 importante.

Emergia. Las gallinas deben tener una
dieta lo suficientemente energética: car-
bohidratos y grasas... Lo mejor es que de
un 70 a un 80% de su dieta esté formada
por granos de cereales, patatas cocidas, res-
tos de platos de pasta, arroz, cous-cous...

Proteinas. Son bésicas en la produc-
cion de musculos y en la puesta de huevos.
Estas aves las encuentran en granos de le-
guminosas, insectos, gusanos, caracoles, ex-
cedentes lacteos familiares... Si disponen de
una zona abierta, encontraran parte de es-
tos alimentos en la misma tierra sin ningan
problema. 10/20% de la dieta.

Regulacién. Las vitami-
nas y los minerales regulan .
la dieta y previenen enfer- @
medades, Para la puesta, el .
calcio y el fosforo son in- £ ;

El huevo es un afimento con clerta mala fama. Sin embargo, es una fuente de
salud y aporta cantidades notables de vitamina B12 y de vitamina A. ES rico en
azufre. También en aminoacidos como la lisina, el triptéfano y la metionina. Por
elle, es iceal como cemplemento de las dietas de los vegetarianos no estric-
t0s. Asi, la maycria de vegetarianos son ovolactsovegetarianos. Salvo en casos
de evidentes riesgos cardiovasculares, el huevo es un alimento inocuo. Si &l
consume de huevos no excede la pieza diaria, no tiene per qué implicar un au-
mento de los niveles de colestercl. Un grupa de cinco gallinas, por ejemplo, s
ideal para aportar los huevos necesarios a una familia de cuairo o cinco miem-
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bros. Para que las gallinas pongan en condiciones normales, es necesario per-
turbarfas lo menos posible, no introducir animales ajenos en su grupo v, por
cada docena, mas ¢ menos, ubicar un gallo,

Por otro lado, hay que decir que disponer da un gallinero es una inmejorable
forma de llevar a cabo una tarea de reciclaje organice. Una gran parte de los
excedentes organicos de ia alimentacion familiar no iran ya a parar al cuho de
basura, sino al pertinente depasito del gallinero. En una eco-nomia relocaliza-
da, este tipo de reciclaje es algo habitual. En la economia global, los exceden-
tes son basura y, por tanto, despilfarro y residuos.



£f gallinero familiar nes aporta huevos frescos, sanos y bioldgicos; por ofro fado, un gallinero comunal evita participar de fa sobreexplotacion animal de las grandes industrias

dispensables. Verduras frescas, cdscara de
huevo triturada, cenizas de hueso, granos
germinados, sal marina... La hierba fresca
la encuentran en el drea abierta.

CARACTERISTICAS

La madera es la materia prima mas ido-

nea para la construccion del gallinero. El

cemento es frio, conserva la humedad.

Para el suelo, es ideal la tierra batida. Esta

se debe cubrir de unos 20 0 25 cms. de pa-

ja o grava.

e Hay que evitar las variaciones bruscas de
temperatura. Orientacion ideal para zo-
nas calidas: suroeste. Para zonas frias: su-
reste.

e Ventilacion suficiente sin corrientes. Es
positivo idear para, segin la estacion,
aberturas de tamarfio variable.

e El gallinero debe tener zonas sombreadas,
pero también mucho sol. La luz solar es el
mejor, mas barato, abundante y ecologico
bactericida que existe en el planeta.

e Superficie: no mas de tres gallinas por
metro cuadrado.

e 5i no disponemos de mucho tiempo para
limpiar el gallinero, lo construiremos de
tal modo que incluya una fosa de deyec-
ciones. Tendra poco més de un metro y
estard cubierta por un entramado.

elas gallinas duermen en perchas.
Podemos construir algunas, separadas
entre si unos 30 cms. de distancia, con
ramas de avellano, por ejemplo.

g =

e La superficie del gallinero no ocupada por
la fosa de deyeccciones se cubre con una
capa de 10 cms. de un material absorben-
te, como paja o virutas de madera. Cada
semana se aplica una nueva capa, de 2 0 3
cms. La fermentacion mantiene la tempe-
ratura y destruye los pardsitos. En sus mi-
Croorganismos se segregan antibioticos
naturales benéficos para el gallinero.

LOS PONEDEROS

e Basta con cajas de fruta del mercado con
paja o papel en el fondo. Se situarin a
60/70 cms. por encima del suelo.

eSi queremos que nuestras gallinas estén
sanas, deberemos cuidar la eleccion de co-
mederos y bebederos. Lo mds importante
es que, por su forma, tengan la virtud de
impedir que, al usarlos, las aves los ensu-
cien. El mercado dispone de un buen ni-
mero de modelos adecuados. También
podemos construirlos nosotros mismos
reciclando envases domésticos.

e Un cajon de arena dentro del gallinero
ayuda a que las gallinas puedan despara-
sitarse por si mismas. Debe ser amplio
para que las aves puedan moverse con
naturalidad. Para aumentar el efecto des-
parasitante, podemos afiadir 100 g. de
polvo de rotenona o pelitre y 100 g. de
tlor de azufre por cada 10 kgs. arena.

Montse Escutia es ingeniero agrénomo de
la Asociacion Vida Sana

T -'f

LA HIGIENE

MEDICINA HOMEOPATICA

Para evitar enfermedades, e necesario que el
gallinero esté lo suficientemente aireado, aun-
gue evitando las corrientes. Sobre fodo, es muy
importante mantener una higiene continua en
este espacio, principalmente en comederos y
bebedgros. Las gallinas y el gallo deben dispo-
ner siempre de agua limpia, sana y fresca. No
olvidemos, tampoco, que, dependiendo de la
zona geogrdfica de nuestra localidad o aldea,
deberemos elegir una raza u otra de gallinas.
Las razas autdctonas son las mds resistentes.
Por otra parte, elegir una zona soleada y drena-
da es una forma de evitar los problemas de pa-
rasitismo. Es positivo que el gallinero disponga
de una zona anexa, bien comunicada, donde las
gallinas puedan hacer ejercicio, darse barios de
tiemra, picotear y rascar, comer insectos y lom-
brices, picar hierbas... Todo esto las hace fuer-
tes y las inmuniza contra ofros posibles proble-
mas. La periddica desinfeccion debe realizarse
con suifato de hierre (Go/m?). Pere la probabili-
dad de enfermedades y bajas siempre existe.
Cuande una gallina se pone enferma, lo mejor
es separarla del grupo para evitar contagios.
Segun cada caso, es conveniente aplicar reme-
dios homeopdticos, perfectamente disponibles
en el mercado. Recordad que el uso v abuse de
antibidticos puede ser nacivo para las aves v, en
clialguier caso, repercutird negativamente en
los huevos gue consumiremos.
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Otros pueblos

LA GRAN DIASPORA

Los gitanos salieron hace ahora diez siglos del Rajasthan (India), iniciando una diaspora que atin no ha
concluido. Un documento de 1425 data en ese afio |a primera entrada “oficial” de “kalés” en la peninsula

Ibérica. Resumimos en estas dos paginas la cosmovision de un pueblo que, hasta la fecha, ha vivido
voluntariamente de espaldas a la sociedad tecnocientifica occidental. Once millones de “roma” en todo el

planeta siguen apostando por una sociedad mas tradicional, mas de sentido comiin, mas de apego a la tierra.

ecientemente, Jerry Mander, princi-

pal tedrico estadounidense de las

causas indigenas, autor de libros
esenciales como Four arguments for the eli-
mination of television o En ausencia de lo sa-
grado, comentaba al salir de una reunion
antiglobalizacién: “La historia del pueblo
gitano y la de los pueblos indigenas no es
exactamente la misma, pero ambas comu-
nidades si tienen muchos nexos de union
entre si versus los pueblos tecnoldgicos”.
Efectivamente, el pueblo romand se ha
mantenido desde siempre fiel a una esen-
cia, a unas costumbres ¥ a una cosmovi-

sion ubicadas muy al margen de algunos
de los valores superfluos y demenciales de
la sociedad occidental. El tipo de vida gita-
no, tranquilo y sencillo, espiritual y fami-
liarmente solidario, es visto hoy por algu-
nos pensadores como una forma de respeto
a la naturaleza que, desgraciadamente, mu-
chos payos parecen haber olvidado.

ESTADO Y RACISMO

La sociedad gitana es tan anarquista que,
ni siquiera en sus conversaciones, con-
templa la existencia del Estado. El pueblo
“roma” es un pueblo sin Estado y, dejé-

moslo claro, sin ejército. En la actualidad,
muchos discipulos del anarcosindicalis-
mo reconocen en “kalos” y “kalis” los
mejores y mas comprometidos seguidores
de la acracia, consecuentes hasta las (lti-
mas consecuencias. Pero su oposicion a
valores fundamentales de la sociedad oc-
cidental (consumo que abruma, “progre-
s0” y exceso) les ha valido el recharzo
frontal de una gran parte de la poblacion,
Diversos grupos judios, después de reali-
zar varios trabajos de campo en toda
Europa, se sorprendieron al comprobar
que la opinidon publica era incluso mads

» Hitler y los suyos exterminaron a muchos judios. También cayeren mas de medio
millon de gitanos, La Historia se olvidd de ese medio millon de personas y de todas
las gitanas cruelmente esterilizadas.

* FI Estado espaiol y las distintas comunidades auténomas han gastado, de forma
correcta y necesaria, miles de miliones de pesetas en la recuperacian del gallego,
el euskera, el catalan... El “romand kald”, el idioma ce los gitanos espaioles, mez-
cla del espafiol y el romand (la lengua gitana original, derivada del sanscrito) sélo ha
recibido unas migajas miseras. Se trata de un genocidio cultural sin parangén.

* Recientes estudios de la Union Romani demuestran que la prensa espafiola sigue
teniendo un frato discriminatorio para con el pueblo romanc. Segdn Sebastian
Porras, periodista y miembro de la citada entidad, “los medios de la sociedad paya
nunca consultan a las fuentes gitanas. Es necesaria una agencia de noticias roma-
ni para compensar”.

» De los distintos y recientes conflictos bélicos del Este, el pueblo romand ha sido
uno de los mas perjudicados. En Bosnia, la primera limpieza tnica se dirigio contra
ellos, aunque nadie lo denuncid. Con respecto a lo de Kosovo, la historia fue peor.
Los musulmanes-albaneses les sefialaron como “chivatos” al servicio de los ser-
bios. Robert Fisk, en The Independent, llegt a escribir: “Los ‘roma’ huyen de Kosovo
llevandose Ia culpa con ellos” (19-6-99). Calumnias sin fundamento que esconden
un terrorismo racial increiblemente silenciado.

s E gran drama de los gitanos es la gran ignorancia que sobre su cosmovision tie-
ne la sociedad tecnolégica. Las cuatro ideas que la mayoria de payos poseen sobre

VERDADES QUE DUELEN, INJUSTICIA Y SILENCIOS

los "kalés” se cifien, todavia, & los topicos divulgados por artistas como Bizet o
Federico Garcia Lorca, que nunca convivieron con familias gitanas y que escribieron
“de oidas”. Por ofro lado, el cine si se ha ocupado mucho de los gitanos, basando-
se siempre en estereatipos. ;,Qué se puede esperar de peliculas sobre gitanos in-

: terpretadas por payos “disfrazados™? F extranjero loco, filmada por el gitano argeli-

no Tony Gallif, es una excepcién de gran calidad y credibilidad, En fiteratura y
ensayo, son recomendables los trabajos de Joaquin Albaicin.
* La Union Europea es una farsa. La verdadera la inventaron hace unos siglos los

gitanos, Uno de los pocos pueblos que siempre ha despreciado las fronteras.

* | a prensa nos quiere hacer creer que los gitanos y el contrabando de heroina son
una misma cosa. ¢A qué etria pertenecen los que inventaron este producto sintéti-
co? ;A qué etnia pertenecen los que han disefiado grandes redes de distribucion?
A qué etnia pertenecen los banqueros que “lavan” el capital procedente del narco-

tréfico? ¢A qué etnia pertenecen los policias y jueces corruptos?

* La Iglesia Catolica canonizo recientemente al gitano Ceferino para inteniar dete-
ner el éxodo de “kalds” que se pasan del catolicismo a la Iglesia Evangélica, lo que
los "roma” llaman “el Culto”. Muchas creencias y costumbres gitanas tienen su ori-
gen en la fradicién hindd. En los colectivos itinerantes (v también en los sedentarios),
las madres/abuelas y los ancianos de este puehlo sin iglesia son los encargados de

i transmitir a los pequefios los valores éticos y morales vermndculos, tal como asegura

Ronald Lee, novelista canadiense experto en temas gitanos. (Contacto electrénico:
romnet-1@teleport.com)
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racista con los gitanos que con ellos. El
tflamencoélogo Félix Grande ha escrito:
“La Pragmadtica de los Reves Catdlicos
inauguré una legislacidn antigitana que
duraria tres siglos, hasta la ley de Carlos
[1I titulada ‘Reglas para contener y casti-
gar la vagancia y otros excesos de los lla-
mados gitanos’”. En la actualidad, los gi-
tanos son diana prioritaria de los grupos
de extrema derecha, especialmente en el
Este. Sin embargo, es casi mds preocupan-
te el racismo subliminal que funciona en
todo Occidente desde hace décadas. A un
gitano, como a un rasta o a un zuldy, le es-
ta permitido ser rico o artista, pero no
cindadano de a pie fiel a su pureza, ajena
a la uniformizacion. Nicolas Jiménez, gi-
tano y ensayista, ha escrito: “Prefiero te-
ner enfrente enemigos declarados, que le
peguen fuego a mis papeles y a mis ideas,
antes que a hipocritas amantes de lo poli-
ticamente correcto”, De una y otra forma,
con medios de informacién o con “edu-
cacién”, con leyes antigitanas o violencia
directa, se ha intentado negar la diferen-
cia cultural “roma”. Antonio Torres, gita-

no y sociologo, ha sefialado que “la en-
dogamia étnica del pueblo gitano es la
respuesta a la opresién de las normas
‘gadya’ (de los payos)”.

MUJER Y FAMILIA

Muy al contrario de lo que la gente cree, la
sociedad gitana es un matriarcado. Es la
mujer “kali” la que lleva el control domés-
tico, la que traspasa los valpres vernaculos,
el pilar de la esencia... A la practica totali-
dad de las mujeres gitanas le dan mas pa-
vor las ideas prejuiciosas, paternalistas y et-
nocentristas de sus hermanas payas y de las
feministas occidentales que el hipotético
poder dominante de sus padres, hermanos
y maridos. No podia ser de otra forma en
una sociedad que deja en manos de la mu-
jer la educacion de las generaciones futu-
ras. Por otra parte, la mujer gitana, hoy, es-
capa a muchos tépicos. En toda Esparia,
por ejemplo, florecen asociaciones de mu-
jeres gitanas que, junto a las entidades “ro-
ma” cldsicas, luchan por sus derechos, pero
sin que ello conlleve asumir los defectos de
la sociedad dominante. Nieves Roige, presi-

denta de la Asociacion de Mujeres Gitanas
de Valencia, sefiala en Nevipens Romani
(Noticias gitanas) que “no es verdad el es-
tereotipo de que el gitano margina siempre
a la gitana. Si hemos podido mejorar so-
cialmente ha sido gracias a su apoyo y a su
fuerza. Las cosas no se consiguen a gritos,
sino con didlogo y con respeto. Nosotras
tenemos el suyo, y ellos el nuestro”. La fa-
milia trasciende los limites occidentales y
se amplia a primos, tios... La solidaridad fa-
miliar es un bastién incélume de la pureza
gitana, igual que el respeto a los mayores.
Los ancianos son consultados cuando hay
problemas entre familias. En sus soluciones
se busca el consenso.

TRABAJO Y NOMADISMO

Los trabajos tradicionales de la cultura gi-
tana no podian ser mas ecologicos. Una
gran parte de ellos tenia que ver con el re-
ciclaje: chatarreria, caldereria... Otros, con
la artesania: claboracién de canastos.
Otros, con la ganaderia: tratantes. Otros,
con la agricultura popular: temporeros.
Otros, con la venta: mercados ambulantes.
Y, en fin, otros con el arte: la musica y la
danza, principalmente. La cultura gitana,
muy espiritual y coherente, ha rechazado
siempre la incorporacion a trabajos que les
hacian complices de la devastacion de la
naturaleza. Pero la globalizacion estd ha-
ciendo desaparecer todos los oficios tradi-
cionales, con el consecuente desastre para
la sociedad gitana, que se encuentra como
pez fuera del agua. Il citado Torres ha es-
crito: “Para el pueblo gitano, el trabajo es
una condicién necesaria para poder sobre-
vivir, pero no le consideran objetivo ideal
de la vida, como ocurre en ¢l mundo payo
en general”. Aunque muchos de los jove-
nes gitanos actuales, que ya han recibido
una educacidon convencional, quieren en-
trar en el mercado laboral. En cuanto al
nomadismo, todavia quedan gitanos feliz-
mente irredentos en el Este y en Oriente,
pero son cada vez menos. La mayorfa vi-
ven en nucleos historicos de ciudades o en
suburbios.

In cualquier caso, la mayoria de “kalés” y
“kalis” rechaza el concepto “integracion”,
porque implica una pérdida de raices, una
asimilacion y un allanamiento por parte de
la sociedad mayoritaria. Los gitanos prefie-
ren el término “convivencia”, mas adecua-
do a sus ilusiones de respeto y salvaguarda
de lo propio y diferencial.

Fatima Alvarez
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DELICIAS PERSAS

El reciente paso de la irani Sima Bina por Espaiia, acompafiada por su conjunto de mujeres,

nos abrid los ojos y los oidos a la miisica persa del sur del Khorassan. Sima Bina es, ademas
te una notable intérprete y compositora, una gran divulgadora de la masica tradicional persa.
Desde que el gobierno integrista le prohibiera cantar en su programa diario de radio,
Sima Bina viajé por tedos los rincones del Khorassan para recoger la esencia del tesoro

fue escondian las ancianas del lugar: melodias, ritmos y coplillas de una gran belleza.

ima Bina, acompafiada de su con-

junto de mujeres, pasd reciente-

mente por Espafia para presentar
su musica, recogida del acervo popular
del sur del Khorassan (Persia, actual es-
tado irani). Llega a nuestras pdginas, en
este especial sobre “Mujeres y Madres
del Mundo”, no por su indiscutible cali-
dad como intérprete de musica tradicio-
nal y culta persa, sino como una fer-
viente luchadora por la biodiversidad
cultural que, ademds, ha sabido sobre-
ponerse a la tirania de aquellos que le
prohibieron cantar en publico, tras la
revuelta integrista que derroco al sha de
Persia.

FLORES DEL CAMPO

Sima Bina debuté a la edad de nueve
anos en la radio irani. Bajo la direccién
de su padre, Ahmad Bina, también poeta
y compositor, hizo sus primeras cancio-
nes. Después, siguid en el aprendizaje,
con los maestros Maaroufi y Zarrin
Pandjeh, especialistas en “radif”, la ma-
sica culta persa. En esa misma época,
crea su propia emision radiofénica, lla-
mada “Golhaye Sahrai” (“Flores del cam-
po”), en la que se dedicaba a recoger las
musicas tradicionales de las distintas
regiones persas, mayoritariamente guar-
dadas con lustroso decoro por madres
v abuelas en regiones, muchas veces,

BIODIVERSIDAD CULTURAL

LA SABIDURIA FEMENINA

casi inhospitas. Paralelamente, junto al
maestro Davami, alcanza un mayor refi-
namiento en el “radif”.

Cuando los integristas decidieron que
se habia acabado eso de que una mujer
cantara en publico, Sima Bina dedico su
tiempo a recorrer los lugares mas insoéli-
tos de todo Iran en busca de la esencia de
una misica que, también en Oriente, v
gracias a la uniformizacién cultural que
padecen incluso los regimenes mas auto-
criticos, se estaba perdiendo. Asi, la can-
tante pudo entrar en contacto con ancia-
nas y mujeres que conservaban, hereda-
das de la tradicién, ritmos, melodias y co-
plas de una gran hermosura.

canciones, nanas y cuentos.

El virtuosismo ha sido y es, todavia, un verdadero cancer para todas las
musicas populares del mundo. Tras su espectacular méascara de perfec-
cidn, en la mayoria de los casos esconde mediocridad v, lo que es peor,
soledad. El virtuosismo es, a la musica, lo que el “progreso” es a nuestra
sociedad contemporanea: los valores de la competitividad, del individuo y
de la aséptica tecnaciencia se han impuesto a los valores morales y espi-
rituales de la tradicion, més solidarios, més éticos, mas bellos. Porque el
viruosismo significa, por encima de todo, la primacfa de la técnica, del ar-
tificio y de la individualidad y la soberbia en detrimento de la esencia, la
labor del conjunto y la participacian del oyente. El virtuosismio ha trafdo a
todas las misicas tradicionales de! planeta una nociva masculinizacién,
Los virtuosos (en su mayorfa, varones; aungue también hay virtuosas
‘masculinizadas”) han desplazado de su ancestral protagonismo a todas
aquellas mujeres, madres y abuelas de culturas vernaculas que, de gene-
racion en generacién, fueron traspasando la sabiduria popular en forma de

Las mdsicas tradicionales no excluyen la posibilidad de que los intérpretes
sean grandes maestros. Sin embargo, esa concepcion estd a afios luz del vir-
tuosismo occidental, visto por las culturas populares como una limitacion del
entendimiento. Un virtuoso es como esos tecnocientificos que, guarecidos en
sus laboratorios y en sus experimentos, son absolutaments incapaces de
comprender la realidad desde un punto de vista holistico. En ese sentido, las
mujeres, madres y abuelas han sido en el franscurso de la Humanidad exce-
lentes magstras musicales: su familiar docencia ha transmitido siempre, jun-
to a los conocimientos melddicos y ritmicos, el amer a la vida, a la familia y a
las costumbres de la comunidad. Mientras que hoy una mayoria de los vir-
tuosos de las distintas msicas del planeta aspira a una tnica musica global,
fusion de distintos elementos y procedencias, una mdsica uniformada v fal-
samente cosmepolita, fas madres y abuelas andnimas del mundo contindan,
sin saberlo, apostando por Ia biodiversidad cultural con su gozosa iredencion,
que, huyendo de la estandarizacidn, sigue en el “tao” de la pureza. Una vez
mas, hay que aprender de la sabidurfa femenina.
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En la actualidad, Sima Bina es una de las
cantantes mas completas no sélo del dm-
bito persa, sino de toda esa franja de
Oriente. Su doble formacion le ha permi-
tido almacenar en su talento artistico la
capacidad de esencialidad que tiene la
musica tradicional y, al mismo tiempo,
reinterpretarla con toda la sabiduria de
aquellos musicos procedentes de la musi-
ca erudita. Se produce, pues, una bella
conflagracién entre el duende y el miste-
rio, y la técnica y la delicadeza,

CONJUNTO DE MUJERES
Su paso por Espana fue, para aquellos que
asistimos a sus conciertos, todo un bario de
gloria. Sima Bina, escapando a cualquier
tipo de estereotipo que tiene Occidente
sobre la sociedad islamica, llegd a nuestro
pais acompanada por un grupo de cinco
muchachas. Todas jovenes y experimenta-
das, una de ellas tocaba el “ney” (la flauta
oriental); la otra, el “setar” (pequeno laud
de cuatro cuerdas); una tercera, tafifa un
curioso violin de corte oriental; las otras
dos, ademas de cantar como las demds, to-
caban distintos instrumentos de percusion,
entre ellos el “dat”, esa enorme pandereta
con anillos metdlicos en el interior.

Sus conciertos fueron una maravilla.
La labor de conjunto imperd sobre el vir-

Sima Bina actuando junto a su conjunto de mujeres en su reciente gira espariola

tuosismo particular. Vestidas de forma
muy colorida y tradicional, las seis mu-
jeres evocaron toda la delicadeza y la ex-
quisitez de las miniaturas persas, refina-
miento para el que, parece ser, no hay
lugar en una sociedad como la nuestra,
en que se ha perdido el placer de los pe-
quefios rituales cotidianos (en Oriente
todavia se conservan algunos). Las largas
v profundas canciones de Bina y sus
acompanantes nos evocaron el Medievo
en Oriente y, en especial, la ruta de la se-
da. Por Persia circularon caravanas que
traian influencias culturales, gastrono-
micas y religiosas de otros lares. Y, asi,
en la musica del Khorassan fluye, mag-
ndnima, la influencia drabe v turca, el le-
gado punjabi, la mistica del extremo
Oriente...

Mas que un concierto al uso, fue una
especie de ceremonia donde asistimos a
la quintaesencia de lo femenino, pero no
de esa feminidad cursi que crearon los
poetas romanticos europeos, sino la ver-
dadera y legitima, la de mujeres fuertes de
zonas montanosas que, por madres y tra-
bajadoras, reconocen y valoran la delica-
deza esencial que sdlo conocen los que
todavia viven apegados a la Lierra.

Pol Bolaiios

PALABRA DE KHAYYAM

EL SAQUEO CULTURAL

Occidente presume de contracultura, A falta de
otras cosas, muchos oceidentales hemos creido
que, al menos en vanguardia, érames los mejo-
res. Hov, ya que nos acercamos a Persla, no po-
diamos dejar de hablar de Omar Khayyam y su
Rubaivat, Mucho antes de que entre Estados
Unidos y Europa nacieran los diversos movimien-
tos contraculiurales, y antes de que en el 77
Inglaterra diera a Iuz el movimiento punk, el per-
sa Omar Khayyam escribié su Rubaiyat entre
1073 vy 1125. En sus versos, el poeta clama por
terrochar fa vida sin pensar en ofra cosa que no
sea amor, belleza y ebriedad. Se anticipo siglos en
su critica a la ciencia, a la rigidez mistica v a la du-
da intelectual. En su fenviente apuesta por la vida,
Khayyam nos recuerda la vocacional flusion de los
ecologistas mas “abiertos” y legitimos, a aquellos
que han aprendido a hacer oidos sordos a las ten-
faciones de un sistema econdmico y social basa-
do en el fraude & [a libertad mas primigenia.

EXPOLIACIGN
Aprovechamos para recordar algo que, aunque
doloreso, es necesario réfrescar. Las miniaturas
persas, como el arte africano y todo ¢l arte tribal
del planeta, forman parte del contenido esencial
del arte contemporaneo occidental. Pero mien-
tras que las miniaturas persas y los tapices de
Congo o de Mali se aburren en los musaos de an-
tropolegia v sus afines, las obras de los artistas
contemporéneos se cotizan mds caras cuantos
méas afios pasan. Sin duda, es ofra forma de colo-
nialismo: Occidente utiliza la globalizacién no pa-
ra repartir, 8ino para saquear. En una obra publi-
cada por el Museo de Arte Moderno de Nueva
York, perteneciente a la autorfa de William Rubin
y sus colaboradores (citada por Eduardo Galeano
en su Patas arriba), pagina tras pagina se com-
prueba como Picasso, Max Ernst, Giacometti y
ofros piratearon sin ningan rubor obras pertene-
cienies al acervo popular “primitivo”. Paul Klee lo
aprendio todo de las grafias de Mali y de las mi-
niaturas persas, pero jamas citd a las fuentes;
igual que las multinacionales practican la biopira-
terfa, también los artistas han saqueado el legado
fradicional de las culturas ver- |- :
naculas. De ello solo se han
beneficiada los “creadores”,
sus marchantes, las edito-
ras... £s decir, ningtn artesa-
no ni pais originario ha visto
ni un solo céntimo de esa
descarada expoliacion.

Edicidn de bolsilto
del “Rubaiyat” de Omar Khayyam (Musa)
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SIBLE

El municipio ecolégico o la eco-aldea no tienen por que ser un sueiio irrealizable. Jeronimo Aguado

nos presenta en este articulo, hasado en la propia experiencia, el ejemplo de Amayuelas de Abajo
(Palencia), un ecomunicipio donde la gestién integral del territorio se ha convertido en un excelente
marco para la formacion y la creacion de empleos verdes. Desarrollo sostenible, ecologia y progreso

social son una realidad tangente en Amayuelas que hace afiicos los mitos sobre los gue la sociedad

tecnocientifica actual ha elaborado su idea de “progreso” y su economia devastadora.

niciamos nuestro trabajo lanzando-

nos a la aventura de la produccion.

:Como producir sin deterjorar los re-
cursos del entormno? ;Como crear nuevas
fuentes de rigueza siendo compafieros de
viaje de la madre naturaleza? Se inici6 asi
un proceso de aprendizaje colectivo don-
de la intuicién y la transmisién oral del
“bien saber hacer” de las personas mayo-
res de nuestra comarca han jugado un pa-
pel clave como materiales didacticos-for-
mativos.

LOS OBJETIVOS

Los objetivos esperados no eran otros que
ir dando respuesta a los sucesivos proble-
mas planteados en el proceso productivo.

REALIDADES PALPABLES

22 SUENOS REALIZADOS

Se trataba de redescubrir las potencialida-
des de la produccién cuando ésta se reali-
za haciendo un uso correcto y legitimo de
los recursos del territorio. Y asi fuimos
aprendiendo cuestiones tan importantes
como la produccion de alimentos sanos,
que ademas no contaminan ni la tierra ni
las aguas; las multiples posibilidades
energéticas que nos ofrece el sol y el aire;
el reciclado v uso de infinidad de recursos
que la sociedad de consumo despilfarra;
la elaboracién de abonos naturales com-
postando los residuos organicos; el riego
de un cultivo industrial (chopo para pasta
de papel) aprovechando las aguas residua-
les; la rehabilitacion de nuestro patrimo-
nio historico-artistico; y la construccion

tado edificios ruinosos...

Nes falta espacio para describir cada uno de los suefios hechos realidad en Amayuelas de Abajo.
Digamos, eso si, que son 22, actualmente, los proyectos llevados a cabo en la eco-aldea. Hay
un albergue, una cocina industrial, un corral de aves autdctonas “bio”, dos bodegas, un corral
de cordero biclgico, cultivos bioldgicos de cereales y leguminosas, un invernadere (1.500 me-
tros cuadrados), 5.000 metros cuadrados de huerta biologica, una planta de compostaje de re-
siduos organicos, un hormo de pan integral “bio”, un filtro “verde” para los residuos del pugeblo
(que no dispone de depuradora), un taller de promocion del barro y el adobe como técnica cons-
tructiva local, una panaderia tradicional... Todas estas iniciativas han devuelto 1a vida al pueblo,
han mantenide la biodiversidad cultural en la zona, han proporcionado empleos y han rehabili-
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de nuevas viviendas considerando el uso
de las técnicas de la arquitectura popular;
0 la creacion de pequefias y medianas em-
presas a partir de un valor afiadido a la
produccion local...

.
EMPLEO E INVESTIGACION

Un nuevo mundo se abria ante nuestros
0jos. Las nuevas posibilidades de empleo
son reales en un contexto al que las poli-
ticas desarrollistas obligaron a la margina-
lidad. Los resultados hablan por si solos.
Empleos fijos: 20. Empleos temporales:
50. Autoempleo: 10. Asentamiento de po-
blacion: 15 personas. En nuestra expe-
riencia, el estar en contacto directo con
los resultados obtenidos nos da pie para
investigar. Investigar a partir de multiples
pruebas contrastadas una y otra vez por el
elemento humano que participa en el
proyecto, lo que permite la resolucion de
muchos problemas v la respuesta a nue-
vas preguntas. El campo y la calle se con-
vierten en auténticos laboratorios para
los agricultores, los pastores, los aviculto-
res, los panaderos...

Asi, pues, las posibilidades que se
abren son infinitas. Veamos algunos
ejemplos. El barro se abandoné como re-
curso natural para la construccion de las
viviendas rurales de la comarca: sin em-
bargo, hoy podemos decir que sus cuali-
dades son multiples para hacernos una
casa mas sana. Con la incorporacién de



nuevas tecnologias, podria volver a utili-
zarse como medio de arquitectura popu-
lar. Otro ejemplo: la mayvoria de especies
de semillas y variedades autdictonas han
sido sustituidas por variedades hibridas,
por ser consideradas poco competitivas
para la agricultura industrial. Hoy, en
Amayuelas se cultiva con semillas autéc-
tonas, lo que beneficia la biodiversidad y
la agricultura bioldgica y sostenible, y
mantiene los ecosistemas. Los agriculto-
res convencionales de la zona son escép-
ticos: pero sobre el terreno pueden ver
como la agricultura “bio” tiene posibili-
dades de futuro y pueden comprobar co-
mo se realizan los controles de plagas y
enfermedades con tratamientos comple-
tamente naturales.

MARCD EDUCATIVO

Todo ese proceso nos ha permitido, tam-
bién, contemplar nuestro trabajo como
marco educativo y como recurso para vin-
cular estos procesos formativos al microde-
sarrollo economico y social de estos peque-
fios pueblos. Ha sido uno de nuestros
grandes descubrimientos. De esta forma,
Las Amayuelas son un espacio vivo donde
los sujetos del proyecto estamos inmersos
en un proceso continuo de formacién,
dando respuestas logicas a nuestras necesi-
dades como humanos asentados en un es-
pacio al que los canones de la logica del
productivismo denominan “marginal”.

Ninguna foto mejor para ilustrar tan ejemplarmente el ambiente familiar de Amayuelas de Abajo

i

Pero es que, ademas, Las Amayuelas, a
través del CIFAES, se configuran como
marco educativo/formativo donde se cru-
zan las ofertas de nuestra comunidad,
que ha producido un bien socioeducati-
vo, con las demandas de una poblacion
que valora ese bien como el mejor conte-
nido pedagdgico para cubrir lagunas que
desde otros espacios mas institucionaliza-
dos no se pueden cubrir.

El nifie que conoce como se produce
el trigo, la leche, el pan... aprende a dar-
le el valor que tienen y a relacionarlos
con la persona (el agricultor) y el entor-
no (la tierra) que los produce. El joven
encuentra en Las Amayuelas un lugar
donde contrastar los conocimientos teo-
ricos que ha aprendido en la universi-
dad. Y el adolescente, tal vez considera-
do un fracasado escolar, encuentra aqui
un lugar donde recibir formacién practi-
ca y especifica (por ejemplo, como ayu-
dante de cocina) para encontrar empleo
en el sector hostelero... Son, entre otros,
algunos ejemplos de como el territorio,
su actividad y las gentes que lo gestio-
nan pueden convertirse en uno de los
mejores instrumentos pedagdgicos para
hacer de la formacién un verdadero ins-
trumento al servicio del desarrollo soste-
nible de los pueblos.

Jerémimo Aguado es agricultor ecoldgico
y presidente de Plataforma Rural

ELAS!

LINEAS ABIERTAS

DE INVESTIGACION

PROPUESTAS CON FUTURO

m |3 arguitectura del barro y la incorpora-
cion de nuevas tecnologias

= Energias renovables

m [a gestion de aguas residuales para usos
agricolas

= | 3 recuperacion de la gallina negra caste-
llana

m |a conversion de tierras casi desérticas en
tierras cultivables

= | a recuperacion de variedades de cerea-
les, leguminosas y hortalizas autdctonas

= Tratamiento de plagas con métodos natu-
rales

= [laboracion de compost con diferentes re-
siduos organicos

PROYECTO ABIERTO

INSTITUCIONES QUE HAN
DEMANDADO SERVICIOS FORMATIVOS

= Centro de Desarrollo Rural de Carrion
= Unidn de Campesinos {COAG)

= Colegios de Primaria y Secundaria, publi-
£os y privados

= Colectivo Tierra de Campos

m Universidad: practicas con alumnos, pro-
vectos fin de carrera...
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El libro recomendado

EL HAMBRE EN EL MUNDO EXPLICADA A MI HIJO

JEAN ZIEGLER
Muchnik Editores

La verdad es que resulta muy grato el hecho de
que alguien titule un libro El hambre en el
mundo explicada a mi hijo. Y no lo digo porque
los nifios merezcan un lenguaje mds simple,
pero si mas llano. No estan corruptos todavia
¥, por tanto, no han aprendido ain que para
enterarse de algo hay que, sobre todo, apren-
der a leer entre lineas. Hoy, en los medios de
“desinformacién” de masas, se utiliza una
gran cantidad de eufemismos que no hacen
sino confundir a la opinién publica. Esos me-
dios, dominados por las grandes empresas
que se anuncian en ellos y por los grupos po-
liticos e instituciones que los financian, no les
llaman a las cosas por su nombre: su misién
es mentir a la ciudadania sobre todo lo que es-
td ocurriendo en el mundo. Ziegler utiliza un
lenguaje bastante mds diafano. Al pan, pan.
Al vino, vino. Y al César, lo que es del César.

Y, claro, hablar sin pelos en la lengua sig-
nifica dar nombres v apellidos, nombres de
empresas, de gobiemnos y de instituciones in-
ternacionales. Un ejemplo: “En la ciudad nor-
teamericana de Chicago, a orillas del lago
Michigan, se alza un impresionante rascacie-
los: el Chicago Commodity Stock Echange, la
Bolsa de las materias primas agricolas, domi-
nada por un grupo de banqueros. El comercio
propiamente dicho estd controlado por algu-
nos comerciantes de grano, muy pocos, pero
infinitamente poderosos. Disponen de sucur-
sales de compraventa en todo el mundo; sus
{lotas privadas surcan los mares. Sus nombres
son: André S.A. Lausanne, Continental Grain,
Dreyfus Compagnie, Cargill International...
Thomas Sankara dijo de ellos: ‘Son depreda-
dores™. Ziegler también dice cosas que pue-
den doler a muchos, pero que no por ello de-
jan de ser ciertas: “;Sabes que anualmente se
utiliza un cuarto de la cosecha mundial de ce-
reales para alimentar al ganado vacuno de los
paises ricos? Las enfermedades cardiovascula-
res debidas a la sobrealimentacién provocan
entre nosotros, en Europa, cada vez mas victi-
mas, mientras que en todo el Tercer Mundo
los hombres mueren por desnutricién®.

Jean Ziegler es relator especial de la comi-
sion de Derechos Humanos de la ONU para
claborar un derecho a la alimentacion. Ha
declarado a La Vanguardia que, debido a su
militancia y a sus polémicos libros, en los que
ha denunciado, entre otros, a los banqueros
suizos por su complicidad con el nazismo de

64 THE ECOLOGIST, ENERO 2001

Hitler, “tengo secuestrado mi sueldo univer-
sitario...Pero, oiga, el martir no soy yo: el
mirtir es cada nifio que muere de hambre al
nacer”. Ziegler no se complica demasiado la
vida descifrando las consecuencias del desas-
tre, sino que va al grano: “Habria que cam-
biar el orden asesino del mundo. Una banda
internacional de especuladores bursatiles, sin
alma ni corazén, ha creado un mundo de de-
sigualdad, de miseria y de horror. Es urgente
poner fin a su reinado criminal”. Una cosa
estd clara: en la medida de nuestras posibili-
dades, es necesario pasar a la accién. El silen-
cio y la falta de coherencia nos hacen com-
plices de la destruccién y, lo que es peor,
mientras nosotros perdemos el tiempo, en
€s0s mismos minutos y segundos siguen mu-
riendo mujeres, nifios y hombres en todo el
mundo. Tal como senala Ziegler, la globaliza-
cion econémica del infame sistema neolibe-
ral es la mismisima encamacion del diablo.
En su blsqueda del lucro, no respeta absolu-
tamente nada: ni la vida animal ni vegetal, ni
el medio ambiente, ni la democracia... 127
paginas que se leen avida y rdpidamente,

SOLUCIONES URGENTES

Quizds alguien pueda pensar que lo que
Ziegler denuncia es demasiado obvio para ser
nuestro libro recomendado. Digamos, en fin,
que Zicgler aporta detalles bien significativos
que nos ayudan a comprender las raices del
mal, la connivencia de industrias y gobiernos
en una corrupcién sistematica. Sobre todo, en
aquellos paises del Tercer Mundo “olvidados”
por los medios de desinformacion, donde las
grandes potencias no tienen intereses econ-
micos y, por tanto, esos desastres nunca lle-
gan a los telediarios. O en aquellos otros don-
de Occidente si tenia intereses y ha
manipulado convenientemente la informa-
Cion para mentir a su ciudadania. El autor
aporta muchos casos: el acoso y derribo a
Allende, el colenialismo contemporineo de
Estados Unidos, los chantajes de Nestlé, el
gangsterismo medioambiental en el planeta,
Burkina Faso, Senegal, Brasil... Leer el presen-
te libro significa, también, comprobar de qué
forma la agresion sistematica al hombre es la
agresion al medio y viceversa. En la actuali-
dad, segin Naciones Unidas, hay 250 millo-
nes de refugiados ecolédgicos. Son mujeres,
ninos y hombres acuciados por las hambru-

nas provocadas
por la deserti-
zacion, el cam-
bio climatico,
los desastres
naturales... Lo
hemos dicho
va en diver-
sas ocasio-
nes: las con-

Jean Ziegler
Elhamby, en el mund,

explicadn g my hijo

secuencias Wiz,
del cambio
climdtico las pagan aquellos

que no las han creado.

La toma de medidas contra todos estos ge-
nocidios humanos y medioambientales, que,
repetimos, son una misma cosa, tiene que ser
no ya urgente, sino inminente. Ziegler sefia-
la dos férmulas: Por un lado, “hay que inten-
tar que la ayuda humanitaria de urgencia sea
mas eficaz”. Por otro, “existe la accion revo-
lucionaria. Desgraciadamente, todos los
ejemplos que conozco pertenecen al pasa-
do”. La teoria de Malthus, segun la cual las
guerras y las hambrunas tienen una funcién
dolorosa pero necesaria... es una absoluta
aberracion y, sobre todo, una gran farsa que
conviene a QOccidente, a sus estados, a sus in-
dustrias y, también, no nos engafiemos, a
esos ciudadanos occidentales que viven de
espaldas a la conciencia. Un reparto justo de
la riqueza en el planeta, la vuelta a las for-
mulas de cultivos tradicionales, la autosufi-
ciencia alimentaria de los pueblos y el apro-
vechamiento sostenible de los recursos
naturales, més alla del lucro a corto plazo,
permitirian, segin las instituciones interna-
cionales, alimentar hasta 12.000 millones de
seres humanos. En la actualidad, sélo somos

6.000. Y una gran parte de ellos, y bastisimos
territorios en todo el globo, han sido esquil-
mados para contentar a poco mds de cien fir-
mas transnacionales.

“Para llevar una vida mds digna v hacer
de la tierra un lugar mas habitable para to-
dos solo hay que dar un paso mds y destruir
los prejuicios del malthusianismo”, afirma
Ziegler. Y algo mas: los ciudadanos occiden-
tales deben tener una conducta cotidiana
mads digna y acorde con su discurso de pre-
sunta solidaridad...

Maria Bienvenida de Vargas



Hay esclavos que fabrican nuestra ropa.

Hay multinacionales espafiolas que no informan de las
condiciones humanas en las que se han producido las prendas
que después ponen a la venta.

Los consumidores tenemos poder para exigir garantxas sociales
a las grandes marcas.

Entre todos podemos conseguir que las
empresas sean mas transparentes.

W 100% JUSTICIA
8l 0% EXPLOTACION

Derechos Humanos

Recorta esta tarjeta
postal y enviala a una
de estas cinco

Estimado sefior, estimada sefiora:

Su empresa es una de las grandes del sector textil. Un sector que
multinacionales frecuentemente, en los procesos de confeccion, utiliza mano de ’ PONER
espaﬁolas: obra en unas condiciones inaceptables, especialmente en los paises | SELLO
del Tercer Mundo. Esto es, sin el respeto de los derechos humanos (35ptas.)
Adolfo Dominguez més fundamentales. ‘

Cuatro,8. Pol. Ind.
San Cibrao das Vifias
32911 OURENSE

Burberrys
Lima 23-29 « 08030
BARCELONA

Corfefiel
Av. Llano Castellano,
51 » 28034 MADRID

Mango

Mercader 9-11

Pol. Ind. Riera de Caldes
08184 PALAU DE PLEGAMANS
(BARCELONA)

Zara (Grupo Inditex)
Poligono industrial

de Sabdn 79 b.

15142 ARTEIXO (A CORURNA)

En la actualidad, su empresa no facilita ningdn tipo de informacién
ni da garantia alguna de su politica de responsabilidad social ni
de los mecanismas para saber que su ropa esta manufacturada
en condiciones sodialmente aceptables.

Seria un error para su empresa ovbiar la responsabilidad social.
Los consumidores de ropa no sélo estamos interesados en la
calidad y el precio de las prendas que compramos sino, de la
misma manera, en tener la certeza de que éstas han sido elaboradas
sin explotar a las personas.

Muy atentamente,

Remitente:.

[T ol o

[ o] o1 F:YoiTo L o A Firma:

Nombre y direccién de
la empresa destinataria

ponte en contacto con nosotros: . Coordina:

Coordinacion general: Bisbe Laguarda, 4 = 08001 BARCELONA - Tel. 93 441 53 35 aﬁ%w P Limpid 6 %
Fax 93 443 20 69 « E-mail: ropalimpia@pangea.org * Web: www.pangea.org/ropalimpia ~ Cam? i (4 g
Secretaria técnica: Gaztambide, 50 - 28015 MADRID - Tel. 91 549 91 28

Campaiia europea promovida en Espafia por 60 organizaciones de desarrollo, sociales, sindicales y de consumidores.

» Si quieres recibir mas informacién o disponer de mas postales,

Te agradeceriamos que nos envies este cupon para conocer la incidencia de esta accion.

Campafia Ropa Limpia
Coordinacion General
Bisbe Laguarda, 4
08001 BARCELONA

Nombre: Direccion: e

Poblacion: (00T g (=To 0 = [Toi1 (o] 1 Tofc LSS

Empresa a quien he enviado la postal:



EL PROGRESO DECADENTE

LUIS RACIONERO [
Espasa '

Presentacion con pres-
tigio: Premio Espasa
Ensayo 2000. Y bonita
portada: vista de refor-
mas en la estatuade la
Libertad. Racionero
da en la diana en mu-
chas de sus conclusio-
nes al abordar el andlisis de la era contempora-
nea: la civilizacion occidental se encuentra en
un estado deplorable. Sin embargo, como otros
intelectuales mas o menos desinformados en
cuestiones medioambientales y de ecologfa so-
cial, Racionero patina cuando sefiala: “El pro-

2]
DECADENTE

Luis Racloncro

greso solo se da en ciencia y tecnologia; en lo
demas hay regresion”. La primera parte de esta
sentencia no es cierta. Lo que Racionaro llama
“progreso” ha disparado las tasas de cancer, ha
polucionado el medio ambiente, ha contami-
nado nuestros alimentos, ha creado problemas
que esa misma tecnociencia es absolutamente
incapaz de solucionar... Por tanto, a eso nunca
se le deberia llamar “progreso”. Luis Racionero
dice eso porque, como tantos otros ciudadanos
que siguen la prensa y los medios convencio-
nales, han caido en la trampa tecnocientifica
occidental: el sistema nunca muestra la cara os-
cura de esos “avances” médicos, biotecnoldgi-
cos, nucleares, energéticos (las guerras que
Occidente mantiene contra sus opuestos tam-
poco muestran a los muertos)... Racionero
también afirma: “El objetivo de la ciencia es la
verdad”. Otra farsa: el objetivo de la ciencia, al
servicio de las megaindustrias occidentales, no
es otra que el lucro y el control, a costa de lo
que sea, y €50 no es neutral. Lo que se conoce
como elite intelectual esta a afnos luz de un co-
nocimiento holistico de nuestra realidad,

ENERGIAS ALTERNATIVAS

ANTONIO LUCENA
Acento Editorial

No es The Ecologist en espa-
Aol una revista exclusivista
para sesudos ecologistas
especializados en medio
ambiente y sus aspectos
téenicos. Sin descartar esa
parte del “lector-ado”, The
Ecologist se dirige, sobre
todo, a aquella ciudada-
nia, sea cual sea su procedencia social, que se
ha dado cuenta de que el mundo se encuen-

66 TIE ECOLOGIST, ENERO 2001

Libros / Ensayo'

tra en una loca carrera hacia ninguna parte y
de que el capitalismo neoliberal ha converti-
do a la misma Tierra y a los moradores que la
poblamos en sus principales victimas.
Conviene, a pesar de que no necesitamos
convertirnos en especialistas, tener una cierta
informacion y datos sobre lo que esti ocu-
rriendo, sobre posibles soluciones, sobre for-
mulas factibles... para combatir al enemigo
con eficacia y no sélo con palabreria.
Antonio Lucena Bonny, en su Energias alter-
nativas (Acento Editorial, en su coleccién
Flash}, hace un repasc breve pero suficiente a
la situacion energética del mundo y nos pro-
pone datos e informacién sobre energia tér-
mica, fotovoltaica, edlica, hidraulica, marina,
geotérmica, solar... Se trata, exactamente, de
informar al profano con los datos necesarios
y yvendo al grano. En poco menos de cien pa-
ginas, nos serd facil afrontar cualquier infor-
macion de prensa, debate televisivo o conver-
sacién entre amigos con los suficientes datos
para que no nos den gato por licbre, que es lo
que suele ocurrir en estos casos. Que nadie es-
pere uno de esos complejos voliimenes para
catedrdticos. El libro termina con una adver-
tencia: “Abordar o no el complicado y nece-
sario camino que exige la solucién del pro-
blema energético es una cuestion politica a la
que podrd hacerse frente cuando haya quo-
rum. Cuanto mas se retrase el planteamiento
para su solucion, mas graves seran las conse-
cuencias”.

CIUDADANIA
Y REPRESENTATIVIDAD

M* JOSE AUBET
Ediciones Bellaterra

Hace ya mucho tiempo, Ortega y Gasset sen-
tencid: “La salud de las democracias depende
de un misero detalle técnico: el procedimien-
to electoral”. Hoy, la cosa es mucho mas se-
ria: la salud de la democracia estd minada
desde sus propias raices y, verdaderamente,
todo el sistema se ha convertido en un enor-
me fraude, que encubre y legitima acciones
aberrantes contra los propios ciudadanos oc-
cidentales, contra los pueblos del Tercer
Mundo y contra la naturaleza. Quien domina
hoy el mundo no son los pueblos, a través de
sus legitimos representantes, sino las indus-
trias, que han corrompido a los politicos (con
muy pocas excepciones). El libro que nos
ocupa es, en efecto, un didactico volumen
que repasa las diferentes modalidades de sis-
temas electorales europeos. Estudiarlo nos da

las claves para comprobar de qué forma se ha
consolidado el divorcio entre la opinién pi-
blica y la clase politica, como ha crecido la
crisis en la divisién de poderes y por qué la
ciudadania, o una gran mayoria, al menos,
pasa absolutamente de
los politicos, en los que
ya nadie confia. La
cuestion es: ;Vale la pe-
na reformar el sistera o
hay que cambiarlo por
completo? Cada vez
hay mas personas que
ponen en tela de juicio
la autenticidad de nues-
tras democracias.

DESAFIOSDELA
AGRICULTURA ORGANICA

VV. AA.
Mundi-Prensa México

La Biblioteca de! Cudadan

Cludadania
v representatividad

Seguimos con la costumbre de dar informa-
cion sobre libros y editoriales de ambito eco-
l6gico en el contexto latinoamericano. Hoy,
nos toca dar cuenta sobre la agricultura biol-
gica en México. En este estado centroameri-
cano, los cultivos “bio” ocupan ya 55 mil hec-
tareas. Se generan 70 millones de dolares en
divisas. Este tipo de agricultura regenera las
formas tradicionales mexicanas, la cultura ru-
ral y, 0jo, ya ha deparado 8.7 millones de jor-
nales anuales. Son principalmente indigenas
¥y campesinos pobres los que la practican.
Como ya comentamos en el n® 2 de The
Ecologist en espartol (ver Chiapas contra los co-
yotes, de Pablo Marcelo), la agricultura orgdni-
ca permite a estos colectivos escapar a los
efectos perniciosos de la globalizacion: mise-
ros salarios, dictatoriales imposiciones de las
multinacionales tecnoalimentarias e insalu-
bridad por los pesticidas agroquimicos utiliza-
dos. El presente volumen encara con valentia
temas como los de la certificacion y comer-
cializacion de la agricultura biolégica en
México, un auténtico

desafio. De un lado, la

certificacion
cional aumenta los cos-
tes. Y, por otra parte, es

Lo b
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verdad que los precios
de la agricultura “bio”
son mas justos que los
convencionales, pero
también es verdad que
hay competencia.

Seleccion/textos de Maria Bienvenida de Vargas



ELOGIO DE LA AMISTAD

TAHAR BEN JELLOUN
Muchnik Editores

Aviso: no es éste, pese
al titulo de la seccion,
un libro de ficcion.
Pero tampoco es exac-

Tahar Ben Jelloun

» de la amistad

tamente un ensayo.
Es, por decirlo de algu-
na forma, un libro
“menor” que el talen- J

toy la lucidez de Tahar

Ben Jelloun transtor-
man en algo “mayor”,

pese a su aparente liviandad. Ben Jelloun, ma-
rroqui afincado en Paris, nos acerca a través de
las casi cien paginas del librito a sus amigos, a
sus caracteres, a sus gustos y a sus manias...
Entre ellos, encontramos a algunos personajes
famosos, como Jean Genet, Mas bonito toda-
viaresulta el hecho de que, mientras nos cuen-
ta esas cosas, el autor de La noche sagrada apro-
vecha para pensar en voz alta acerca de los
amigos y la relacion con nuestra sociedad. “La
amistad es una religion sin Dios, sin Juicio
Final v sin diablo. Una religion no ajena al
amor, a un amor donde se prosciiben la guerra
y ¢l odio, donde es posible el silencio”. “El
tiempo es el mejor constructor de la amistad.
También es su testigo v su conciencia. Los ca-
minos se separan y se vielven a cruzar”. “Aquel
ano me procuré una amargura, una decepcion,
que me predispuso ala escritura: mirefugio, mi
espacio de confidencia. Las palabras ocupaban
el sitio del amigo deseado”. Hoy, tener un ami-
go esun hecho revolucionario. El neoliberalis-
mo trabaja denostadamente para que vivamos
lejos de la naturaleza, lejos de la familia, lejos
de los amigos, lejos del amor. Aislados somos
mas débiles y mas sumisos.

ENCONTRAQS
EN MI NOMBRE

MAYA ANGELOU
Lumen

Leyendo a autoras como
Vandana Shiva o Maria
Mies, comprendemos de
qu¢é forma el patriarcado
neoliberal occidental actta
contra el entornoy los pue-
blos del Tercer Mundo. Pero también denun-
cian como este sistema aberrante también tie-
ne sus victimas en los paises desarrollados. Con
Encontraos en mi nombre, de Maya Angelou, to-
das Jas teorias ecofeministas toman forma. Este

Libros / Ficcién

es el segundo volumen de la serie autobiografi-
ca de la escritora afroamericana biznieta de es-
clavos, que llego, en su dia, a viviren Ghana, tal
vez en busca de la pureza perdida. Aqui, laauto-
Td narra sus experiencias de mujer joven, solte-
ra, madre, en los Estados Unidos post Il Guerra
Mundial. Racismo, pobreza, paro, delincuen-
cia, heroina, prostitucion. Lejos de la autocom-
pasion, Angelou lucha por su hijo y por su pro-
pia vida para escapar de las alcantarillas del
capitalismo blanco, ese submundo donde las
ratas negras también acechan contra los raton-
citos de piel morena. A muchos ecologistas les
hace falta esa ilusion de Angelou que rompe
con la pena. Los personajes reales de la autora
viven aquello con lo que Maria Mies teoriza:
“Yo tuve que empezar con los hombres blan-
cos. Te dicen lo guapa que eres y lo mucho que
te quieren. Y se preguntan qué haces siendouna
puta mientras te la estan metiendo y pagando
por ello. Cuando han acabado tienen la cara de
preguntarte si te ha gustado. {Sin mencionar a
los pervertidos! A los hombres blancos se les
pueden ocurrir cosas realmente guarras!” (una
prostituta negra). “Si me lo hubiese podido per-
mitir, 1a habria sacado del Hospital General de
San Francisco y la habria colocado en el St.
Joseph. La gente miente cuando dice que mue-
res site ha llegado la hora de morir. El odio tam-
bién puede ser legislado” (un negro que ha per-
dido a sumuijer). Yo habria buscado otro titulo:
RESISTENCIA.

SPIRITUS

ISMAIL KADARE
Alianza

En la actualidad, el
poder ejerce la barba-
rie de una forma tan
sutil, tan subliminal,
tan invisible, que pue-
de llegar a ser tremen-
damente dificil, a ve-

ces, deslindar la realidad de la ciencia ficcion.
Hubo un tiempo, sin embargo, en el que el po-
der torturaba sin medias tintas. Hablamos, por
ejemplo, de los gobiernos comunistas (no se
engafie nadie, los gobiernos capitalistas tam-
bién lo han hecho/lo hacen). E Ismail Kadaré,
en su obra mds concienzuda, Spiritus, también
se mueve constantemente entre lo real y lo
irreal, lo tangible y lo fantasmagoérico, para de-
sentrafniar crimenes en la Albania socialista que
tan bien conocié. Con una trama que inicia la
accion a partir de la llegada al pais del Este de
un equipo investigador de fendmenos para-
normales, el escritor indaga y retlexiona acerca
de Ios mecanismos de aquel gobierno dictato-

rial para ejercer el terror continuamente, un te-
ITor cuyo unico fin es aplastar al individuo, su
libertad, su creatividad, su humanidad. Sin ol-
vidar la ironia y el sarcasmo, pero con algo mas
que escepticismo, el autor también reconstru-
ye larelacion entre lo literario y lo real y ahon-
da en ese mito. En fin, la brillante cronica, es-
crita entre lo certero y lo incierto, de un
gobierno gris y de un tiempo gris, tan gris y tan
peligroso como el actual, pero mas bruto, me-
nos refinado. El neoliberalismo globalizador
aprendio de Hitler y Stalin cémo no tenia que
hacer las cosas para perpetuarse en la cima.

GANCIONES DE MIHYAR
EL DE DAMASCO

ADONIS
Ediciones del Oriente y del Mediterraneo

Huimos de la actuali-
dad bibliogrifica, co-

mo acostumbramos a
hacer en cada name-
ro, para recomendar
un libro magistral. Se
trata de Canciones de
Mifyar el de Damasco,
de Adonis, uno de los ]
grandes maestros vi- e

vos de la poesia drabe.
Sirio de nacimiento y libanés de adopcién,
Adonis concentrd en este volumen, que fue el

primer libro del autor traducido a una lengua
occidental, algo que radica en toda su poesia y
que nosresulta verdaderamente fascinante: ese
entender el mundo, al decir de su prologuista y
traductor, Pedro Martinez, como “un ambito
Gnico de mensajes secretos o insinuados”.
Hartos como estamos de orientalismos fatuos
y exotismos pseudomisticos de dudoso origen,
los versos de Adonis nos revelan ese legitimo
Oriente que, de tan bello, desorienta. El len-
guaje de Adonis nos parece extraviado v certe-
ro, n0mada v enraizado, espontaneo y reflexi-
vo, creador de paz y de zozobra, beduino y
urbano. Pero, sobre todo, los versos de Adonis
nos remiten a un universo de piedras, cielos,
arenas, 0jos y dioses que nada tienen que ver
con el mundo tecnologico que nos ha hecho
perder la razon. La poesia de este drabe bajito y
callado es una poesia libre. Por encima de to-
do, libre, libre como ya hay muy pocas cosas.
“Miayer esunmafiana, / y el universo, un him-
no/que se funde en mirostroy funde mi amor.
/ En mis ojos tiene sentido la mafiana. / En mi
comienzan todos los senderos”.

Seleccign/textos de Ricardo Martinez
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pop

LA CHICA DEL VIENTO

CATHY CLARET
Zanfonia

Hay discos que le parecen inocentes al profa-
no y, sin embargo, contienen una absoluta
insurreccién, aunque sin estridencias. Tal es
el caso de La chica del viento, de Cathy
Claret, que llevaba nueve afios sin grabar.
Con su voz dulce, con sus ritmos sencillos,
con sus rumbitas y su bossa, con su espiritu
naif, Cathy nos propone una vida més
simple, mas esencial: “Me levanto cuando
quiero / y duermo con la luna. / Soy libre
como el aire”. No es palabreria. Conozco a
Cathy desde hace tiempo y ha hecho de su
discurso toda una filosofia vital: “Me levanto
cuando quiero / y miro las estrellas / cuando
no las mira nadie”, En las antipodas del
estrellato pop y de esa rebeldia de carton
piedra que invade las portadas de las revistas
del gremio, Cathy Claret comprendié hace
mucho tiempo que la musica pop presunta-
mente iconoclasta transmite hoy valores
afines al sistema. La insumisién estd, pues,
€n cantar y vivir con dulzura al margen del
negocio musical y su mediocridad, elogiando
la libertad v la vida.

ALCANTARA

AMINA ALAQUI
Auvidis Fthnic

Todavia recuerdo la noche en que tuve la
fortuna de asistir a uno de los conciertos en
Espafia de Amina Alaoui (Marruecos). Fue,
verdaderamente, una magica velada. Como
muy pocas otras cantantes arabes actuales,
tal vez demasiado porosas a las influencias
occidentales (contaminantes tan perniciosos
para las culturas como la polucion quimica),
Amina supo transportarnos a un suntuoso
ensuenio de paraisos andalusies. Porque la
cultura drabe de Al-Andalus no tuvo nada
que ver con los topicos y los prejuicios que
muchos cccidentales tienen acerca del Islam.
Fue una cultura refinada, lirica, armoniosa v,
en cierta forma, hedonista. Y, a la vez,
esencial. Pues todo eso tiene la voz y la
musica de Amina Alaoui. “Alcantara” signifi-
ca, en drabe, “puente”. Y, en cierta forma, es-
te disco es, también, eso, un puente entre lo
andalusi, lo hebreo y lo castellano, las tres
culturas que durante tantos afios
convivieron en el vergel andaluz. Le
acomparian el notable laudista Henri Agnel
y el percusionista B. Chemirani, de Irdn.

W
c:mms delalma_ |

CANTOS DEL ALMA

MARIANA MONTALVO

Meélodie

Como otros géneros vivos, la cancion latino-
americana evoluciona. En ese aspecto, el
caso de Mariana Montalvo es emblematico.
La cantante, compositora, guitarrista y
arreglista bebe de varias fuentes: de la
cangion de autor, del perfume indigena,

del sonido tradicional, de la produccion
europea... El resultado es una muisica que,

inspirada en lo popular, no renuncia ni al
presente ni al futuro y, por supuesto, tampo-
co a la propia personalidad. Ademads de
temas propios y adaptaciones de letras de
Calderdn de la Barca, Mariana Montalvo

se atreve con canciones de Chico Buarque
(Fantasia), Oswaldo Torres (La libélula) y
Violeta Parra (Volver a los diecisiete), entre
otros. Cada género popular del ambito
latinoamericano (el tango: Adriana Valera;
el fado: Misia...) estd encontrando en los lti-
mos anos una representante femenina que
lo pone en arbita actual sin transgredir
demasiado sus raices. Mariana Montalvo
podria ser la precursora de esa nueva
cancion latinoamericana. Esta por ver.

Pepa de Benito cantd durante toda su vida exclusivamente en
su casa y en las fiestas familiares, hasta que el guitarrista
Pedro Bacan la convencid para que empezara a actuar en
plblico. Pertenece al linaje utrerano del gran Pinini (su
abuelo), patriarca del cante gitano, creador de una forma
personal de cantifias. De hecho, en ese sentido, este disco es,
mas que un compacto al uso, un documento historico, ya que
Pepa recupera cantes tradicionales del acervo familiar, Es un
album, pues, de flamenco gitano clésico con bulerias, las cita-

YO VENGO DE UTRERA

PEPA DE BENITO - Harmonia Mundi

das cantifias, fandangos por soled, seguiriyas, nana,
solearss... La transmision de valores espirituales, en la sccie-
dad gitana, la realizan las mujeres. Y qué mejor forma de
hacerlo que cantando? Asi, pues, estos cantes no son un
“espectaculo” cualguiera, sino toda una liturgia. La voz de
Pepa de Benito es una voz rotunda, serena, que se expresa
con la grandeza que aporta pertenscer a un pueblo, a unas
tradiciones, a un suefio colectivo. Jondura “kali” de
envergadura.
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MAQUINARIA PER A AGRICULTURA BIOLOGICA A MIDA

Telf. 973 32 40 31/ 32 20 61

Vilanova de Bellpuig (LLEIDA)
PAISSOS CATALANS

ELEKTRON

Energias renovables - Medicion ambiental

Todos los elementos para su instalacion fotovoltaica
paneles, reguladores, baterias, inversores
Importadores en exclusiva del AIR 403
Kits y libros educativos

Instrumentos para medir:
Radioactividad, Electromagnetismo, Radiofrecuencia,
Calidad del agua, Sonido, Luz, lones en aire
Estacicnes meteoroldgicas

Farigola, 20 08023 Barcelona
Tel. 93 210 83 09 Fax: 93 219 01 07
Web: hitp:/wwwi.elektran.org e-mail:elektion@arrakis.es
Horario de 9a 19 h

La opcion inteligente

ara la gente sana
cf /LA HUERTA EN CASA p g

St realmente deseas una dieta sana para tu familia, nosotros
cultivamos la huerta y te [levamos semanalmente a tu casa
las frutas y hortalizas frescas, libres de quimicos, plaguicidas
Yy hormonas y con toda la fuerza de su sabor.

A partir de 174.400 ptas. al afio (transporte incluido)

Pide informacion () 973 79 13 91

en proyectos de viviendas
futuras para una nueva
forma de vida.

Ponganse en contacto con nosotros
en el teléfono

689 73 27 30

Curso de Gestion Medioambiental
especifico para BiOCOﬂStI’UCCi()n

,/,a‘}\> GEA convoca un curso a distancia destinado a profesionales v
%

ey

personas interesadas en la construccién ecoldgica que pretenden
afianzar y/o adquirir un nivel alto de formacién en bioconstruccion,
medioambiente, energias renovables y geobiologia, avalado por una
organizacion pionera en Espana en lo concerniente a la salud del habitar y la
construccion sostenible,

El curso tendrd lugar los meses de Abril, Mayo y Junio del 2001,

Fin de inscipcion: 28 de Febrero del 2001.
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Aptdo. Correos 11041

46006 VALENCIA

Telf. y fax: 96 374 36 87

e mail: secretaria@gea-es.org
WWW.gea-e5.0rg

INFORMACION

asociacion de. ‘estudios geobiolégicos

KITS-EDUGATIVOS

PRODUCTOS ECOLOBICOS
Presentando esta revists, REGALQ
Manual de Ahorro Energético

ecosistemas

Tecnologia Solar a tu Alcance, hoy

Electricidad Solar (viviendas aisladas - conectadas a red)
Electricidad Edlica * Agua Caliente Solar * Arquitectura Sofar
Calefaccion Ecoligica * Sistemas de Ahorro Integral

Tino Fax: 91 894 90 13 C/ San Galindo, s/n. CHINCHON. MADRID
www.solartec.org
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Pinturas naturales

v féciles de aplicar

v colores naturales

by ¥ antiestdticas

¥ permeables

v inocuas para la salud
y el medio ambiente

e

ECOPAINT IBERICA S.L. - Montmany 25 - 08012 Barcelona
Tel. 932 132 519 - Fax 932 191 455 - Email: mail@ecopaint.es




PRODUCCION RESPETABLE,
CONSUMO RESPONSABLE

Los alimentos bioldgicos, en cuya produccion ne intervienen ni la quimica sintética ni la
manipulacion genética, son sanos para las personas y para el medio ambiente. Produccion
respetable y consumo responsable: empresarios y consumidores tienen en sus manos parte
de la solucion a los grandes problemas que asuelan al planeta. El consumo de productos “bio”,
ademas, conlleva el promocionar y salvaguardar formas de vida y de produccion mas acordes
con el sentido comiin, [a légica natural y la agricultura popular.
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a alimentacion del occidental medio,

hoy, procede de formas de produccion

industrial. La globalizacién econémi-
ca, en manos de unas pocas industrias, no
solo sacrifica ya los recursos naturales en
pos de sus beneficios a corto plazo, sino
también los derechos humanos y la sobera-
nia alimentaria (hormonas, pesticidas, ma-
nipulacion genética) de los propios ciuda-
danos. Frente a esta forma encubierta de
dictadura, nos queda alzar nuestra voz co-
mo consumidores y, con nuestros habitos
cotidianos, forzar conductas que no s6lo se-
an positivas para nosotros mismos y para
los que nos rodean, sino también para el
medic ambiente y para los ciudadanos de
las culturas expoliadas por Occidente. En
esta ocasion, el consumo responsable lo
centramos en la relocalizacion de produc-
tos biologicos procedentes de areas cerca-
nas, lo que es sano para todos, reparte 1a ri-
queza, soluciona parte del problema del
abandono rural y ahorra energia y polucion
del transporte. En otra ocasién hablaremos
de los productos procedentes del comercio
justo. Por ahora, nos hemos puesto en con-
tacto con técnicos de consejos reguladores
de agricultura ecologica de diferentes co-
munidades auténomas: un repaso al estado
de la cuestion. Como en el ejemplar caso de
Ia Shell, en que los directivos de la empresa
se vieron obligados a cambiar sus planes
con respecto al hundimiento de su plata-
forma petrolera en el mar por el boicot de
la opinién publica, también nosotros pode-
mos forzar cambios para conseguir formas
de produccion alimentaria sanas, sosteni-
bles v seguras.

SALUD PERSONAL

En la agricultura convencional, se utilizan
pesticidas, herbicidas y fertilizantes que de-
jan residuos en los alimentos. Estos resi-
duos no son inocues. Abundantes investi-
gaciones demuestran la relacidon entre el
consumo de estos alimentos v los mayores
porcentajes actuales de todo tipo de cance-
res'y de enfermedades degenerativas y neu-
rologicas. Consumir productos bioldgicos
contribuye a mantener nuestra salud, re-
forzar nuestro sistema inmunoldgico,
mantener la salud de la tierra y la de los
agricultores (cada arfio, cientos de miles de
trabajadores agricolas occidentales y del
Tercer Mundo padecen las consecuencias
de la utilizacion de agresivos pesticidas).
Juan Pont Andrés, vocal del Comité de
Agricultura Ecologica de la Comunidad
Valencia (CAE-CV), cita el libro Agricultura

y consumao ecoldgicos: un compromiso con la
naturaleza, un compromiso con tu salud
(Plataforma Rural del Pais Valencia/ Centro
Rural de Informacion Europea —CRIE -),
del que es coautor: “El contenido en agua
de los alimentos frescos aumenta de forma
importante con el empleo de los abonos
quimicos, especialmente de los nitrogena-
dos. El exceso de agua lo pagamos al precio
de las frutas u hortalizas compradas, nues-
tro consumo de alimentos debera aumen-
tar en igual proporcion y la conservacion
empeora debido a la mayor facilidad de pu-
dricién. Estos mismos abonos desequili-
bran la nutricion de las plantas, al aportar-
se Gnicamente unos pocos elementos, de
forma que éstas ven reducido su contenido
en minerales como el hierro, el magnesio o
el potasio”. Pont también nos habla de las
sustancia toxicas: “En la agricultura quimi-
ca se acumulan sustancias toxicas en los
alimentos, como nitratos y residuos de los
plaguicidas, poniendo en peligro la salud
de los consumidores. Los productos fitosa-
nitarios, destinados a combatir las plagas y
enfermedades de los cultivos, y los medica-
mentos empleados en el ganado, quedan
residualmente en los alimentos. La enorme
variedad de sustancias quimicas que son
hoy empleadas con estos fines hacen que
sus efectos sobre la salud sean muy diver-
sos”.

REGLAMENTO FALLIDD

Para finalizar, Pont advierte que “el uso de
estas sustancias estd reglamentado, y se han
fijado plazos de seguridad y limites maxi-
mos de residuos, pero existe el riesgo de que
algunos agricultores incumplan la normati-
va o que se roben las cosechas recién trata-
das con productos de alta toxicidad y se pon-
gan ala venta a través de canales de dificil
control. Aun en el caso de cumplirse estric-
tamente la legislacion, existen serias dudas
sobre la validez de los plazos y limites de re-
siduos. Sus valores varian mucho de unos
paises a otros. ;Es quizd que unos ciudada-
nos toleramos mejor las sustancias toxicas
que otros? Estos valores se calculan en con-
diciones normales y para personas adultas y
sanas. ;Qué ocurre cuando en una situacion
concreta hay condiciones extraordinarias o
estos alimentos son consumidos por nifios,
enfermos o personas debilitadas? Lo cierto
es que en los estudios y muestreos realiza-
dos se encuentraque, entre el 50y el 80% de
los alimentos, hay residuos; y entre el 2 y el
15% se superan los limites legalmente esta-
blecidos”.

;QUEES UN

PRODUCTO “BIO”?

SALUD PARATI'Y PARA TU ENTORNO

Un alimento bioldgico es un producto de origen
agrario 0 ganadero, fresco o elaborado, en cuya
elaboracion no intervienen pesticidas, abonos,
ni aditivos quimico-sintéticos, ni organismos
modificados genéticamente. Para merecer esta
denorminacion ha de provenir de un modo de
produccion homclogado en la Union Europea
conforme al Reglamento (UE) 2092/91 del
Consejoy estar certificado por el correspondien-
te consejo regional de agricultura ecologica de
cada comunidad auténoma. Estos consejos ve-
lan por la seguridad alimentaria v evitan los posi-
bles fraudes realizando rigurosos controles.
Muchos productos también llevan el aval de ga-
rantia Vida Sana, entidad pionera en la certifica-
cion de los productos bioldgicos en Espania. Esta
asociacion permite a las empresas utilizar su lo-
go, de forma gratuita, 2 cambio de la posibilidad
de llevar a cabo coniroles en caso de duda del
cumplimiento de las exigencias oficiales.

= Selecciona especies y variedades apropia-
das. No emplea ingenieria genética, organis-
mos modificados genéticamente (OMG's),
transgenicos... en ninguno de los procesos del
producto. Por ejemplo, una leche no puede ser
bioldgica si la vaca ha sido alimentada con
piensos que incluyen OMG's.

=Aplica métodos de trabajo basados en el re-
ciclado de materias organicas naturales, abo-
nos verdes, leguminosas y un plan de rotacion
plurianual de cultivos.

= Se controlan los parasitos, enfermedades y
malas hierbas sin utilizar productos quimicos
de sintesis. Se favorecen los enemigos natura-
les de los parasitos, los procedimientos mecé-
nicos no agresivos, 10s acolchados....

=No se emplean productos quimices de sinte-
sis ni pesticidas, ni herbicidas ni fertilizantes,
Los productos quimicos no estan tampoco en
ninguna fase del proceso.

= Permite una transformacion progresiva de la
explotacion agraria, con un plan previsto que
logre desarrollar y sostener una produccion
biolégica.

Francisco Javier Perez. Jardines de Acuario
(Murcia). Permacultor. En sus parras no se utiliza
ningdn producto guimico



SALUD MEDIOAMBIENTAL

El no utilizar pesticidas ni fertilizantes qui-
micos no sélo protege nuestra salud, sino
también la de la tierra. Salomo Torres, pre-
sidente del Consell Catala de la Produccid
Agraria Ecologica (CCPAE), sefiala otros
puntos como ventajas de la agricultura
“bio” para la salud medioambiental. Por
un lado, “asegura un nivel de fertilidad en
el suelo de cultivo, de manera que se evita
asi la proliferacién de plagas y enfermeda-
des. Otra ventaja es la utilizacién del méxi-
mo de recursos renovables en sistemas
agrarios. Se proporciona a los cultivos y a
los ganados unas condiciones lo mdas natu-
rales posibles”. Torres también explicita
que “se integran las actividades agricolas
con las ganaderas para conseguir asi una
mejor racionalidad y diversificacion.
Representa una mejora de las alternativas y
las rotaciones de cultivo mediante la intro-
duccion de especies forrajeras y legumino-
sas. La agricultura ecologica mantiene el
buen nivel de la biodiversidad de especies
cultivadas, escogiendo aquellas que estin
més adaptadas a las condiciones locales de
cada zona en concreto”. Y continua; “Se
evitan al maximo todas aquellas formas de
contaminacion, o pérdidas de calidad, que

puedan resultar de las técnicas aplicadas
durante los procesos de produccién y ma-
nipulacién de los productos agroalimenta-
rios obtenidos. Se aprovechan y potencian
los mecanismos y equilibrios naturales de
los sistemas agricolas”.

MAS DISTRIBUCION

En la actualidad, los productos biologicos
son algo mas caros que los productos con-
vencionales. Sin embargo, la diferencia de
precio tiene que ver con ese margen de
costes medioambientales que los produc-
tos normales no incluyen, porque ese pre-
cio lo pagamos todos. Por otro lado, el pre-
cio también estd relacionado con, segin
Pont, “la falta de canales e infraestructuras
de distribucion; los volimenes son dema-
siado pequefios, lo que encarece el trans-
porte; muchos productores tienen como
referencia los precios de exportacién; mu-
chos puntos de venta trabajan normal-
mente con productos no perecederos (die-
téticas) o, incluso, con productos no
alimenticios (herboristerias), aplicando a
los alimentos margenes inusuales para €l
mercado agroalimentario, pero habituales
en otros sectores”. Angel Maria Legasa,
técnico del Consejo de la Produccidn

Agraria Ecoldgica de Navarra (CPAEN), cree
que, para que los productos biolégicos
sean mas accesibles, “es necesaria una bue-
na organizacion de la distribucion y la cre-
acion de plataformas asociativas de oferta”.
Legasa también sefala, en relacién a los
consumidores, que para ampliar el sector
se requiere “mas informacion para la ciu-
dadania, mas formacion desde la escuela y
una profunda reflexién de todos nosotros
sobre lo que comemos y nuestro poder co-
mo consumidores”. El técnico navarro cree
que la agricultura bioldgica “si es una solu-
cién para la pequena agricultura familiar
de las zonas desfavorecidas”. Pero, segin
Legasa, “todavia es muy largo el camino a
recorrer y, en este sentido, la labor de ten-
deros y proveedores es clave para que el
consumidor conozca lo suficientemente
bien las garantias oficiales y lo que éstas su-
ponen”. Desde el Consejo Andaluz de la
Agricultura Ecolégica (CAAE) nos sefialan
que “para hacer aumentar el consumo de
productos biolégicos es necesario un ma-
yor esfuerzo en la distribucién”. Por lo que
respecta a la asequibilidad, desde el CAAE
nos afirman que “la organizaciéon de los
consumidores en asociaciones o centros de
compra abarataria los precios”.

Contacto: Panaderia Rincon del Segura
Pedanfa de Villares. Elche de la Sierra (Albacete)
Tel. 967 41 04 62

GENTE SANA, EMPRESA SANA

UN EJEMPLO “BI0" Y RURAL

L2 apuesta biclogica y rural es un revulsivo contra 1a globalizacion, por la salud personal
y a del planeta. En la pedania de Villares (Elche de la Sierra. Albacete), funciona la
Panaderia Rincon del Segura, una empresa que cultiva arroz, trigo y centeno, ademas
de elaborar y expender pan. En la propia finca tienen molino propio, horno de lefia y en-
vasadora de productos propios y ajenos. Todas sus comercializaciones llevan el sello de
bioldgico oficial. Incluso tienen un huerto particular “bio” para gl consumo doméstico de
hortalizas. “Todo esto no es una utopia. Se puede llevar a la practica. Nosetros lo hemos
demostrado. Al principio, cuftivabamos para nosctros, porque crefamos que era una for-
ma de mantenemos sanos y de contribuir a la salud del planeta. Luego, nos lo tomamos
en serio y empezamos a vender en ferias alternativas, Finalmente, se unid més gente,
empezamos a recibir pedidos de tiendas y restaurantes v, ahora, tenemos hasta traba-
jadores. Se frataba de tener un empleo de nuestro agrado, aunque ganemos poco, en
nuestra linea de ecologia y no violencia, ni contra la tierra ni contra los animales”, dice
José Antonio Dominguez, uno de los miembros dg la empresa.

“El ejemplo de nuestra empresa es una buena forma de mantener la vida rural y la
agricultura artesana. Ademds, los socios y trabajadores trabajamos entre iguales.
Las mismas ideas que aplicamos al trabajo con Ia tierra también las aplicamos en-
fre nosotros”, sefala José Antonio. Por otro lado, critica a la Adminisiracion advir-
tiendo que “los gobiernos y las comunidades auténomas nos obligan a nosotros a pagar precios afiadidos cuando, en realidad, somos los Gnicos que no
contaminamos. La produccion convencional sacrifica los recursos naturales. ;Quién paga todo eso? Sin embargo, los precios de los productcs convencio-
nales, con residuos tdxicos y contaminantes, son mas haratos. Precisamente, pergue se saltan todo tipo de normas. La opinién piblica no estd lo sufi-
cientemente concienciada y no sabe que ese margen menor se consigue a costa de la expoliacion del medio ambiente v da la salud del consumidor.
Tampaco saben muchas personas que los productos biolégicos, al ser mas sanos y més ricos en nutrientes, contribuyen a la salud familiar y al ahorro, lo
quée compensa su precio”.

.

Uno de los responsables de Panaderia Rincon del Segura explica a los
alumnos de un curse de alimeniacion bioldgica come funciona la elaboracion
del auténtico pan "bio”
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GARANTIAS OFICIALES

Salomo Torres, del CCPAE, setiala que “ac-
tualmente existe un reducido nimero de
consumidores concienciados que conoce
las garantias oficiales, pero la gran mayo-
ria de los consumidores no las conocen,
en parte debido a la existencia de los ‘fal-
sos bio’”. Desde el Consejo Andaluz de la
Agricultura Ecoldgica también se sefiala
que la mayoria de ciudadanos “no cono-
cen los avales”. Juan Pont, del CAE-CV, ad-
vierte que “al menos en el Pais Valenciano
muy pocos consumidores tienen conoci-
miento del aval oficial. La administracion
autonomica, al fin y al cabo, es la respon-
sable de dicho aval y hace bien poco para
cambiar esta situacién y se limita a dar pe-
queias ayudas a diversas entidades y co-
lectivos para realizar camparias de infor-
macion y promocién”. Pont sentencia: “El
CAE-CV se ha visto desbordado por la si-
tuacion de crecimiento de la certificacion,
la cual ha aumentado tanto en cantidad
como en complejidad, dedicando un es-
fuerzo reducido a este tema, limitado por
los recursos de que dispone vy la necesidad
de dar prioridad a la certificacion”.

Toni Cuesta

CASTILLA/LA MANCHA

POR UNA GERTIFICACION PUBLICA

Castilla/La Mancha es una de las pocas
autonomias esparfiolas que no cuentan
con un consejo regulador de la agricultu-
ra ecoldgica. Juan Nieto, presidente de la
Asociacion Profesional de Operadores en
Agricultura Ecologica de Castilla/La Man-
cha, ha declarado a The Ecologist en es-
pariol que “hasta ahora, a los operadores
los ha controlado la Direccion General de
Alimentacion y Cooperativas Industriales.
Y a los agricultores, la Direccion General
de Desarrollo Industrial”, Segin Nieto,
“los responsables plblices se han visto
desbordados por la demanda de produc-
tores y agricultores ecoldgices. Desde el
gobierne autondmico pretenden que sea
una entidad privada, una sucursal de la
empresa francesa Ecocert, la que a partir
de ahora regule la produccion ecoldgica
en Castilla/La Mancha, cosa a la que nos
oponemes todos”. Y afade: “Nosotros
queremos gue desde la Administracion
se nos ayude a desarrollar este tipo de
agricultura”.

DIRECCIONES DE INTERES

VELANDO CONTRA EL FRAUDE

La certificacion oficial de los productes procedentes de la agricultura bioldgica esta descentralizada
y en manos de los consejos reguladores de agricultura ecoldgica de cada comunidad auténoma:

= COMITE ANDALUZ DE AGRIGULTURA
ECOLOGICA
Apdo. de Correos 11.107
41080 Sevilla.
Tel: 95 468 93 90
Fax. 95 468 04 35
eMail: cage@arrakis.es

= COMITE DE AGRICULTURA ECOLOGICA
DE LA COMUNIDAD VALENCIANA
Cami de la Marjal, s/n.
46470 Albal (valencia)
Tel: 96 122 05 60 - Fax: 96 122 05 61

m CONSELL CATALA DE LA PRODUCCIO
AGRARIA ECOLOGICA

Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca.

Gran Via de les Corts Catalanes, 612-614
08007 Barcelona.

Tel: 93 304 67 00

Fax: 93 304 67 13

eMail: aimarba@ecorreu.gencat.es

= CONSEJO BALEAR DE LA PRODUCCION
AGRARIA ECOLOGICA
Eusebi Estada, 145.
07009 Paima de Mallorca.
Tel: 971 177 108 - Fax: 971 177 108
eMail: caeha@redestb.lo.es

= CONSEJQ DE AGRICULTURA ECOLOGICA
DE LA COMUNIDAD DE CASTILLA Y LEON
Pio del Rio Hortega, 1, 5°A
47001 Valladolid.
Tel: 983 34 26 40 - Fax; 983 34 26 40.
eMail: caecy@nemo.es

= CONSEJO DE LA PRODUCCION AGRARIA
ECOLOGICA DE NAVARRA
Avda, San Jorge, 81, entreplanta.
31012 Pamplona - Irufia.
Tel: 948 17 83 32
Fax: 948 17 83 32
eMail: itgasanjorge@itga.com

= COMITE ARAGONES DE AGRICULTURA
ECOLOGICA
E.C.A. de Movera, chalet n® 1.
50194 Zaragoza.
Tel: 976 58 69 04 - Fax: 976 58 60 52

= COMITE DE AGRICULTURA ECOLOGICA
DE LA COMUNIDAD DE MADRID
Ventura Rodriguez, 7, 4°
28008 Madrid.
Tely fax: 91 420 61 25
eMail: esmaae@teleline.es

= DIRECCION GENERAL DE ALIMENTACION Y
COOPERATIVAS. CONSEJERIA DE
AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE.
CASTILLA — LA MANCHA
Pintor Matfas Moreno, 4.

45002 Toledo.
Tel: 925 26 68 99
Fax: 925 26 67 22

= CONSEJO REGULADOR DE LA AGRICULTURA
ECOLOGICA DE CANARIAS
Valentin Sanz, 4, 3
38003 Santa Cruz de Tenerife.
Tel: 922 24 62 80
Fax: 922 24 10 68

a CONSEJO DE LA PRODUCCION AGRARIA
ECOLOGICA DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS
Coronel Aranda, 2, 22 izda.

33005. Oviedo.
Tel: 98 510 56 26 - Fax: 98 51055 17

= CONSEJO DE AGRICULTURA ECOLOGICA
DE LA REGION DE MURCIA
Avda. Rio Segura, 7
30002-Murcia
Tel: 968 21 32 90 - Fax: 968 21 43 91

= DIRECCION DE POLITICA E INDUSTRIA
AGROALIMENTARIA. PAIS VASGO
Duque de Wellington, 2.
01010 Vitoria-Gastelz.
Tel: 945 01 82 68
Fax: 945 01 97 02

= DIRECCION GENERAL DE INVESTIGACION
Y DESARROLLO RURAL. CONSEJERIA DE
AGRICULTURA, GANADERIA Y D. RURAL.
LA RIOJA
Finca Valdedn. Apartado 433
26080 Logrofio.
Tel: 841 29 11 50
Fax: 941 29 13 92,
eMail; CIDA@enlac.es

= CONSEJO REGULADOR AGROALIMENTARIQ
ECOLOGICO DE EXTREMADURA
Padre Tomés, 4
06011-Badajoz
Tel: 924 21 50 00
Fax. 924 28 80 54

= CONSEJO REGULADOR DE LA AGRICULTURA
ECOLOGICA DE GALICIA
Apdo. Corregs 55.
27400 Monforte de Lemos. Lugo.
Tel: 982 40 53 00 - Fax; 982 41 65 30
eMail: craega@arrakis.es

= CONSEJO REGULADOR DE LA AGRICULTURA
ECOLOGICA DE CANTABRIA
Centro Regional Extension Agraria.
Heroes Dos de Mayo, s/n.
39600 Muriedas-Camargo. Cantabria.
Tel: 942 25 40 45
Fax / Tel.: 942 26 23 76
eMail: craecn@mundivia.es

= CONSEJO DE LA PRODUCCION AGRARIA
ECOLOGICA DE NAVARRA
Avda, San Jorge, 81. Entreplanta.
31012-Pamplona
Tel. 948 17 83 32
Fax 948 17 83 32
EMail; itgasanjorge@sarenet.es
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Agente Naranja

El envenenamiento
de Vietnam

Hormonas
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y cancer de prostata
Puertas Giratorias

Monsanto y
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" The Monsanto Files

Can we survive genetic enginenring? |

(18I, deseo adquirir el n® 1 de The Ecologist en espafiol v pagar 425
pesetas {los gastos de envio del primer niimero, por tratarse de una
promacion de lanzamiento, son gratuitos”) mediante...

L1 5i, deseo adquirir el n° 2 de The Ecologist en espaiicl y pagar 425
pesetas (los gastos de envio de este nimero, por tratarse de una
promocion de lanzamiento, son gratuitos™) mediante...

[ Si, deseo adquirir el n° 3 de The Ecologist en espafiol v pagar 425
pesetas (los gastos de enwvio, por fratarse de una promacion de lan-
zamiento, son gratultos®) mediante...

151, deseo adquirir el espesial The Ecologist “The Monsanto Files” en
espariol y pagar 495 pesetas (gastos de envio gratuitos”) mediante...

[ Si, deseo adquirir conjuntamente los nimeros. de The
Ecologist en espafiol y pagar 850 peseias (sl son dos nimeros) o
1.275 pesetas, si son tres (gastos de envio gratuites®) mediante...

[ Atencidn: oferta especial. Paquete con fos nimeros 1, 2 y 3 més el
especial The Ecologist "The Monsanto Files” en espafiol: 1.500
pesetas (gastos de envio gratuites®). Pago mediante...

[] Transferancia a nuestra ¢/c 2100-0805-84-0200664534 (Servicios de
Promociones Aliernativas, S. L), de “la Caixa” (adjuntar copia)

[J Taldn nominativo a favor de The Ecologist

[] Giro postal (adjuntar copia) a favor de The Ecologist

[ Domiciliacion bancaria: (ver cupan)

“Excepto para Comunidad Europea (via Air Mail): 745 pesetas (4,48 euros)
Amegrica (via Air Mail); 1.300 pesetas

N° Monegrafico

Nombre y apellidos (0 empresa) (ttular)..............oocen
BT CIE (A o e e
Banco / Gaja de ahorros....
Domicilfacion oficina et oepielie, SF wa s
Poblacion. Provincia........c.ce.e.

__ENTIDAD |___OFCINA | b | |

_ NOMERODECUENTA
I AT IO O T R R R T

Nombre y apellidos...

Calle/Plaza........ ‘
CIULAO. .o
0 e =
Telgfono.... Edad.....ccoovvinnn.
Profesion..ccommsinmsss PRI .ovvereseorrorssees

Firma

The Ecologist en espafiol - Mercé Rodoreda, 16
(08193-Bellaterra - Barcelona- Espafia - Tel. 93 692 86 75

._Acogemos en finca ecologica andaluza a gente simpatica, con
una vision respetuosa del medio ambiente, a cambio de participa-
cion en trabajos. Roberto y Cecilia. Mélaga. 626 73 65 17.

.Se necesita ayuda urgente para lideres aymaras perseguidos
en Bolivia. Contacto: Proyecto Aguila. Tel. 93 272 00 86.

‘Fesﬁval de las Grullas en tierras del Jiloga y Gallocanta. 3-11
febrero. Mas informacion, en ADRI:
grus@adri.es. Conciertos, muestra agroalimentaria, exposiciones,
rutas, artesania...

976 80 12 86. E-mail:

Ecologist

frara Lsparia y Latmoamerica

también es un tablon de anuncios;

@ Finca de agricultura bioldgica en Canet de Mar busca agricul-
tor experimentado que la gestione. Condiciones a convenir.

Contacto: Teresa. Tel. 607 48 28 48.

Comunicate

aportar, ademas,
una fotocopia
del DNI

y teléfono

de contacto.

Podéis enviar

Por correo a:

The Ecologist

Seccion “Tablén de Anuncios”

. “Cambio climatico y alimentos transgénicos. Del protocolo-de —
Kyoto al Convenio de Bioseguridad". Documento editado por
Ecojusticia/Asociacion Vida Sana. Autor: Antoni Salamanca. Mas
informacion: ecojusticia@menta.net

¢/ Merce Rodoreda, 16. 08193 Bellaterra
Barcelona. Espafia

. Calendario lunar 2001. Edita Artis Porta Manresa. Informacion:
calendario@lunar.infomail.es

O por correo electrénico a:
e-mail: theecologist@arrakis.es

los mensajes...

'Ha aparecido la primera web de meditacién en directo. Una
curiosidad. www.ramirocalle.com
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COMO SUSCRIBIRTE
MAS FACIL TIJIIAVIA

The Ecologist: Merce Rodoreda, 1 G
08193-Bellaterra-(Barcelona). Espafia

Liamanos y danos tus datos: 93 692 66 75 para Espafia y Latinoamérica
una fotocopia del boletin cumplimentado al
93 692 66 75

¥
=MAIL: theecologist.suscripciones@arrakis.es S N s u s c r I h e t e

Apuesta por la militancia antiglobalizacion,
por la soberania alimentaria y sanitaria, por
la riqueza vegetal y animal, por la educaciéon
libre y el respeto a la biodiversidad cultural.
Apuesta con nosotros por la mundializacion

de la solidaridad y del respeto a la Madre
Tierra y a la ciudadania.

Todos los que se suscriban a The Ecologist en espariol durante el primer trimestre del
2001 recibiran de regalo un saquito de 200 grs. de arroz bioldgico integral Calasparra,
de la Cooperativa del Campo Virgen de la Esperanza (Calasparra, Murcia), debidamente
certificado por el Organo de Control de la Agricultura Ecologica de la Region de

Murcia. Este arroz es todo un simbolo del consumo

responsable y de la produccion respetable. Es, ademas, el &

testimonio del origen de la agricultura bioldgica en Espaiia,

el primer producto certificado por la Asociacién Vida Sana y

el primer producto “bio” exportado, en 1981.

“BOLETIN DE SUSCRIPCION

Si, deseo suscribirme a The Ecologist en espafiol, por 4 niimeros anuales, a partir del dltimo nimero publicado (N° 4).

Deseo realizar el pago, mediante: PV.P: 425 ptas. Precio de la suscripcion (por 4 nameros al afio): 1.500 ptas.
['] Domiclliacién bancaria: (ver cupdn) ) L .
L] Talon nominativo a favor de The Ecologist Por el importe de (gastos de envio incluidos): ~ DOMICILIACION BANCARIA

mlc ‘ ; ot L Estado espafiol: 1.500 ptas. : ‘
[ 1 Giro postal (adjuntar copia) a favor de The Ecologmt[ } Comunidad Furopea: 2,500 plas, Nombre y apellidos (0 empresa) (titular)
[ América: (via Air Mail): 3.000 ptas. D.N.L. 7 CIF (titular)

(1 Ingreso en nuestra c/c 2100-0805-84 0200664594 (Servicios de Promociones Bianca Dotade afoymos o

Alternativas, S.L.), de “la Caixa" Domicilio oficina AR CP

Pablacion Provincia .
Nombre y apellidos:
Calle/Plaza: . o : R
: . (L [__EnTIDAD ] OFIGINA r NUMERO DE GUENTA |

Ciudad: ... .. .. CP Provincia... ...

. _ L1 I
Teléfono: . E-mail; ER 2 . Ruego se sirva cargar en mi cuenta cnmeniefllhreta y hasta nuevo aviso, los recibos que le sean presentados por Servicios de
Edad: Profesion: ) Promociones Alternativas, S L., en concepto de suscripcion a la revista The Ecolagist

Enviar la suscripcion a: The Ecologist. G/ Mercé Rodoreda, 16. 08193 Bellaterra. Barcelona. Espaia. Fecha: oovevee /e e,

e-mail: theecologist@arrakis.es

OBSEQUIA SUSCRIPCIONES
PARA PARTICULARES

Si deseas obsequiar a algtin/a amigo/a una suscripeion, pon una cruz en este recuadro [ y escribe tus datos en'la domiciliacion bancaria y los de tu amigo/amiga
€n 105 “datos personales”. Tu companero/a recibira can'la primera entrega de la revista una tarjeta de The Ecologist en espanol con |2 inseripcion: “La suscripeion por

un aro a The Ecologist en espanol es un regalo de..”. Rellena en nombre de quien recibe el regalo tu amigo: _

PARA EMPRESAS DEL GOMERCIO RESPETABLE, INSTITUCIONES MEDIOAMBIENTALES Y. ONG's

Sildeseais obsequiar a vuestros amiges, socios y/o clientes, tna suscripeion a The Ecologist en espaiiol con el 10% de descuento si son mas de 25. Remitirnos los
datoside demiciliacionibancariaicumplimentados mas el listado de vuestros amigos; socios v/o clientes con'sus direcciones. Recibiranicon I primera entrega de fa
revista una tarjeta en Ia que conste “La suseripelon por ur afie & The Ecologist en espariol la recibe por gentileza de....”". Rellenad en nombre de quien recibe el regalo

e ]




